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Capitolul 1. Aspecte introductive

1.1. Precizari metodologice

Metodologia cercetarii sociologice la care ne referim in continuare a fost elaborata tindnd seama
de progresul cunoasterii fenomenului de migratie pentru munca la nivel international, asa cum
rezultd din capitolul ,, Teorii ale migratiei”, prezentat in Anexa 1.

Anumite trimiteri metodologice specifice pot fi regasite in capitolele de analiza a datelor.
Cercetarea cantitativa si calitativa realizatd de catre CURS in zonele metropolitane Madrid si
Roma din Spania si, respectiv, Italia a avut drept obiective contractuale aplicarea a cate 400 de
chestionare in fiecare dintre cele doud zone si realizarea a cate 10 interviuri in profunzime si a
cate unui focus-grup, cu migranti romani pentru muncd, in fiecare dintre aceste zone.

Alegerea pentru studiu a celor doud zone metropolitane a fost determinata de cerinta directa a
beneficiarului (Biblioteca Metropolitand Mihail Sadoveanu din Bucuresti) care intentioneaza sa
dezvolte investitii culturale pentru satisfacerea cerintelor populatiei romanesti din cele douad tari,
Spania si Italia'.

Din punct de vedere stiintific, selectarea pentru cercetare a zonelor metropolitane Madrid si
Roma se justifica prin faptul cd aici intdlnim ponderi semnificative de migranti romani, relativ
concentrate si de o mare diversitate din punct de vedere al situatiei economice, sociale, culturale
si de locuire. (De pilda, din datele statistice consemnate de Institutul National de Statistica al
Italiei in 2007, comunitatea romanilor predomind in randul imigrantilor din acestd tard, in
regiunea centrali Lazio, cu deosebire in Roma, capitala acestei regiuni. In provincia Roma se
regaseste cca. 15% dintre migrantii romani din Italia, iar in regiunea Lazio, din care face parte si
Roma, 20%. Pe localitati, cei mai multi imigranti romani se regasesc in orasul Roma, urmat de
Torino, Milano, Padova etc). in Spania, in zona Madrid se regisesc cca. 20% dintre migrantii

romani din Spania, fiind zona cu cea mai mare concentrare de migranti romani din aceasta tara.

' Echipa de cercetare adduce multumiri pe aceasta cale directorului general al BMMS, dr. Florin Rotaru, pentru
pasiunea si solicitudinea cu care s-a implicat, prin idei, sugestii si observatii, in elaborarea metodologiei de cercetare
si analiza datelor.



Im mod concret, au fost aplicate 399 de chsetionare in zona metropolitani Madrid (unul a fost
invalidat pe motiv de missinguri) si 438 in Roma (aici s-au efectuat 38 de chestionare in plus ca
masurd de rezerva, luatd din cauza dificultatilor intdmpinate pe teren).

De asemenea, au fost efectuate cate 10 interviuri aprofundate si cate un focus-grup, cu migranti

romani din fiecare dintre cele doud zone metropolitane.

1.2. Esantionarea

Selectarea subiectilor de intervievat in cadrul sondajului de opinie din cele doud zone
metropolitane, Madrid si Roma, a presupus utilizarea unei metodologii complexe, adecvate
situatiei 1n care lipseste un cadru de esantionare.

In esentd, prin metodologia elaborata, prin culegerea si analiza datelor s-a incercat si se raspunda
obiectivelor stabilite prin contract (inclusiv prin actul aditional) §i care vizeaza: culegerea si
analiza unor date statistice, formale si informale; culegerea si interpretarea datelor cantitative si
calitative (ele au fost analizate impreund, cu focalizare pe rezultatele cantitative, dar cele
calitative sunt prezentate si intr-o sinteza separatd, vezi Anexa 2); fundamentarea unor directii si
politici privind imbunatatirea situatiei migrantilor i a integrarii culturale inclusiv cu ajutorul
unor biblioteci metropolitane construite pentru migrantii romani pentru muncd din Spania §i
Italia.

In primul rand, s-a urmdrit ca interviurile pe baza de chestionar si fie realizate cu romani care
locuiesc atdt in orasele Madrid si Roma cat si in asezarile inconjurdtoare ale acestor orase, dar
care fac parte din zonele metropolitane respective. De altfel, in zonele inconjuratoare ale acestor
orage imigrantii romani sunt mai grupati, in sensul ca traiesc mai intens o viatd comunitara si de
aceea pot fi mai usor abordati pentru acceptarea autocompletarii chestionarelor.

in al doilea rand, s-a procedat la identificarea (pe baza contactelor cu migrantii) a punctelor unde
pot fi intdlnite grupuri de romani (asezari in cadrul zonei, biserici, consulate etc). Acestea au
devenit puncte primare de esantionare.

Grupurile de romani intdlnite in aceste puncte de esantionare, la care s-a ajuns prin contactarea
unor lideri locali, formali si informali, au fost intervievate pe baza de chestionare autocompletate,

cu asistenta de specialitate a reprezentantilor CURS (vezi chestionarul in Anexa 3).



Cca. 80% din chestionarele din zona metropolitand Madrid si 90% din zona metropolitand Roma
au fost aplicate pe aceasta cale.

In al treilea rand, s-a apelat la metoda bulgirelui de zdpada, prin care specialistii CURS au

selectat respondentii din aceaste zone. In plus, in cadrul zonei Roma, unele interviuri au fost
realizate prin selectia aleatoare a unora dintre migrantii romani care apelau la aceste institutii
(consulat), cu conditia ca acestia sa locuiascd in zona respectiva.

in concluzie, pentru selectarea respondentilor s-a utilizat o metodologie in trei pasi si
anume: stratificarea esantionului pe oras central si asezari inconjuritoare; identificarea
punctelor de esantionare, respectiv a locurilor unde puteau fi intilnite comunitati de
romani §i, in al treilea stadiu, utilizarea metodei bulgarelui de zapada pentru aplicarea de
chestionare.

In acest sens, metoda de esantionare nu este nici complet probabilista nici pe cote, ci o0 abordare
sui-generis care imbind demersul reprezentativ riguros stiintific cu ,,disponibilitatea informatiei”,
metodologii la care se apeleaza atunci cand lipseste cadrul de esantionare si nu pot fi utilizate
metode obignuite de selectie. Structura esantionului rezultat acopera o varietate de situatii care ne
indreptatesc sd credem ca datele sunt, dincolo de caracterul lor exploratoriu, relevante,
semnificative §i reprezentative in conditiile de eroare maxima corespunzatoare celor doud volume
de esantion pentru imigrantii romani pentru munca din cele doua zone. (In conditiile in care se
accepta ca esantionarea este de tip probabilist marja maxima de eraore ar fi de +/-5% in cazul

zonei Madrid si de +/- 4,7% in cazul zonei Roma.)

1.3. Realizarea si completarea chestionarelor

Chestionarul pentru cercetarea pe baza de sondaj a migratiei cuprinde practic 3 parti: premigratia,
modul de viatd al migrantului si aspiratiile sau impactul migratiei pentru munca. La acestea se
adauga doud aspecte solicitate de beneficiar referitoare la evaluarea identitard si a imaginii de
sine a migrantului si la interesele culturale specifice privind necesitatea unor biblioteci
metropolitane, ale migrantilor din cele doua zone metropolitane.

Prin urmare, chestionarul cuprinde mai multe seturi de Intrebari referitoare la perioadele:

premigratie, in timpul migratiei si postmigratie si include urmatoarele dimensiuni:



a. volumul si profilul viitorilor migranti pentru muncé (cine migreazd, de unde, ce conditii
de viatd avea aceasta categorie de populatie, ce structurd socio-demografica, veniturile si
nevoile etc).

b. motivatia migratiei (de ce migreaza, in ce conditii nu ar fi migrat, cum s-a luat decizia,
cum s-au pregatit pentru migratie, propensiunea sau optiunea migrationista etc)

c. drumul migratiei (cand s-a migrat prima data, fluxurile migratiei, cand au ajuns in Spania
st Italia, in ce conditii au plecat in raport cu ceilalti membri ai familiei etc.)

d. stilul de viatd si modul de viata al migrantului din Spania si Italia (situatia ocupationala si
de locuire, la ce retele asociative participa, ce activitati de timp liber si ce consum cultural
are populatia de migranti, frecventarea bisericii, care sunt legaturile cu cei din tara,
stulurile de viata etc.

e. cultura migratiei si consumul cultural (consum TV, presa, radio, lecturare carti, etc)

f. autoevaluarea identitatii si a imaginii de sine a migrantului si a celorlalti (ce se simt mai
intal migrantii romani, cdt de mandri sunt ca sunt romani, cum apreciaza populatia din
tara de destinatie etc.)

g. interese culturale specifice (in ce masurd sunt interesati de biblioteca metropolitana, ce
fel de servicii culturale doresc etc.)

h. impactul migratiei, remitentele (cati bani trimit in tard), aprecierea nivelului de viata al
celor ramasi in tard etc

1. viitorul apropiat si indepartat, impactul migratiei pentru muncd (sustinerea familiei din
tard, investitii pe termen scurt i pe termen lung, aspiratii si modalitdti de actiune post-

migratie).

in mod concret, dintre cele 399 de chestionare aplicate in zona metropolitand Madrid, circa o
treieme au fost completate in orasul Madrid si circa doud treimi au fost completate in zonele
inconjurdtoare. Localitatile din jurul Madridului unde au fost aplicate chesationarele sunt:
Vicalvoro, Leganes, Coslada si Santa Eugenia.

Atat in Madrid cat si in asezarile inconjuratoare prncipalele puncte de esantionare au fost
bisericile (ortodoxe si adventiste), unde au fost inmanate chestionare celor care au participat la

serviciul religios si au dorit sa completeze un astfel de chestionar.



De asemenea, acesti respondenti au facilitat operatorilor CURS contactele cu alti migranti
romani.

Cele 438 de chestionare aplicate in zona metropolitand Roma au fost distribuite in proportie de
89% 1n orasul Roma si in proportie de 11% in asezarile Inconjuratoare si anume Tivoli, Acilia
etc.

In identificarea zonelor cu romani si in selectarea respondentilor, expertii romani de la CURS au
fost sprijiniti substantial de preotii din aceste zone, de lideri ai comunitatilor roméanesti de aici, in
special de lideri de sindicat, intreprinzatori romani, de persoane cunoscute, incd dinainte de
plecare, din Romania (doua dintre acestea au lucrat inainte de plecare ca operatori de interviu la

CURNS). Lor li se aduc multumiri de catre realizatorii studiului si pe aceasta cale.

Activitatea de teren din Spania si Italia a fost coordonata de catre trei expertt CURS (Augustin-
Stefan Abraham, lonela Sufaru si Marin Burcea) care s-au deplasat la fata locului si au realizat
atat cercetarea cantitativd cat si pe cea calitativa, adica interviurile In profunzime si focus-

grupurile.

1.4. Interviurile aprofundate

Cele 20 de interviuri pentru cele doud zone au fost realizate de catre expertit CURS pe baza
ghidului de interviu prezentat in Anexa 4.

In zona metropolitand Madrid au fost intervievate in profunzime 6 femei si 4 barbati. Pentru a
obtine infomratii cat mai diverse au fost intervievate persoane obisnuite, dar §i antreprenori si

lideri de opinie (preot, presedinte de asociatie).

In zona metropolitani Roma au fost intervievate 5 femei si 5 barbati, cuprinzand persoane

obignuite, antreprenori dar si lideri de opinie (lider de sindicat si presedinte de asociatie).



1.5. Focus-grup-urile

Focus-grup-urile au fost realizate pe baza ghidului moderatorului prezentat in Anexa 5.

Focus-grupul realizat in zona metropolitana Madrid a fost efectuat cu 7 participanti (4 femei si 3

barbati), persoane obisnuite, selectate prin metoda bulgarelui de zdpada, cu respectarea cerintei

de a fi venit in Spania in ultimul an sau de a avea o vechime de cel putin 2 ani.

Focus-grupul realizat in zona metropolitand Roma a fost realizat cu 8 participanti (4 femei si 4

barbati) persoane obisnuite, selectate prin metoda bulgérelui de zdpada, cu respectarea conditiei

de a fi venit in Italia in ultimul an sau de a avea o vechime de peste 2 ani.

1.6. Precizari privind interpretarea datelor

Pentru a evita unele confizii care pot aparea in lecturarea Raportului se impun doua precizari:

expresiile “migranti pentru munca in zonele metropolitane Madrid si Roma” si “migrantii
pentru munca in Spania si Italia” au aceeasi semnificatie si sunt folosite Tn mod echivalent
chiar daca cele doua esantioane nu permit extrapolarea automata a datelor de la nivel
metropolitan la nivel national. In studiu s-a acceptat ipoteza cd existi, in esenta,
comportamente si structuri similare Intre cele doud categorii de migranti, adicd intre cei
care lucreaza in zona metropolei si cei care lucreazd in restul tarii. Aceste similaritati au
fost confirmate §i prin compararea datelor, la Intrebari identice, din sondajele CURS cu
cele din sondajele MMT din 2007 si 2008, reprezentative la nivel national pentru Spania
si Italia. De exemplu, pentru migrantii din Spania venitul net mediu lunar era in Roméania
de 161 EURO, iar cel din Italia de 143 EURO conform sondajelor CURS, pe cand in
sondajele MMT din 2007-2008 venitul mediu al migrantilor era de 175 EURO pentru cei
din Spania si de 140 EURO pentru cei din Italia. Venitul mediu lunar in prezent (2008) al
migrantilor din Spania era de 1234 EURO in sondajul CURS si 1230 EURO in sondajul
MMT. Varsta medie a migrantilor din Italia era de 34 de ani in sondajul CURS si de 33

de ani in sondajul MMT. Pe de alta parte, unele date existente in statisticile oficiale din



Spania si Italia despre structura migrantilor romani din aceste tari sunt confirmate de
sondajele CURS. De pilda, structura de gen a migrantilor din Spania si Italia este similara
structurii din zonele Madrid si Roma. De exemplu, structura de gen a migrantilor din
Spania este de 53% barbati s1 47% femei, 1dentica cu cea a migrantilor din zona Madrid,
asa cum rezultd din sondajul CURS. Evident ca aceasta nu inseamna ca sondajele pe cele
doud zone sunt automat reprezentative pentru migrantii din cele doua téri i nici ca intre
grupurile de migranti din diferite zone nu pot sd existe diferente semnificative.
Generalizarile sunt valabile numai in limita acceptarii referentialului ipotetic bazat pe
similitudinile constatate;

in estimarea volumelor si profilelor migrantilor romani s-au utilizat Tn mod complementar
si corelat doud tipuri de date: statistici oficiale din Spania si Italia si sondaje CURS
efectuate in tard. Rezultatele au fost comparate uneori si cu alte studii si sondaje efectuate
in tard. Nu s-au utilizat datele statistice oficiale, publicate In Roméania, deoarece ele nu

sunt actualizate si se pare ca subestimeaza prea mult fenomenul migratiei pentru munca.
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Capitolul 2. Volumul si dimensiunile migratiei romanilor
pentru munca in Spania si ltalia

2.1. Dimensiunile cantitative. Estimari pe baza statisticilor oficiale si a
datelor de sondaj

Existd doua tipuri de estimari ale populatiei din Roméania plecate pentru munca in strainatate, in
special In Spania si Italia: datele oficiale ale institutiilor sau organizatiilor din statele implicate (in
cazul studiului nostru Spania/Italia si Romania) si sondaje de opinie efectuate in Romania si in
cele douad tari. Pentru evolutia fenomenului se fac trimiteri si la datele EUROSTAT.

Alegerea migrantilor din Spania si Italia ca domenii de cercetare s-a efectuat la solicitarea
beneficiarului (BMMSB) dar trebuie subliniat faptul ca in cele doud tari este concentrata cca.
82% din forta de muncd migrantd din Romania. De pildd, conform Eurostat Labour Force
Survey, 2007, spring results, in Spania erau la inceputul anului 2007 555,000 lucratori romani
rezidenti iar 1n Italia cca. 306,000, pe cand in intreaga UE erau cca. 1,052,000 lucratori romani
rezidenti. Aceste cifre au crescut spectaculos in 2007-2008 dupd cum vom arata. O mare parte

dintre acesti migranti se regasesc in zonele Madrid s1 Roma din tarile Spania si Italia.

Ceea ce ne intereseaza in cercetarea noastrd este situatia cea mai recentd a migratiei fortei de
muncd din Romania catre aceste tiri deoarece situatia actuald, Incepand cu 2007, este total
diferitd de cea existenta in anii 1990-1999, dar si in 2006. De pilda, in topul tarilor de destinatie a
migrantilor (emigrantilor) figurau, pentru primi ani, dupd 1989 conform studiului Locuirea
temporard in strdaindtate: Israelul, Turcia, Ungaria pentru ca apoi, prin 1999 in top sa figureze,
conform datelor oficiale ale Recensdmantului Populatiei §i Localitatilor din Romania, 2002,
Germania cu 21%, Italia cu 17%, Ungaria cu 15% si Spania alaturi de Turcia cu céite 5% fiecare.
Din pacate datele oficiale publicate In Romania referitoare la situatia migrantilor sunt
neactualizate s1 subestimeaza mult situatia reala deoarece sunt numadrati numai cei inregistrati ca
si-au stabilit domiciliul in strdinatate. Astfel, conform Anuarului Statistic, INS. 2007, in perioada
2002-2006 au emigrat din Romania doar cca. 55,000 de persoane cand, in fapt, majoritatea

migrantilor pentru munca in afara térii au plecat in aceastd perioada. Tarile de destinatie conform
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surselor oficiale romanesti aminitite erau in 2001, in ordine: Canada, SUA, Italia, Germania,
Ungaria, Spania, Franta, iar in 2006 ordinea primelor tiri de destinatie era: Italia, Germania,
SUA, Canada, Ungaria, Austria, Franta, Spania. In realitate, volumul migrantilor pentru munca a
fost mult mai mare in aceastd perioada iar pe primele doud locuri, in topul térilor s-au aflat Italia
si Spania

Prin urmare, pentru a intelege situatia prezenta si tendintele care apar, in ceea ce priveste migratia
pentru munca a romanilor spre cele doua tari vom utiliza date de care dispunem atat din

statisticile oficiale ale tarilor de destinatie cat si din sondajele de opinie.

Cati migranti romani pentru muncd existau in Spania si Italia in 2008?. Estimari pe baza de
date oficiale.

Conform datelor oficiale furnizate la solicitarea CURS de catre Institutul National de Statistica al
Spaniei cifrele preliminare privind situatia romanilor din Spania, la 1 ianuarie 2008 erau
urmatoarele: total romani inregistrati in Spania la 1.01.2008, 728,967, din care barbati 391,799
(53%) si femei 337,168% (47%). Este vorba despre o crestere spectaculoasa datorata si legalizarii
in 2007 a situatiei multor migranti din Spania.

Dintre acestia In zona metropolitand Madrid locuiau 189,001 migranti, adica 25%, din care

98,321 barbati (55%) si 90,680 femei (45%).

Pentru Italia, conform ultimului Raport Caritas “Romania. Immigratione e lavoro in Italia”, la
inceputul anului 2008 existau 1,016,000 migranti romani, din care 749,000 lucratori roméani

(73,7%), 239,000 membri de familie (23,5%) si 28,000 (2,8%) alte categorii.3

Este vorba despre o crestere spectaculoasa rezultatd in 2007, dar nu atat prin valuri noi de
migranti cat prin oficializarea sau legalizarea situatiei migrantilor aflati deja in aceste tari, mai
ales in Italia unde procentul a crescut spectaculos, cu aproape 100%, intr-un an, conform
statisticilor oficiale de aici. Este evident ca in Italia a existat si o preocupare speciala in 2007

pentru identificarea romanilor si legalizarea statului lor. In realitate cresterea numirului de

? Instituto Nacional de Estadistica. Advance of the Municipal Register at 1st January 2008. Provisional results.

3 Caritas Italiana. Romani a immigrazione a Lavoro in Italia. Statistiche, problemi e perspective a curadi di Franco
Pittau, Antonio Ricci, Alessandro Silji, 2008

sursa. “Dossier Statistico Immigratione Caritas/Migrantes. Stima su dati din Ministero dell ' Interno MIUR, Istat,
Unioncamere-Cna, Inail.
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migranti in 2007 a fost in acelasi ritm din ultimii ani, asa cum se va vedea si in datele de sondaj
privind anul sosirii migrantilor in aceste tari.
In statisticile oficiale italiene din 2008, vezi Tabel cu migrantii romadni pe provincii §i regiuni

(2006-2007), numarul migrantilor romani a crescut de la 566,000 la 1,016,000.

Prezenta romanilor in Italia, ca si in Spania de altfel, este foarte rdspandita pe regiuni si localitati.
In zona Roma sunt inregistrati 157,500 migranti romani, adici 15% din totalul acestora, iar in
regiunea Lazio care include si Roma sunt 197,843 cca. 20% migranti roméni. Vezi Tabel cu

migranti romdni pe provincii §i regiuni (2006-2007).

Migrantii pentru muncd in Spania si Italia reprezinta, conform Eurostat cca. 1% din forta de
munca din Spania si 2% din forta de munca din Italia, ocupand la concurentd cu marocanii,

primele 2 locuri din totalul imigrantilor din aceste tari.

Aceste cifre oficiale trebuie privite insd ca valori minime in ceea ce priveste prezenta migrantilor
romani. Este de presupus ca ele nu-i includ pe cei care locuiesc clandestin aici. Asa cum rezulta
din sondajele din 2008 efectuate de CURS 1n zonele metropolitane Madrid si Roma, cca. o treime
din forta de muncd din aceste spatii lucreazd fara contract sau autorizatie de muncd, unii
desfasurand activitati infractionale si este de asteptat ca cel putin o parte dintre ei sa nu fie
inregistrati oficial.

Prin urmare la cei cca. 1,750,000 migranti romani inregistrati oficial in cele doua tari, Spania si
Italia, addugam cca. 437,000, adica un sfert, cat este ponderea celor care declara ca locuiesc aici
clandestin. Ajungem la 2,187,000 migranti romani aflati in cele doud tari. Desigur ca aceastd
cifrd poate fi vazuta si ca o variantd maxima, dar, oricum, ea este relativ apropiatd de situatia
reala, comparativ cu datele din statisticile oficiale.

Concluzia este cd se poate vorbi fard teama de a gresi cd, In prezent exista cel putin doua
milioane de romani aflati la munca In Spania si Italia, mai ales ca, este de apreciat ca numarul

sositilor in aceste tari in 2008 sa-1 depdseasca pe al celor care au revenit in Romania.
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Estimari pe bazdi de sondaje de opinie.

Estimarile care se bazeazd pe sondajele de opinie au, si ele, anumite limite, care tin de
actualitatea datelor dar si de gradul de precizie al unor astfel de masuratori dar ofera date mult

mai relevante in ceea ce priveste situatia la punctul de plecare si mai ales migratia potentiala.

Cele mai recente date rezultate din sondajele de opinie din tard de care dispunem se refera la

sondajul CURS efectuat in octombrie 2007 impreuna cu INCSMPS.

Conform datelor acestui sondaj de opinie efectuat in 1100 de gospodarii (marjda maxima de eroare
de +/-3%), 11,3% dintre gospodarii aveau la momentul anchetei cel putin un membru plecat sa
munceasca in strdinatate, marea majoritate in tarile UE (aceste date sunt in concordantd cu
procentul de 10% dat de un sondaj Gallup efectuat pentru FSD in 2006 si cu cele ale unui alt
sondaj CURS din 2003 realizat pe un esantion 36,000 de gospodarii, unde procentul celor care
aveau pe cineva din gospodarie plecat pentru munca in straindtate era de 7,5%). Probabil ca in

2008, daca s-a mentinut tendinta de crestere, procentul a ajuns la cca. 12%.

In realitate, ponderea gospodariilor din Roménia cu membri plecati pentru munca in alte tiri este
mult mai mare deoarece existd un numar semnificativ de cazuri in care toti membri gospodariei
sunt plecati. Aceste gospodarii nu pot fi intervievate In Romania, chiar daca unele sunt incluse in
esantioane. Este vorba despre gospodarii de o persoand si de gospodarii de 2 sau mai multe
persoane, adica sot si sotie, ori sot-sotie si copii In care fie sunt plecati ambii parteneri din
gospodarie (sotul si sotia), copiii raméanand la rude, fie sunt plecati toti, adica sotul, sotia si copiii.
(desigur ca existd cazuri In care familia mare, adicd nucleul, parintii 1 copiii, sunt cu totii plecat,
dar acestea sunt cazuri nesemnificative statistic). Prin urmare problema care se pune, mai intai,
este cum estimam numadrul gospodariilor plecate, adica a celor care nu mai existd practic in
Romania, pentru a putea fi intervievate prin sondajele de opinie.* Asadar, care este ponderea

gospodariilor plecate la munca in afara tarii (cu precadere in Spania si Italia)?

* Renuntarea la gospodariile de o persoani si estimarea numai pe baza procentului calculat din cele raimase, adici din
cele cca. 6 milioane de gospodarii care au 2/sau mai multi membri, agsa cum s-a procedat in Raportul FSD din 2007
»Locuirea temporara in striinatate” unde s-a ajuns la numai 727,000, numarul de migranti romani din strainatate,
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Din datele de sondaj in zonele metropolitane Madrid si Roma (vezi graficul [n acest moment
copii se afla...?), reiese ca peste 59% dintre migranti (68% din Spania si 50% 1in Italia) aveau
copii Tn momentul plecarii la munca in afara tarii si ca cca. 60% dintre acestia aveau copiii la e1

in momentul sondajului. (desi numai 10% au plecat de prima datd in straindtate cu copiii).

n acest moment copiii se afld in ...?

80%

70%

70%

60% -

50%

40%

30% A

20% A

10% -

0% -
in tara in Spania/ltalia NS/NR

‘ B Spania (zona metropolitana Madrid) D talia (zona metropolitana Roma) ‘

Asadar, admitdnd ipoteza cd@ migrantii romani din cele doud zone metropolitane au
comportamente similare cu ceilalti migranti din cele doud tari si luand in calcul estimarile
anterioare facute pe baza statisticilor oficiale si a datelor de sondaj, rezultd ca in cele 2 téri exista
cca. 2 milioane de migranti romani $i atunci s-ar putea spune ca 60% dintre cei cca. 1,180,000
(adica din 59%) migranti, respectiv cca. 700,000 de migranti traiesc in aceste tari impreund cu

copiii lor.

La acestia trebuie adaugati cei minim 10% din totalul migranti din cele doua tari care au plecat cu
sotia/sotul si nu au copii si altii cca. 10% reprezentand ponderea tinerilor necasatoriti, de pana la
30 de ani si care reprezintd cca. o treime din cei 32% migranti cu varstd de pana la 30 de ani (o

treime reprezintd, conform sondajelor CURS, ponderea tinerilor necdsdtoriti care se gospodaresc

pare cel putin hazardata, atat timp cat nu toate gospodariile de o persaona au plecat si nu toate cele cu doua sau mai
multi membri au rdmas 1n tara.
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separat, din totalul celor cu varste cuprinse intre 18 si 30 de ani) atunci rezultd ca exista alti cca.
400,000 de migranti care traiesc In gospodarii familiale si nefamiliale, In Spania si Italia.

Exista asadar 1,100,000 (700,000 + 400,000) migranti rezidenti in cele doua tari care, la 0 medie
de cca. 2 persoane pe gospodarie (numarul mediu de persoane pe gospodarie, In Romania, este
mai mare) formeaza 550,000 gospodarii de migranti romani care se gisesc numai in Spania §i

Italia.

Daca acceptam datele EUROSTAT coform carora peste 80% dintre migrantii romani din UE se
gasesc 1n cele 2 tari atunci la aceste gospodarii mai putem adauga 20%, ponderea celor aflate in
alte tari ale UE, rezultand un total de cca. 660,000 de gospoddrii de migranti care nu se mai
gasesc in Romania, Tnsemnand 1,320,000 de migranti aflati in afara tarii, adica in UE, la care se

adauga cei plecati in alte tari.

Tindnd seama de aceste estimadri, am putea spune ca, daca scadem cele 660,000 de gospodarii
plecate, din totalul de 7,320,000 cate erau in total in 2002, in Romania se mai afla in prezent doar
6,660,000. Acesta reprezintd universul esantioanelor din sondaje si la ele trebuie raportat
procentul de 11,3% dintre gospodarii care conform ultimului sondaj CURS din octombrie 2007
au cel putin 1 membru plecat la munca in afara tirii. Aceasta ar insemna 753,000 migranti. Daca
tinem seama cd media migrantilor pe gospodariile din tard este de 1,25 (1,2 in sondajele CURS si
1,3 in sondajul FSD) atunci la cei 753,000 se adaugda 0,25, respectiv 143,000 de migranti
rezultand un total de cca. 900,000 migranti. Prin urmare, 900,000 de migranti sunt trimisi sa

munceasca 1n alte tari de cétre familiile ramase in tara.

Ca total migranti pentru munca in strainatate, exista, dupa calculele noastre bazate pe sondaje
2,200,000 (adica 1,320,000 + 900,000). Dintre acestia, asa cum s-a aratat, marea majoritate (peste
80%) s-au indreptat cdtre Spania si Italia. Numarul lor se ridica, in 2007, dacd acceptam

procentul minim de 80%, la 1,776,000.
Prin urmare, n baza sondajelor de opinie din tara, corelate cu estimarea ponderii gospodariilor de

migranti plecati, numarul migrantilor roméni din Spania si Italia era de aproape 1,800,000 iar a

celor din UE de peste 2,200,000. Daca tinem seama ca in prezent (2008) procentul gospodariilor
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din tara care au cel putin un membru plecat ar fi putut creste la peste 12% (presupunand ca s-a
mentinut ritmul plecarilor) atunci putem spune cd Romania trimite cca. 2 milioane de migranti in
Spania si Italia si cca. 2,500,000 in UE, la care se adaugd altii, plecati s munceasca in alte tari

(Desigur ca exista si o pondere de migranti clandestini, care ramane sa fie evaluatd).

Asadar, cele doua serii de date bazate pe surse statistice oficiale si sondaje de opinie sunt
concordante si ele arata ca in prezent existd cca. 2 milioane de romani, inclusiv membri familiilor

acestora, plecati la munca in Spania si Italia.

Circa o cincime dintre migrantii din Spania si Italia trdiesc in cele doud zone metropolitane,
respectiv Madrid 25% si Roma 15%. Aceste zone detin ponderile cele mai mari de romani din
totalul migrantilor din aceste téri i diversitatea socioocupationala cea mai mari. De aceea, fard sa
facem automat extrapolari statistice la nivelul totalului migrantilor din aceste tari exsita ratiuni sa
sustinem ipoteza (Indreptatiti , asa cum s-a ardtat, si de similitudinea rezultatelor la intrebari
identice cu cele obtinute in sondajele MMT din 2007 si 2008 reprezentative pe cele doua tari) ca
rezultatele obtinute pe aceste esantioane sunt similare si Tn general valabile cu cele care redau

comportamentul migrantilor din cele 2 tari.
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2. 2. Profilul migrantilor pentru munca in Spania gi Italia.

In general migrantii pentru munca in Spania si Italia sunt, asa cum rezulti din cele 2 sondaje ale
CURS destul de echilibrati In raport cu structura in functie de gen a fortei de muncd migrante, si
anume se constituie in proportii semnificative atit din barbati cat si din femei, cu o usoard
predominantd a barbatilor si anume 53% barbati si 47% femei in cazul Spaniei si 56% barbati si
44% femei, 1n cazul Italiei. Aceste date concorda, in esentd, cu raportarile oficiale din cele 2 téri,
in care domina, de asemenea, categoria masculind. De pildd, conform datelor oficiale din Spania,
53% dintre migrantii romani sunt barbati s1 47% femei. Ele sunt insd in contradictie cu datele
statistice oficiale din Roméania unde, cel putin pentru perioada 1990-2006 domina genul feminin,

“ 5
ca numadr de persoane plecate.

Varsta migrantilor in cele doua tari este si ea caracteristicd foarte des populatiei active si anume,
desi cuprinde situatii care acopera cazuistic intre 16-66 de ani in Spania si 15-65 de ani in Italia,
media de varsta este a acestei categorii de populatie, adica relativ redusa, si anume de 37,3 ani in

Spania si de 34,3 ani 1n Italia.

De mentionat cd desi existd procente semnificative ale celor cu studii superioare (de 8,5% in
Spania si 11% in Italia), nivelul mediu de educatie este inferior celor in varstd de peste 18 ani
ramagsi in tara, situatia datoratd, mai ales ponderilor mari ale celor cu pregatire subliceala, care

sunt de 35% printre cei din Spania si de 30% printre cei din Italia.

Venitul mediu lunar al celor care au migrat pentru a munci in Spania era, Inainte de plecare de
161 EURO, iar a celor care au migrat in Italia de 143 EURO. De retinut cd o pondere

semnificativa de cca. 15% au declarat ca nu aveau un venit mediu lunar la acea data.

> Anuarul Statistic al Roméniei- INS, 2007, pp. 77.
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De unde se recruteazd migrantii pentru munca in Spania i Italia?

Conform sondajului CURS din octombrie 2007, reprezentativ la nivel national cei mai multi
migranti romani din afara tarii pleaca, din regiunile Moldova (18% din gospodarii au cel putin un
membru plecat), Banat (17%), Dobrogea (16%) urmate de Oltenia si Muntenia. Cel mai putin
pleacd sa munceasca 1n afara tarii cei din regiunea Bucuresti-Ilfov.

Conform sondajului realizat de CURS 1n Spania si Italia, pe cele trei mari regiuni (Modova,
Muntenia, Dobrogea) migrantii romani in Spania si Italia sunt recrutati in proportii diferite, asa

cum rezultad din harti.
In raport cu Spania si Italia este de remarcat cd, asa cum rezultd si din sondajele efectuate in

zonele metropolitane Madrid si Roma, in Spania cei mai multi migranti sunt recrutati din

regiunea Muntenia, iar in Italia se afla preponderent cei din regiunea Moldova. (Vezi harti)
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Migrantii ronani din liakla
= in Tanceie de regiunes de retidents din tara -

Procentele sunt inflentate de volumul populatiei din fiecare regiune. De pildd, Moldova care este regiunea cea mai
mica (21% din populatie) ar fi, daca procentul migrantilor s-ar raporta la volumul populatiei din fiecare regiune, pe

primul loc atat in Spania cat si 1n Italia.
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i gramtii remani din 5pania
- i fumctie de regiunea de rezidenta din tara-

Procentele sunt inflentate de volumul populatiei din fiecare regiune. De pildd, Moldova care este regiunea cea mai
mica (21% din populatie) ar fi, daca procentul migrantilor s-ar raporta la volumul populatiei din fiecare regiune, pe

primul loc atat in Spania cat si in Italia.
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Tabel cu migranti romani pe provincii si regiuni (2006-2007)

Estimari 2006 Estimari 2007

lucratori | fara membri lucratori fara loc

pe cont | loc de | muncitori de alte pe cont | de muncitori membri alte
Provincie salariati | propriu | munca | lanegru minori | familie motive Total salariati propriu muncd | lanegru minori de familie | motive | Total
Valle' Aosta 666 28 66 121 167 175 33 1256 1479 24 145 278 213 226 51 2417
Piemonte 34799 2624 3440 6351 15918 | 16618 3149 82898 60057 3429 5900 11274 20291 21515 4898 127363
Lombardia 47179 2448 4367 8063 14848 | 15501 2937 92343 90130 3228 8855 16919 18927 20070 4569 162698
Liguria 3384 164 335 618 997 1041 197 6737 8761 169 861 1645 1271 1348 307 14361
Nord Ovest 83028 5263 8208 15153 31931 | 33334 6316 183234 160427 6849 15761 30115 40703 43159 9825 306839
Trentino A.A. 9915 201 980 1810 1220 1274 241 15641 15764 88 1549 2959 1556 1650 376 23940
Veneto 36888 2067 3647 6732 12541 | 13092 2481 77448 66259 2405 6510 12438 15986 16951 3859 124408
Friuli V.G. 6895 363 682 1258 2204 2301 436 14140 11624 232 1142 2182 2810 2979 678 21647
Emilia Rom. 25529 935 2524 4659 5671 5920 1122 46348 52706 1215 5178 9894 7229 7665 1745 85631
Nord Est 79226 3566 7832 14460 21636 | 22587 4280 153588 146352 3941 14378 27473 27580 29245 6657 255627
Toscana 24173 1200 2093 3864 7280 7600 1440 44651 46667 2101 4585 8761 9280 9840 2240 83479
Marche 6928 364 685 1264 2207 2304 436 14187 15253 248 1499 2863 2813 2982 679 26337
Umbria 5108 351 505 932 2132 2225 422 11676 11966 16 1176 2246 2717 2881 656 21658
Roma 43277 2748 4278 7898 16669 | 17402 3297 95570 82669 2280 8122 15518 21249 22531 5129 157498
Lazio 51634 3383 5105 9424 20521 | 21423 4059 115549 105039 2555 10320 19718 26159 27738 6314 197843
Centro 84844 5298 8388 15485 32140 | 33552 6357 186063 178930 4920 17579 33589 40969 43441 9889 329317
Abruzzo 4826 257 477 881 1562 1631 309 9944 14303 206 1405 2685 1991 2111 4801 23182
Campania 2891 148 286 528 895 934 177 5858 14879 13 1462 2793 1141 1210 275 21774
Molise 635 31 63 116 189 198 37 1270 2138 210 401 241 256 58 3305
Basilicata 687 31 68 125 190 199 38 1338 3870 380 726 243 257 58 5539
Puglia 2176 95 215 397 574 599 114 4170 18247 12 1793 3425 732 776 177 25161
Calabria 1622 105 160 296 639 667 126 3616 11369 22 1117 2134 814 864 197 16517
Sud 12838 668 1269 2343 4050 4228 801 26196 64807 257 6367 12166 5162 5474 1246 95478
Sicilia 2093 164 207 382 994 1038 197 5075 14052 26 1381 2638 1267 1344 306 21013
Sardegna 971 41 96 177 250 260 49 1845 5433 7 534 1020 318 337 77 7726
Isole 3064 205 303 559 1244 1298 246 6920 19475 33 1914 3658 1585 1681 383 28739
Total* 263000 | 15000 26000 | 48000 91000 | 95000 18000 556000 570000 16000 56000 107000 116000 | 123000 28000 1016000

Sursa: Dossier Statistico Immigratione Caritas/Migrantes. Estimari pe baza datelor Ministerului de Interne, MIUR, ISTAT, Inail, Unioncamere-Cna, prelucrari CURS
* Totalul reprezinta populatia pe provincii. Diferentele apar din repartitia si pe regiuni.
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Capitolul 3. Premigratia. Caracteristici sociodemografice
ale migrantilor inainte de a pleca la munca in strainatate
(Spania si Italia) si motivatia plecarii.

3.1. Cine a migrat?

Care era situatia ocupationala si economicd dinainte de plecare a migrantilor actuali din
zonele metropolitane Madrid si Roma? Este o intrebare fundamentala prin care incercdm
sa definim specificul sau profilul socio-economic anterior, din Romania, al migrantilor la
care ne referim si sd intelegem contextul socio-economic care a facilitat fenomenul
migrationist spre cele doud tari. De abia dupd aceea vom incerca sa punem in lumina
motivele efective (asa cum sunt ele prezentate de catre migrantii insisi) s1 modalitatile

prin care s-a realizat efectiv migrarea.

Care este situatia dv. ocupationala inainte de a pleca din Romania pentru a munci in afara tarii?
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Asa cum rezulta si din graficul Care era situatia dvs. ocupationala inainte de a pleca din
Romdnia pentru a muncii in afara tarii? doar circa jumatate (47% in cadrul migrantilor
din zona Madrid si 52% 1n cazul celor din zona Roma), lucrau cu carte de muncd/
autorizatie sau contract. O pondere semnificativad, de circa o cincime dintre migrantii
intervievati (24% in Spania si 17% in Italia) declara ca lucrau in Romania fard carte de
muncad sau autorizatie. Dacd la aceasta categorie de populatie addugdm somerii
(inregistrati si neinregistrati) circa 8% pe total si casnicele (7%) atunci se poate spune ca
pentru peste o treime dintre migranti (pentru unul din trei) plecarea a reprezentant o sansa
sau o oportunitate de a munci si castiga bani, pe care, practic, nu o aveau in Romania. Cei
cca. 10% care erau elevi —studenti Tnainte de migrare se alatura categoriei care a vazut in
aceastd posibilitate a migrarii pentru muncd o sansd de a obtine venituri mai mari.
Principalele domenii in care lucrau migrantii romani din cele doud zone inainte de
plecare erau comertul, industria, constructiile si agricultura. (vezi graficul In ce domeniu

de activitate ati lucrat in tara?).

n ce domeniu de activitate ati lucrat in tara?
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Ca particularitate se poate spune ca spre Italia s-au orientat mai mult, decat in cazul
Spaniei, cei care lucrau in comert $i mai putin cei care lucrau in agricultura. Pe cand spre

zona Madrid s-au orientat preponderent cei care lucrau In industrie si contructii i apoi
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cei din agricultura si comert. De retinut ca, o pondere semnificativa, peste o treime, dintre
cei plecati detineau pozitii vulenerabile pe piata muncii din Romania, respectiv lucrau pe

cont propriu, zilier, salariat fara contract de munca etc.

De altfel, venitul lunar net al migrantilor actuali in zonele metropolitane Madrid si Roma
pe care il primeau la acea datd in Roméania era sub 200 EURO pentru 67% dintre cei din
Spania si pentru 73% dintre cei din Italia. Circa 15% dintre cei din Spania si 21% dintre
cei din Italia castigau Tn Romania sub 50 EURO pe luna si doar 3% dintre cei din Spania
si 5% dintre cei din Italia castigau in Romania peste 400 de EURO pe luna, asa cum

rezultd din graficul Care era venitul lunar pe care l-ati primt ultima data in Romania?

Cat era venitul lunar pe care I-ati primit ultima datd in Roméania?
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“
0% - T T T T T T T
sub 50 EURO 51-100 EURO  101-151 EURO 151-200 EURO 201-300 EURO 301-400 EURO Peste 400 EURO NS/NR
B Spania (zona metropolitana Madrid) D talia (zona metropolitand Roma)

In medie, cei din Spania castigau pe luni un venit net de 161 EURO iar cei din Italia de

143 EURO.
In acest context de “sardcie” a salariilor obtinute, aprecierea veniturilor gospodariei este

in concordantd cu datele amintite §i ea aratd ca pentru circa o treime dintre migrantii

intervievati veniturile gospodariei nu le ajungeau nici pentru strictul necesar (32% pentru
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cei din Spania si 35% pentru cei din Italia), adica se aflau la limita conditiilor minime de
supravietuire. Pentru cei mai multi dintre ei (pentru 48% din zona Madrid si pentru 40%
din zona Roma) veniturile gospodariei le ajungeau numai pentru strictul necesar. Doar
pentru mai putin de o cincime (15% 1n zona Madrid si 18% in zona Roma) veniturile
gospodariei le ajungeau pentru un trai decent, fara sa se restranga de la ceva in acest sens
si, deci “nu ar fi fost obligati” sd migreze din acest motiv (vezi grafic Cum apreciati

veniturile gospodariei dvs. inainte de a pleca la munca in straindtate?).

Cum apreciati veniturile gospodariei dvs inainte de a pleca la munca in strainatate?

60%

50% 48%

40% -

30% A

20%

10% A

0% -

Nu ne ajungeau nici pentru strictul Ne ajungeau numai pentru strictul Ne ajungeau pentru un trai decent, NS/NR
necesar necesar fara sa ne restrangem de la ceva
B Spania (zona metropolitana Madrid) @ ltalia (zona metropolitana Roma)

Nu poate fi neglijat faptul ca putinatatea veniturilor era resimtitad puternic si pentru ca
majoritatea migrantilor intervievati sunt relativ tineri si erau si mai tineri la data plecdrii.
Mai mult, peste jumatate dintre ei aveau copii minori (sub 14 ani) Tn momentul plecdrii,
respectiv 65% dintre cei din zona Madrid si 50% dintre cei din zona Roma, asa cum
rezulta si din graficul Aveati copii minori (sub 14 ani) in momentul in care ati venit in

Spania/ltalia pentru munca?
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Aveati copii minori (cu varsta sub 14 ani) in momentul in care ati venit in Spania/ltalia pentru munca?

cati?
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Dintre cei care si-au ldsat copiii minori acasa la plecare, un procent mare, de cca. 90%
aveau 1 sau 2 copii, un alt procent destul de mare declara ca aveau 3 copii (5%-7%), iar
unii lasasera acasa 4 copii la plecare (intre 1%-2%). Familia adopta o foarte instructiva
strategie de supravietuire impartind grijile Intre cei ramasi acasd si cei plecati in lume,
model pentru migratia roméneascd, ceea ce aratd ca familia luptd singurd in fata
migratiei. Copiii ramasi acasa sunt lasati in grija partenerului ramas acasa (sot sau sotie)
ori in grija altor membrii ai familiei (rude sau familie extinsd). Grija traiului este asumata
de cel plecat pentru toatd familia, dovada valoarea foarte ridicata a remitentelor, care sunt

analizate separat.

Este o altd fatetd a neoeconomiei migratiei, care nu este un model ales ci o strategie
impusd de situatia in care se afla familia romaneasca la cei peste 19 ani de la Revolutia
din 1989. Datele sunt prezentate in graficul /n grija cui ati lasat copiii minori cdand ati

plecat?.
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Daca da, in grija cui ati lasat copiii minori cand ati plecat?

45%
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35% 1
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5% A

0% -

Sotului/sotiei/ partenerului de viata Familiei extinse / rudelor Prietenilor NS/NR

B Spania (zona metropolitana Madrid) Ditalia (zona metropolitana Roma)

Este de asteptat ca in aceste familii sd apard fenomenul instrdinarii Impreund cu
angoasele si sperantele sale specifice legate de destramarea familiei, de teama in fata
strainatatii, de nostalgie fatd de pamantul parasit si de sperante salvatoare fatd de
pamantul fagaduintei, vazut ca un nou El Dorado, asa cum reiese din argumentatiile unor
migranti ca motivatie pentru a alege Spania/ltalia: “Pentru ca este tara tuturor

posibilitatilor. Avand fratii si prietenii aici a fost mai usor.” (barbat migrant, Italia)

Unele dintre aceste aspecte rezultd din analiza calititivd iar altele necesitd cercetari
specifice care sa vizeze starile sufletesti ale celor plecati si ale celor ramasi acasa.

In concluzie, pentru a rispunde la intrebarea initiald, am putea spune ci a plecat o
populatie activa, dar care reprezenta in Roméania o fortd de muncd vulnerabild, cu
pregdtire i cu venituri in general reduse. Acesti migranti erau in majoritatea cazurilor

casatoriti cu copii, fiind afectati de drama despartirii.
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3.2. Motivatia migratiei pentru munca. De ce au plecat romanii la
munca in Spania si Italia.

3.2.1. Modelul explicativ.

Ca sa putem identifica motivele care au determinat un numar asa de mare de oameni sa-si
paraseasca familia, casa pdrintilor, tara este necesar sd cercetdim ceea ce specialistii
numesc premigratie, adica acea populatie care era dispusa sa plece si care a si plecat n
afara tarii de indatd ce s-au intrunit acei factori negativi la plecare adica factorii care au
deteminat decizia plecarii. Cauza plecarii nu este una singura, si modul in care se agrega
factorii care induc decizia plecdrii devine comprehensibil daca examindm situatia imediat
dinaintea plecarii, adica premigratia. Cauza plecarii se divizeazd In doud categorii de
factori corelativi, cei de la locul de origine (tara de origine) care dacd sunt negativi induc
decizia de emigrare (teoria selectivd a migratiei i1 defineste drept factori de selectie
negativd de plecare) si factorii pozitivi din tara de destinatie, care induc o selectie

pozitiva a celor atrasi de solutia migrationista.

Motivatia migratiei pentru munca se supune, asa cum rezultd din datele de cercetare,
modelului de respingere-atragere (push and pull model) deseori utilizat In explicarea
migratiei internationale. Factorii de respingere sunt asociati, de regula, tirilor de origine,
iar factorii de atractie tarilor primitoare sau ,,El Dorado”-ului perceput de migrantii
potentiali, ca putand fi gisit in aceste tari. In acord cu literatura de specialitate, putem
spune cd migratia pentru munca este explicabila astfel dintr-o perspecitva bivariata sau
bispatiala, dat fiind cd factorii care o determind variaza concomitent in doua spatii, in cel
de origine si in cel de destinatie. Factorii de respingere actioneazd, asadar, cu precadere
in tarile de origine determindnd o presiune sau selectie negativa. Factorii de atractie

actioneaza in tarile de sosire i detemind o presiune sau selectie pozitiva.
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Diferenta propusa de noi este aceea ca cele doud clase de factori nu actioneaza neapdarat
concomitent, cum sustine teoria push-pull factors ci si alternativ: daca factorii negativi
din zona de origine vizeazad aspectele critice ale supravietuirii, atunci ei se constituie in
factori cauzatori ai migratiei, iar populatia care migreaza suferd o selectie negativa, adica
este selectatd de influenta factorilor negativi. Este ipoteza selectiei negative la plecare sau
a monovariatiei migratorii. Ei ,,pregatesc” starea de migratie care asteaptd ivirea
oportunitatilor sau a selectiei pozitive. Dacd, din contrd, factorii pozitivi din zona de
destinatie au fost asa de puternici, de stimulativi, atunci ei s-au constituit in factori
pozitivi de selectie a premigrantilor si putem vorbi despre motivatia pozitivd a migratiei
chiar daca factorii de respingere sunt mai slabi. Dacd cele doud categorii de factori
actioneaza dupa modelul balantei factorilor si ceea ce rezultd este un efect pozitiv de
predominare a stdrii negative din zona de origine, atunci avem o bivariatie migrationala,
caci concomitent cu selectia negativa la plecare se produce si o selectie pozitiva in

orizontul zonei de destinatie a migrantilor.

Este evident si stiut faptul ca, de pilda, daca nu s-ar fi ridicat restrictiile de circulatie si de
angajare 1n tarile de destinatie, migratia ar fi fost mult mai redusa si mai lentd. Mai apoi
este clar cd daca situatiile de viata si piata ocuparii in tdrile din fostul lagdr comunist nu
s-ar fi comprimat (contractat) impulsul spre migrare ar fi fost mai redus. Migratia este,
asadar, bivariatd §i bispatiald nu numai pentru cd in cadrul ei se trece dintr-un spatiu
national sau regional in altul, ci mai ales pentru cd factorii care o genereazd actioneaza
bispatial, concomitent din doua spatii, individul valorificind diferentele intre cele doua

spatii.

La fel se intdmpld cu veniturile. Nu faptul cd acasd scad veniturile devine motivul
emigrarii, ci faptul cd migrantul potential simte, anticipeaza sau precunoaste ca in
bispatialitatea europeanad, de pilda, se manifesta o diferentd mare de venituri si atunci este
atras de spatiul cu veniturile mari. lar atractia aceasta se petrece numai atunci cand
veniturile sale sunt si sub nivelul veniturilor altor gospodarii din spatiul de acasa, asa

incat deja ceea ce se Intampla acasa este precunoscut concomitent cu ce se Intdmpla in
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lume si atunci se naste 1n el acea tensiune launtrica numita imbold spre migrare, impuls

sau pasionarism migrationist.

Examinarea motivelor migratiei ne aratd cit de incarcatd economic este motivatia
plecarii. Principalul motiv al plecarii este intrunit de lipsa banilor. Astfel, cca. 69% dintre
respondentii din zona Madrid s1 68% din zona Roma declard cd motivul principal al
plecarii au fost banii, mai precis lipsa lor. Al doilea motiv este reintregirea familiei (14%)
in cazul migrantilor din Roma si 15% 1in cazul celor din zona Madrid. Perspectiva
teoreticd oferitd de neoeconomia migratiei este confirmatd de acest studiu: veniturile
gospodariei si reintregirea familiei, adica vietuirea simpld compun tabloul motivational al
dramei marii mase de migranti siliti sd-si pardseasca locul pentru cd acesta nu mai
corespunde asteptarilor familiilor lor $i nu permite nici macar o vietuire la pragurile
decentei (ne amintim ca peste trei sferturi dintre cei plecati declara ca veniturile din tara
nu le ajungeau nici pentru strictul necesar sau doar pentru strictul necesar). Datele care
ilustreaza motivele principale ale plecdrii sunt prezentate in graficul Care a fost motivul

principal al plecarii dvs. din Romdnia?

Care a fost motivul principal al plecarii dvs. din Romania?
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Pe ansamblu, motivele migrationiste, in general de natura economica si familiala, cele
care induc de fapt optiunea migratiei sau decizia de migrare sunt mai puternice decat cele
antiemigrare. De altfel, asa cum se vede din graficul /n ce conditii nu ati mai fi plecat din

tara? acestea sunt de naturd potentiald sau de expectanta.

in ce conditii nu ati mai fi plecat din tara?
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Salariu/venituri mai Unlocde muncé  Conditii civilizate, altd Din motive familiale ~ As fi plecat oricum  Daca aveam o casa NS/NR
mari/decente stabil si remunerat mentalitate, (nu pleca sotul/sotia,
adecvat oportunitati eram casatorit)
B Spania (zona metropolitana Madrid) Ditalia (zona metropolitand Roma)

Dincolo insd de motivele economice si de cele legate de reintregirea familiei exista o
serie de alte motivatii, aparute mai ales din studiul calitativ. Prin urmare, de la motive de
genul “de a castiga mai multi bani”, “de a trdi mai bine...banii sunt singurul
motiv”’.(Adrian F., interviu aprofundat Spania, vechime 3 ani), pana la “eu am zis sa vin
sd-mi echivalez studiile, ca am facultate....sa invat bine spaniola si sa vedem....”(Marius,
Spania, vechime 2 ani). Intdlnim asadar o mare paleti de motive, chiar daca, in cele din
urma, domind motivatia economicd. Avem motivatii care isi au rddacina in povesti de
dragoste, intr-un factor extern acela al destinului:

“Eu am venit pentru o poveste de dragoste, aici prezentd. Deci pentru
cd... practic ....trebuia sa ne casatorim, si in concluzie a trebuit sa alegem ce tara
alegem, si a ramas Italia. Casatoriile de acest gen sunt o problema, pentru ca
trebuie sa stabilesti unde este domiciliul conjugal. Dar oricum doream sa tin
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legatura cu comunitatea romdneascd, in afara de integrarea in spatiul italian si
in conjunctura italiand, tineam neaparat sa fie si legatura, adica sa ramana
legatura cu romanii, cu comunitatea in general.” (femeie migranta, Italia)

Avem si alte tipuri de motivatii care trec prin “refugiu de a scpapa de o situatie
inevitabila din tard, cum era armata”, “strategie de acumulare de fonduri pentru a putea
migra 1n altd tard” pana la motivatii legate de stari de depresie si deceptie legate de
situatia generald din tara de origine, care pentru unii migranti induceau un disconfort
psihic, un sentiment de neputinta si neimplinire:

“Am zis sa scap de armata, adica era obligatorie armata, am zis ori fac
armata, ori vin la Roma... i am ales Roma...”(barbat migrant, Italia)

“Au fost mai multi factori care m-au deterinat sa plec. O data ca in
Romadnia nivelul de viata si perspectivele erau destul de sumbre...pe de alta
parte, situatia cum mi-a prezentat-o amicul meu care ma astepta aici era destul
de infloritoare...adica salarii mari, posibilitati de crestere...eu am venit initial cu
ideea de a pleca mai departe in Canada unde imi trebuiau in jur de 6 mii de
dolari...nu aveam banii astia, am zis ca vin in Italia, stau 6 luni, un an, pun bani
de o parte si plec ... ” (barbat migrant, Italia)

“Am plecat pentru ca eram putin deceptionata de ceea ce se intampla in
invatamantul romanesc, am predat in Romania engleza in lagi. Si fiind satula de
sistem, vroiam sa schimb ceva. In mintea mea era ca o sa vin la Bucuresti, o sa
incep ca un asistent manager sau ceva, dar in schimb am avut sansa sa vin la
Roma, §i am zis bine, ce e Bucurestiul, ce e Roma!” (femeie migranta, Italia)

Factorul economic reprezinti, prin urmare, principala cauzi a migratiei. In unele situatii
nu sunt suficiente locuri de munca, in altele diferenta dintre veniturile castigate din
munca in tara de origine si cea de destinatie este mare. Factorii de tip “pull” cuprind
standarde ridicate de viata, salarii mai mari, cererea de fortd de munca, libertatea politica
si religioasd. S-a constat cd factorii economici sunt cei mai puternici atat din punct de
vedere al respingerii, cat si al atractiei.

“Implinirea materiala. Adica ai nevoie de un confort...impreuna cu sotia
am stat intr-o mansarda pe Victoriei la matuga mea...eram asa idealisti puri...nu
aveam nimica ...era ceva frumos. Romantism, da. Cand a venit primul copil am
avut un serviciu remunerat sub medie. Dar pentru ca o faceam din placere...nu
era problema. Si a venit primul copil, a inceput un pic sa simgi. Cand a venit al
doilea copil iti dai seama ca nu mai poti ca sa muncesti doar ca sa platesti §i de
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multe ori nici sa nu ai si, sa iti fie greu, mi se pare jenant. Uite aici muncesti §i iti
mai ramdne §i sa te plimbi si sa pui un banut deoparte, daca vrei...iti iei magina,
iti iei familia §i faci o excursie, in Sevillia, in Toledo...si sunt zone foarte
frumoase. Nu sunt la fel ca cele din tard...sau cel putin asa subiectiv, desi in
nordul Spaniei sunt peisaje frumoase...si e muntele foarte aproape. Oricand poti
sd faci asta §i fara costuri foarte mari.” (barbat migrant, Spania)

In concluzie, cat priveste motivul principal al plecarii din Romania, consemnim din nou
ca modelul explicativ este acela al migratiei bivariate sau bifactoriale cu semn reciproc
inversat: factorii cu semn minus 1n tara de origine sunt compensati la nivelul semnului de
acelasi tip de factori in tara de destinatie. Acest model este mai mult decat modelul
“push-pull” caci se referd nu la diferiti factori in cele doua arii ci la aceiasi factori cu
semne opuse in cele doud arii. Nu factorii sunt diferiti ci semnul lor, adica vectorizarea.
Cand factorii de motivatie sunt banii ei devin efectivi in clipa in clipa in care semnul pe
care-l pune migratorul potential pe acest factor este negativ in tara de origine $i pozitiv in
tara de destinatie. Daca acest model bivariat sau bifactorial persista atunci el se rezolva
prin decizia emigrarii. Asa se intdmpld in cazul subiectiilor din sondajul CURS. Peste
doud treimi dintre ei declard ca principalul motiv al plecarii din tard au fost banii, adica

lipsa lor 1n tara si accesibilitatea lor in Spania si Italia.

Chestiunea este atestatd de compararea veniturilor din tard cu cele obtinute in strainatate.
Rezultatul este net in favoarea acestora din urma, in medie, de 8 ori mai mult decat in
tard. Aceastd situatie sau acest model explicativ al migratiei pentru munca rezultd din
compararea raspunsurilor obtinute la cele doud intrebari: Care a fost motivul principal al

plecarii dvs. Din Romdnia? si In ce conditii nu ati mai fi plecat din tara?

Se obeserva ca apare o consistentd a raspunsurilor. Motivele economice legate de venituri
si familie, care domina in motivatia plecarii, pot fi asociate cu motivele legate de salarii
mai mari $i locuri de munca stabile si platite adecvat din motivatia posibild a ramanerii in
tard. Aceste motive sunt strans legate de familie, bunastarea acesteia fiind un motiv
principal al plecarii (pentru reintregirea familiei in tara de destinatie) dar si ca motiv al

ramanerii In tard explicat sub forma existentei de conditii civilizate, oportunitati,
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mentalitati schimbate etc. Doar 2% dintre migrantii actuali ar fi migrat oricum, adica erau
atrasi iremediabil de valul sau pasionarismul migrant.

O astfel de corespondentd intre motivatia de plecare si de revenire aratd ca motivatia
economicd este determinata in luarea deciziei migrationiste si cd o astfel de decizie nu
putea fi impiedicata in cazul respondentilor nostri de oferirea altor oportunitati decat cele

de natura economica.

O scald posibild a propensitatii sau optiunii migrationiste ar avea la baza tocmai

evaluarea intensitatii factorilor economici, pro-migratie si anti-migratie. Aplicarea ei
aratd, in cazul nostru cd peste doua treimi dintre toti cei care ofera raspunsuri la aceste
intrebdri legate de motivatie, atat dintre cei din Spania cat si din Italia, reclamd motive
economice pentru pro-migrare §i implicit anti-migrare. Motivele economice sunt legate
de rezolvarea probelemelor familiei, probleme care, sunt, in esentd, determinate tot de

nivelul veniturilor.

Prin urmare, factorii negativi de respingere, in general, de natura economica si familiala,
priviti In contextul pozitiei gospodariei in comunitdtile de origine, sunt hotdratori in
luarea deciziei de migrare. Se poate spune ca cu cat veniturile sunt mai mici in tara de
origine cu atat propensiunea sau optiunea migrationistd este mai puternica si cu atat va fi
mai rapidd valorificarea oportunitatilor reflectate prin factorii de atractie din tarile de
destinatie. Desigur cd diminuarea sau lipsa factorilor pozitivi de atractie ar limita
dimensiunile valului migrationist dar nu ar rezolva problema migrantilor potentiali.
Migratia potentiala trebuie analizatd si ea in profunzime, tocmai pentru a-i evalua
dimensiunile si a cunoaste mai bine cauzele fenomenului pentru a propune solutiile

adecvate in vederea limitarii transformarii sale intr-o migratie efectiva de proportii.
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Capitolul 4. Fluxurile migratiei si agentii mijlocitori ai
acesteia

4.1. Cand si cum au migrat romanii pentru munca in Spania gi
Italia

Valurile de migranti romani in strdinatate dupa 1990 au fost diferite de la o etapa la alta.
A existat o prima etapd 1990-2001 cand ponderea romanilor plecati pentru munca in
straindtate era relativ redusd, de ordinul zecilor de mii dupd unele surse si a sutelor de
mii, dupa alte surse, fard salturi spectaculoase de la un an la altul. Este vorba de o prima
etapa, destul de lunga, dar relativ omogena din punct de vedere al amploarei plecarii
romanilor 1n straindtate. Rata de emigrare temporara pentru aceasta perioada de cca. 12
ani este 1n jurul a 5-6%o, adica 5-6 plecéri temporare la mia de locuitori cu varste de 15-
64 ani si ea nu depaseste pe ani, asa cum rezultd din studiile de specialitate, nivleul de

7.4%0°.

In esenta exista un trend crescitor, cu mici oscilatii al migratiei pentru munca, dar pana in
2001 cresterile nu sunt spectaculoase. Desigur ¢ se pot determina anumite sub-etape ale
plecarilor, dar putem spune cd de abia dupa deschiderea spatiului Schengen si pentru
romani, in ianuarie 2002, exista un salt spectaculos, putdndu-se vorbi de rate de emigrare
care ating 28 de placari la mia de locuitori (28%0). O noud etapa incepe dupd 1 ianuarie

2007, anul aderarii Romaniei la UE.

Térile de destinatie s-au schimbat si ele, ca pondere, in preferintele romanilor plecati.
Astfel, conform studiului citat, in prima etapa, 1990-1995, principalele tari de destinatie
pentru lucru erau Israel, Turcia, Ungaria, in a doua etapa, 1996-2001 apar Italia, Israel,
Ungaria, Spania, pentru ca in etapa a treia, 2002-2006, sa figureze in ordine, pe primele
locuri Italia §i Spania, la mare distanta fatd de celelalte tari de destinatie. Datele oficiale

existente in Romania indicd preponderent alte tari ca destinatie pentru migratie

® Vezi FSD Locuirea temporard in strdindtate. Migratia economicd a romdnilor 1990-2006, Bucuresti
2006, p. 27
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(emigratie), situand 1nsd mai bine Canada, SUA si Germnania ca tari importante pentru
migratie, cel putin in prima etapd. Statisticile INS din Romania subestimeaza mult
migratia pentru munca, fiind inregistrati doar cei plecati cu schimbarea domiciliului
permanent si de aceea datele nu sunt comparabile. Datele se refera, de fapt, numai la cei

care au plecat oficial.

Ce arata datele din sondajele CURS realizate la nivelul zonelor metropolitane Madrid si
Roma? Asa cu rezulta din din graficul /n ce ani ati plecat din Romdénia pentru prima datd
la munca in strainatate?, 40% dintre migrantii din aceste zone au plecat pentru munca in
straindtate Tn perioada 1989-2001. S-ar putea spune ca 40% dintre migrantii care se afla
acum 1n zonele studiate au plecat pentru prima datd in straindtate in perioada 1989-2001,

cu o medie de 3,34% pe an.

Cei mai multi, adicad peste jumatate dintre migrantii din cele doua zone au plecat prima
datd la muncd in straindtate in perioada 2002-2006, adica au plecat in straindtate in

aceasta perioada Intr-o medie anuald (proportie) de cca. 11%.

In perioada 2007- iunie 2008, au plecat prima dati in striinitate circa 10%, dintre
respondenti, ceea ce inseamnd o pondere sau un ritm de sub 7% anual, si implicit

stabilizarea trendului crescdtor al migratiei pentru munca a romanilor in strainatate.

Cel putin pe baza acestor date nu s-a asistat la un ,,boom” al romanilor pentru munca, ci
mai degrabd la o stabilizare si chiar o usoard diminuare sau “oboseald” a ratelor de
migratie ceea ce contrazice unele temeri ale presei occidentale legate de posibila

»invadare” a acestor tari de cdtre romani, in perioada postaderare.
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incean ati plecat din Romania pentru prima data la munca in strainatate?
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In ceea ce priveste data la care migrantii romani din cele 2 zone au ajuns in Spania si
Italia se observa ca se reduce semnificativ ponderea celor care au venit aici in perioada
1990-2001 si creste semnificativ volumul sosirilor in perioada 2002-2006 si 2007- iunie

2008 (vezi Grafic In ce an ati venit pentru prima datd pentru muncd in Spania /Italia?).

incean ati venit pentru prima data pentru munca in Spanialltalia?
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Prima faza, in evaluarea studiilor migrarii romanilor spre Spania si Italia o putem asimila
etapei cumulative, guvernatd de mecanismul cauzalitatii cumulative, care subintinde o
perioada destul de lungi, din 1989 pana la sfarsitul anului 2001. In cei 12 ani au sosit
pentru prima data la munca in Spania si Italia 35%, respectiv 33% dintre respondenti, cu

o medie anuala de 2,8%.

Faza a doua este una de crestere puternicd a valului de migratie si se intinde pe intervalul
2002-2006 inclusiv, cand au migrat pentru munca in cele doua tari un al doilea contingent
masiv, cel mai mare cuprinzand 55% dintre migranti in cazul Spaniei si 54% in cazul
Italiei. Am putea spune ca este faza in care creasta valului migrationist atinge climaxul,
dupad care urmeaza, ca si in cazul trendului general al plecérii romanilor in strainatate, o
stabilizare, un efect de relativa “oboseald” pentru ca in perioada de circa 1,5 ani respectiv
2007- iunie 2008 au venit in aceste tari doar 10% in Spania si 13% in Italia, din totalul
migrantilor de aici, respectiv o pondere medie de 11,5%, ceea ce inseamna o medie

anuala de cca. 8%.

La prima vedere datele rezultate din sondajele CURS contrazic cifrele oficiale privind
stabilirea romanilor in Spania si Italia dar putem explica acest lucru si prin faptul ca o
data cu Inlesnirile pentru munca aparute in 2007, o bund parte dintre romanii aflati deja in
Spania si Italia si-au oficializat sederea, dubland cifrele oficiale privind rezidenta lor in

aceste tari.

4.2. Migratia ca mod de viata

Migratia a devenit un mod de vaitd, ne spune Massey. In acest sens, putem spune ci
migratia isi dezvolta propria ei cultura care intra In competitie cu modul de viata sedentar
si cu ceea ce numim cultura sedentara. Sdentarismul si migrationismul sunt doud moduri
de viatd, doua filosofii, doud culturi, mai precis doud paternuri de viatd, consemnate ca
atare in toati naratologia vietii colective a popoarelor. In Biblie, tiparele au fost fixate

memorabil in prototipul agri-cultural al lui Cain si prototipul pastoral al lui Abel, cel
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omorat de fratele sau. Ori de cate ori cineva promoveaza migratia ca mod de viatad sau ca
strategie de viatd, spunem ca el face apel cu succes ori fara succes la cultura migratiei, ca
set de valori, atitudini, orientdri, filosofie de viatd. ,.La nivelul comunitatii, migratia
devine adanc Inradacinatd in repertoriul comportamental al oamenilor, si valori asociate
migratiei devin parte a valorilor comunititii.”” Massey afirmi ci ,,...circulatia oamenilor,
produselor si ideilor creazd o noua culturd transnationald ce combind valorile,
comportamentele, si atitudinile din societatea de plecare si cea de primire pentru a crea

un nou, foarte autonom spatiu social ce transcede granitele nationale.” (ibidem)

Migratia este interpretatd ambivalent fiind asociata deopotriva cu spiritul de initiativa dar
si cu nestatornicia, ba chiar cu tradarea locului, cu aventurismul etc., atunci cand nu este
privit ca o alternativa la comprimarea spatiului vital al ,,localnicilor” ceea ce reclama
recursul la optiunea si strategia migrationistd. Mircea Eliade aratd ca migratia primilor
colonisti americani a Tmbracat o forma soteriologica, preluand o Incarcatura mesianica de
cadru al salvarii si de pamant fagaduit. Migratia odatd adoptata intr-o comunitate locala
se va autoalimenta, adicd va actiona ca un lant de cauzalitati cumulative, cum spune
Mpyrdal. Experienta de migratie hraneste migratia, o perpetuiaza, adicd o ridica la rang de
mod alternativ de viatd comparativ cu modul sedentar de viata, care Incepe sa fie definit
ca expresie a lipsei de curaj si de initiativd. Fenomenul a facut obiectul unei teorii
enuntate de catre Myrdal si dezvoltata de catre Massey, teoria cauzalitatii cumulative.
»Cauzalitatea este cumulativd in sensul ca fiecare act de migratie altereazd contextul
social in care deciziile viitoare sunt luate intr-un mod tipic ce face deplasdrile aditionale

mai probabile.”®

Accentul se mutd de pe factorii declansatori ai migratiei pe notiunea de experientd de
migratie acumulata in cadrul colectivitdtii umane. Ipoteza cauzalitdtii cumulative este
confirmatd aga cum s-a vazut, cu estimarea pe etape din datele anchetei CURS, din care

putem deduce ca cei chestionati obignuiesc sa migreze pentru munca, adopta, altfel spus,

7 Massey, Douglas. et. al., 1998, pp 452-456, apud Constantinescu, Monica, 2002, op.cit, p. 109
¥ idem, p.108
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migratia ca strategie alternativd de viatd (la strategia sedentara). Modul de viatd al

migrantilor este analizat in capitolul urmator Stilurile de viata.

4.3. Cum au plecat. Etapele migratiei.

Desi, la prima vedere, migratia pentru muncd poate parea, pe ansamblu, un fenomen
haotic, nestructurat, hazardat, in realitate drumul parcurs de fiecare migrant este relativ

planificat si organizat.

Din raspunsurile respondentilor rezultd ca majoritatea dintre ei aveau, intr-un fel sau

altul, pregatita plecarea.

Asa cum rezultd si din graficul Aveati pregatita plecarea?, peste 60% dintre migrantii din
zona Madrid si 53% dintre cei din zona Roma detineau sau si-au asigurat inainte
plecarea: anumite relatii (32% 1in cazul Spaniei si 25% in cazul Italiei), aveau
promisiunea unui loc de muncd (21% in Spania si 19% in Italia) sau/si aveau banii
pregatiti (9% in ambele cazuri) pentru a reusi sa locuiasca si sa-si caute un loc de munca.

Acesti migranti au identificat, prin urmare, o retea, o cale de urmat mai mult sau mai
putin ,,batatoritd”. Totusi multi dintre respondenti (24% in cazul Spaniei si 30% in cazul
Italiei) apreciaza cd nu aveau nimic pregdtit sau nu doresc sd raspundd la aceastd
intrebare iar o proportie de 14% in cazul migrantilor din zona Madrid si 17% in cazul
celor dion zona Roma, recunosc cd aveau ,,numai planuri” legate de sederea si munca in
aceste tari. Asadar, dincolo de cei care aveau retelele si traseele stabilite/planificate este
semnificativa si proportia celor care au migrat relativ nepregatiti asumandu-si riscuri pe

care nu le cunosteau.

Marea majoritate a migrantilor intervievati spun ca au plecat singuri atunci cand au plecat
din Romania pentru prima datd la munca in strdindtate. Astfel, 67% in cazul celor din
Spania si 81% in cazul celor din Italia (se pare ca in cazul Spaniei a functionat mai bine

retelele de atractie, comunitare, religioase, etc.) au plecat singuri, la Inceput, sa
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munceasca in strdinatate si in proportii de 19% (zona Madrid) si de 9% (zona Roma) cu

sotia si/sau cu sotia si copiil.

Aveati pregatita plecarea?
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B Spania (zona metropolitana Madrid) DO talia (zona metropolitana Roma)

Ponderea celor care se aflau in alta situatie, adica au plecat in alte conditii decat cu
familia este si ea semnificativa, in jur de 10% din totalul respondentilor, asa cum rezulta
din graficul Atunci cand ati plecat din Romdnia pentru prima datd la munca in

straindtate, ati plecat...?
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Atunci cand ati plecat din Romaénia pentru prima data la munca in strainatate, ati plecat ...?
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Asa cum rezulta si din studiul calitativ modelul celui plecat este de tip odiseic: el pelaca
singur cu gandul acasa, strdin in lume, departe de casa, purtand cu el toate nelinistile si
angoasele strainatatii, intreaga apdsare a celor ramasi acasa, la randul lor coplesiti de griji
si nelinisti. Sentimentul spatiului la cei ramagi si la cei plecati, preocuparile, angoasele
sau spaimele celor plecati si a celor ramagi sunt cel putin in prima faza, apdsatoare.
Citim in spatele unor cifre ca cele dezvaluite de sondaje dezechilibre familiale si

psihologice produse intre cei ,,ramasi” §i cei ,,plecati” marcate de efectul odiseic.

Prin urmare, asa cum rezultd din graficul Atunci cand ati plecat din Romdnia pentru
prima data la munca in strainatate, ati plecat...?, constatam ca 81% si respectiv 67%
(procentele pentru Spania si Italia) dintre respondenti au plecat pentru prima data singuri
lasand in urma familii dezputernicite, simtind alaturate griji si ndzuinte, ganduri cetoase
de revenire, ceea ce sigur ca ridica problema remigratiei ca parte a acestei strategii de
viatd, la concurenta, e adevdrat, cu decizia reintregirii familiei la destinatie. Doar 1% in
cazul zonei Roma si 5% 1n cazul zonei Madrid au plecat de la inceput cu sotia si copiii,
ceea ce aratd care era, probabil, inca din faza plecarii, proportia celor sigur farda de

intoarcere. In fine proportia celor plecati doar cu sotia dar fird de copii este de 8% in
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cazul Italiei s1 14% in cazul Spaniei, incdt pentru acestia ca si pentru cei plecati singuri,
sindromul Ulysse pare a fi configuratia sufleteascd dominanta cel putin in stadiul plecarii,
al cdrei ax este distanta sufleteasca insuportabild intre ,,acasd” si ,,in lume”, o sfigietoare
nostalgie marcandu-le zilele. Concluziile acestea sunt intdrite si de constatarile cd in
ambele cazuri domina categoria celor care aveau copii minori cand au plecat la munca in

strainatate.

De altfel, rata migratorie a celor plecati este direct afectatd de situatia demograficd a
familiei s1 de experienta cumulativa asa Incat nu de putine ori drumul este sinuos §i supus
hazardului, asa cum rezultd din raspunsul unei migrante la focus-grupul realizat in Spania
,»sotul meu era tot asa, plecat de 6 luni de zile in Spania. Tot asa cum a spus si colegul,
am vorbit cu el sd vind sa stea un an, sa realizeze ceva, sd schimbam si noi una-alta prin
casd. Dupa ce a stat 6 luni, mi-a zis sd vin §i eu aici, sa stdm tot asa impreuna un an. Dar
uite, ca s-a facut in asa fel incat suntem de 6 ani de zile amandoi in Spania, am inceput si

eu sd lucrez, lucrez bine...cand o sa fie plecam, nu stiu, poate peste un an, nu stiu!”

4.4. Retelele migratiei pentru munca. Agentii migratori ai plecarii.

In faza premigratiei, cei mai importanti agenti mijlocitori, respectiv cei care au ajutat

plecarea in straindtate sunt, in primul rand cei plecati deja, adica rudele din straindtate,

prietenii si cunostintele din strdinatate. Din randul fostilor endogeni, respectiv din

interiorul tarii, migrantii au fost ajutati de: prietenii si cunostintele din tard, rudele din
tara, firmele de intermediere. Factorul altcineva (relatii cu straini, plecari la studii pentru

tineri etc) detine si el o pondere semnificativa (cca. 10%).
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Cine v-a ajutat sa plecati in strainatate?
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Prin urmare, asa cum rezultd din graficul Cine v-a ajutat sa plecati in strainatate?
agentul mijlocitor al migratiei este in cele mai multe cazuri reteaua constituita din rudele
si prietenii/cunostintele din straindtate (54% in cazul Spaniei si 57% in cazul Italiei) care
se constituie sub forma unui capital social de care viitorul migrant beneficiaza in
proportie semnificativd. De exemplu, rudele din strdinatate i-au ajutat sa migreze in
proportie de 45% pentru respondentii din Madrid si de 40% pentru cei din zona Roma, la
care ar putea fi adaugati prietenii/cunostintele din strainatate in proportie de 9% in cazul
Madrid si de 17% in cazul Roma. In acelasi timp, prietenii/cunostintele si rudele din tara
detin ponderi semnificative de 30% in cazul respondentilor din zona Madrid si de 23%

pentru cei din zona Roma.

Ponderea firmelor de intermediere si a Oficiului pentru Migratia Fortei de Munca sunt
foarte reduse in mijlocirea migratiei.

Absenteismul sau rolul redus al acestui Oficiu aratd implicarea Ingrijorator de scazutd a
guvernului in acest fenomen de amploare nationala, poate cel mai coplesitor ca volum, ca

intensitate, ca incarcatura dramaticd incat absenta unei logistici guvernamentale 1n acest
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proces este echivalentd cu indiferentismul catastrofal al unui stat major de armata la

vreme de razboi fatd de tot ce inseamna linia activitatilor de spate ale frontului.

Plecarea nu este o activitate spontana, mai ales cd are atitea implicatii in toate domeniile,
deopotriva la scara comunitatii locale, la scara comunitatii nationale de fortd de munca,
dar si la scara familiei. Cu toate acestea guvernul strdluceste, mai degraba, prin
neimplicare si absenteism. Numim aceasta retragere a guvernului din fata problemelor
sociale critice absenteism guvernamental. Fatd de aceasta separare a guvernului de masa
peste care superfecteazd, consemndm emergenta unor retele orizontale care ,,pregatesc”
migrantul in faza premigratiei. Cca. 70% dintre migranti marturisesc, asa cum s-a aratat,
ca si-au pregatit plecarea fie prin serviciile unor relatii sau retele informale din strainatate
si din tard, fie prin planuire proprie, planuire care preschimba continutul intervalului
anterior plecarii conferind acestui interval semnificatia unei etape distincte pe care

specialistii au denumit-o premigratie.

Cercetarea calitativa ilustreaza mult mai precis si mai in amanunt sistemul de relatii si cat
de pregatiti au fost migrantii pentru aceasta etapa din viata lor. Pentru unii, care au luat
aceasta decizie in pripa, fard prea multe analize, strategii si capital relational socul a fost
destul de mare:

“Pai la inceput cand am venit pur si simplu ne-a inchiriat cineva o
camerd. Am avut norocul sa cunoastem pe cineva, ne-a inchiriat o camera si ne-
am dus in camera §i am ramas acolo si nu gtiam in ce parte sa o apucam, nu
cunosteam pe nimeni. Nici nu §tiu cdti eram ca nu vorbea nimeni cu noi §i nu
cunogteam pe nimeni. Erau din Moldova, nu stiu, si nici nu ii cunosteam. Nu pot
sa spun cdti erau acolo dar stiu cad se statea §i in salon §i toate dormitoarele erau
ocupate, erau 3-4 dormitoare...Eu cred ca eram aproximativ 8-9 persoane intr-un
apartament cu 3 dormitoare §i sufragerie.” (femeie migrant, Spania)

., Prima data cand am ajuns aici ...m-au lasat ...am venit prima data cu
matusa mea. M-au lasat soferii de la autocar chiar aici in fata hotelului si cum nu
stiam sa vorbesc, stiam foarte putin trebuia sd...ai mei nu ajunseserd aici §i
trebuia sa dau un telefon sa vina sa ma ia. Si am intrebat-o pe o femeie care era
de aici din Spania unde gasesc un telefon si a fost foarte amabila, chiar m-a dus
la telefon...” (femeie migrant, Spania)
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Chiar si atunci cand capitalul relational a fost mai mare si situatia din timp stabilitd si
planificata, impactul cu o tara strdina, o lume necunoscuta nu a fost foarte usor:

“Am venit cu prieteni, stiam unde o sa stau si cu toate astea eram
speriata. Nu aveam siguranta de nimic. E greu sa ajungi intr-un loc sa fii
singur... nici nu pot sa spun...dar totul era strain. Degi prietena mea spunea ca
uite ala e roman, nu mi se parea a fi roman. Totul mi se parea strdain. Asta este
prima impresie. Nu poti sa treci peste asta. Nu cred ca cineva trece §i dureaza
destul de mult. Pentru mine a durat pana m-am integrat panda vad eu ca dla e
roman sigur.” (femeie migrant, Spania)

“Am venit cu inca un prieten din Plosca, doua persoane am fost. Si dupa
ce am ajuns aici, aici aveam pe cuscru! Si tot auzeam de “Parcul Romdnilor”, si
am zis cat o fi de mare parcul ala, m-o gasi cuscru pe mine in parcul ala acolo?!
Si cand am ajuns vineri dupa amiaza la ora 4, a oprit soferul si chiar langa
telefon la Parcul Romdnilor acolo. Si mi-a zis sa-i dau numarul de telefon al lui
cuscru sd-i zica ca am ajuns. Si eu l-am intrebat daca am ajuns, iar el mi-a zis ca
da, si ca cica uite asta e Parcul Romanilor. Cand m-am uitat acolo in stanga, era
asa sa zic vreo 5,6 pomi, §i panda sa ma dezmeticesc eu mai bine asa, cuscru era
langa mine!! El locuia aproape de acolo si a venit repede! Am iesit in oras, dupa
aceea vineri mi-a zis sa mergem direct la munca. Si am apucat chiar la spart de
ziduri...am ajuns pe 17 septembrie, si in decembrie am zis gata! Numai stau nici
o secundd, plec acasa! Cuscru mi-a zis ca ce sunt nebun la cap, am dat atatia
bani pe viza si acum cica vreau sd plec... ... ca eu 1i gasisem pe unii care nu lucrau
de vreo 2 luni si am zis sa plec si eu cu ei, dar eu lucram, aveam de lucru fata de
ei. ”(barbat migrant, Spania)

Descrierea momentului in care au luat contact prima datd cu tara de destinatie releva, pe
de alta parte, si o oarecare coeziune a comunitatii migrantilor, iar pe de alta parte, tipul
retelelor: nu a fost cunoscutul noului migrant, a fost un cunoscut al cunoscutului noului
migrant, putand accede in acest mod in retea, si astfel reteaua s-a mai largit cu un
membru:

“Aveam aici un cumnat care imi promisese ca ma ajutd cu ce poate. M-a
cautat la autobuz, dar cand m-au dat inapoi la francezi, el a pierdut legatura cu
mine. Dar prin alti oameni pe care i-am cunoscut, adica mi-am dat seama cd
sunt cunoscuti cu alte persoane pe care le stiam de la cumantul meu, si sambata
noaptea spre duminica dimineata, asa am ajuns la cumnatul meu, §i luni de
dimineata am inceput sa muncesc cu cumnatul meu intr-un loc. Si am muncit
acolo vreo 6 saptamani de zile si dupa aia am inceput sa caut ca acolo nu mai
aveau...”(barbat migrant, Spania)

“Am venit la un prieten.... Eu am avut loc de munca de cum am venit aici.

Dupa doua zile m-au arestat carabinierii... nu stiam limba, nu stiam nimic... m-a
salvat un prieten, le-a explicat ca eu sunt doar venit din alta tard, si ca sunt in
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vizitd, §i doar ce am venit... §i m-au lasat in pace... deci nu stiu, eram aga pe
strada si m-au luat direct de pe strada, iesisem cu un prieten sa bem o
cafea....” (barbat migrant, Italia)

“Am avut da...o relatie, tot un baiat care m-a ajutat sa vin acolo, a venit
inainte la Roma...o relatie, sa zicem un job de o luna pe care l-am avut la Roma,
dupa care am ramas fara si am inceput si am facut diferite munci. Ca zidar... am
facut mult timp zidar...astea cand nu eram in regula, eram clandestin. Cuvantul
clandestin care se foloseste...am fost si eu clandestin 3 ani. Nu eram pus in
regulda, m-am facut zidar, zugrav...am lucrat chiar intr-un spital la ingrijirea
bolnavilor...ce am mai facut...gradinar, pentru ca eu am simt si de horticol
asa...aveam ceva §i am lucrat ca si gradinar. In 2007 cand am intrat in UE am
avut prima munca regulard...la Skytalia...faceam contracte pentru Skitalia.”
(barbat migrant, Italia)
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Capitolul 5. Stilurile de viata ale migrantilor pentru
munca

5.1. Ocuparea si locuirea.

Pentru a caracteriza viata in comunitatile de migranti roméani din Spania si Italia prin
mijlocirea sondajului s-a procedat la evaluarea catorva dimensiuni ale vietii comune, in
raport cu principalele cadre ale acesteia: cadrul ocupational, viata in timpul liber, cadrul
comunional sau eclezial ori, cu o sintagma consacratd, viata bisericeasca in comunitatile
de migranti, cadrul informal: prietenii, cafeneaua etc., cadrul lecturii: cartea si biblioteca,
cadrul mediatic: televiziunea, radioul, presa etc. Accentul este pus pe analiza
interactiunilor sau “intalnirilor” in tara de destinatie dar si cu cei din tard, din intensitatea
carora sa se observe nivelul agregdrii culturale, densitatea etnospirituald a migrantilor.
Le vom caracteriza pe rand. Incepem cu ocuparea sau cadrul vietii profesionale, in care
omul petrece a treia parte a timpului orar (cele 8 ore din 24). Prima concluzie care se
poate formula este cd migrantii se Tmpart Tn doud mari categorii: cei care lucreazd cu
carte de munca/autorizatie sau contract i care sunt marea majoritate a migrantilor (adica
53% din Spania si 65% in Italia). A doua este formatd de cei care lucreaza fara carte de
munca sau autorizatie si care se impart §i ei In doud sub-categorii: cei care lucreaza
permanent dar fard carte de muncd, 38% in Spania i 20% in Italia si cei ce lucreaza cu
ziua/ocazional sau presteaza munci casnice (7% 1n Spania si 5% in Italia). Subintelegem
ca cei din prima categorie sunt totodatd predominant si migranti calificati, pe care
regelementdrile unilaterale si acordurile bilaterale ii protejeaza. Ceilalti compun o
categorie care nu beneficiaza de protectia acordurilor bilaterale privind migrantii $i nici
de protectia legii prestatiilor (asigurdri etc.) ceea ce-i plaseaza intr-o categorie deosebit de
vulnerabild. La aceastia se adauga si cei cu ocupatia de casnica sau alte situatii, cca. 10%,
care sunt, de reguld, membri de familie. Situatia lor reclama reglementari speciale si
prevederi speciale in acordurile bilaterale, chestiune fata de care guvernele sunt intarziate
si lipsite de sensibilitate (pentru mai multe detalii vezi si datele din graficul Care este

situatia dv. ocupationald in prezent?).
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Care este situatia dv. ocupationala in prezent?
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La intrebarea privind statutul juridic al ocuparii, 58% dintre respondentii din zona Madrid
s1 71% dintre cei din zona Roma au mentionat cd muncesc legal, cu carte de munca,
autorizatie sau contract. Totusi, circa un sfert, intre 21% (Italia) si 28% (Spania) au
marturisit cd lucreaza clandestin. La acestia ar putea fi adaugati si cei peste 10% care nu
raspund la o astfel de intrebare, ceea ce aratd cd pentru circa o treime dintre migrantii
romani problema muncii nu este complet lamurita si au, deci, o situatie vulnerabila.

Prin urmare, la locul de munca actual, doar circa doud treimi dintre migrantii romani
beneficiaza de prevederile si reglementdrile legii si ale acorudrilor. Ceilalti, circa o
treime, sunt lipsiti de modul de protectie al legilor de acasa, al legii spaniole si italiene si
al acordurilor bilaterale cu privire la migranti. Din acest punct de vedere, o treime dintre
migranti riscd din start un stigmat oficial, cu toate ca prestatiile lor pot fi pozitive si
oricum necesare economiei din tarile respective si, mai ales, famililor lor. (vezi grafic La

locul de munca actual munciti...?).
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La locul de munca actual munciti ...?

80%

71%

70% A

60% 1

50% 1

40% -

30% A

20% A

10% A

0% -
Legal Clandestin NS/NR

B Spania (zona metropolitana Madrid) @ ltalia (zona metropolitana Roma)

In ceea ce priveste timpul lucrat pe zi este de precizat ci doar cca. 30% dintre migranti
lucreaza 8 ore pe zi. Sub 8 ore pe zi lucreaza, in medie 19% dintre migrantii din Spania si
cca. 20% dintre cei din Italia pe cand, peste 8 ore pe zi, lucreaza, de obicei, cei mai multi,
respectiv 58% dintre migranti din Spania §i 42% dintre migrantii din Italia. (aceasta
diferentd ar putea constitui una dintre explicatiile venitului mediu declarat, mai mare in

cazul celor din Spania decat al celor din Italia).
Se poate spune cd, pe ansamblu, existd o suprautilizatre a fortei de munca din Romania,

media de ore lucrate pe zi fiind, In ambele cazuri de 8,33 ore. Vezi grafic Cdte ore

lucrati, de obicei, intr-o zi de munca?
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Cate ore lucrati, de obicei, intr-o zi de munca?
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Dacd ne referim la domeniile de activitate ale migrantilor romani se observa o schimbare
a structurii ocupationale comparativ cu situatia din Romania. Mai exact, au crescut
ponderile celor ocupati in domenii care solicitd mai putind calificare (din acest punct de
vedere s-ar putea vorbi de o subutilizare) precum constuctiile (42% dintre respondentii
din Spania si 33% dintre cei din Italia) si menajul (29% dintre cei din Spania si 20%
dintre cei din Italia). Cei care lucreaza in comert detin o pondere de cca. 10%, pe
ansamblu. In industrie lucreazi numai intre 2%-4% pe cand in Romania procentajele

respective erau de 17%-18%.

Alt domeniu in care in tard lucrau o parte inseamnta dintre ei este agricultura (17% dintre
cei din Spania si 7% dintre cei din Italia lucrau in acest domeniu cand erau in Romania,
dar in prezent doar intre 1%-2% lucreazd in acest domeniu 1n tara de destinatie).
Ponderea redusa se poate explica prin faptul ca respondentii sunt din cele doud zone
metropolitane, Madrid si Roma, dar si prin aceea cd multi dintre cei care lucreaza in

agricultura sunt zilieri, fara un statut legal.
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De altfel, ponderile celor care nu raspund la aceasta intrebare sunt intre 10% s1 15%. Alte
domenii decét cele aminitite sunt invocate de cca. 10% dintre respondenti, multi din
aceastd categorie prestand mai multe munci (diverse) in functie de oportunitate. Vezi

grafic In ce domeniu de activitate lucrati in prezent?

in ce domeniu de activitate lucrati in prezent?
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De remarcat cd datele referitoare la migrantii cu studii superioare lipsesc practic in cadrul
respondentilor din sondaj, ceea ce aratd, indirect, si cd ponderile lor sunt foarte mici

printre migrantii din aceste spatii.

Locuirea, conditiile de locuit reprezintd o dimensiune esentiala, aldturi de muncd si
activitatile de timp liber, pentru migrantii romani aflati la munca in Spania si Italia.
Exigentele fatd de conditiile de locuit cresc o data cu cresterea duratei de sedere in tarile
de destinatie si cu satisfacerea altor nevoi stringente legate de munca, hrana etc.

Spre deosebire de situatia din Romania cand marea majoritate a migrantilor locuiau in
casa proprie (sau a parintilor/sotilor), in prezent doar 13% in Spania si 8% in Italia

locuiesc in casd proprietate personala (inclusiv achitata partial).
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Prin urmare, marea lor majoritate locuiesc in spatii inchiriate, in case sau apartamente
inchiriate la bloc, asa cum este cazul a cca. 57% dintre respondentii din Spania si 33%
dintre cei din Italia. Intr-o casa inchiriata individual (20% si respectiv 16%). Cca. 5% in
Spania si 11% in Italia locuiesc in casa patronului/persoanei la care lucreazd. Un procent
de cca. 2% dintre cei din Italia locuiesc in case improvizate (baraci). Ponderea acestora
este probabil mai mare atat timp cat alti 2%-4% nu raspund la o astfel de intrebare. Vezi

grafic Unde locuiti in prezent?

Conditii de locuire. Unde locuiti in prezent ...?
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Locuinta este utilizata aproape de catre toti ca locul unde se ia masa, de obicei. Cei care
obisnuiesc cd ia masa 1n alta parte, in oras de exemplu, sunt relativ putini, 3% in Spania si

4% 1n Italia. Vezi grafic Unde luati masa, de obicei?.
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Unde luati masa, de obicei?
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Este o noud confirmare a faptului cd modul de viata al migrantilor este centrat pe familie.
Desigur ca obiceiurile si veniturile, acestea din urma relativ reduse totusi, limiteaza

comportamentele de locuire, altele decat cele legate de casa si familie

5.2. Viata in timpul liber. Retele comunitare gi consum cultural.

5.2.1. Asociatiile voluntare.

Dupa sosire migrantul se confrunta cu o situatie de viatd diferitd de cea anterioara, el
nemaibeneficiind de sistemul de relatii §i de capitalul social din tard. Migrantul intra
astfel intr-un sistem de relatii sau de retele familiale si informale care definesc, in cele din

urma, asa cum se va vedea, noul sau stil de viata.
Relatiile formale sau oficiale nu par a fi, cel putin deocamdata, o optiune dominanta

pentru migrantul roman. Doar 4% dintre migrantii din zona matropolitana Madrid si 9%

dintre cei din zona metropolitand Roma sunt membri ai unei asociatii/organizatii, partid
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politic, restul de 96% si respectiv 91% neparticipand la o astfel de activitate asociativa.

Vezi grafic In prezent sunteti membru al vreunei asociatii/organizatii, partid etc?

in prezent, sunteti membru al vreunuei asociatii/organizatii, partid etc?
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Marea majoritate a respondentilor sunt implicati insd, mai mult sau mai putin, atat in

relatii sociale de tip comunitar (frecventeaza biserica, se intdlnesc cu prietenii, comunica

prin internet) cat si Intr-un consum cultural dominat de audienta mass-media (TV, radio,

ziare).

Participarea civica in cadrul asociatiilor destul de scazuta in rdndul migrantilor din cele

doud zone investigate vine, pe de o parte, din activitatea redusa si difuza a asociatiilor

existente, dezinteresul pentru proiecte comune de mare avengura si, pe de alta parte, din

lipsa de timp a migrantilor, lipsa de exercitiu §i culturd civicd, desi unele dintre asociatii

incearcd sd 1i antreneze $i sd gdseasca proiecte n bebeficiul lor :

“Noi am incercat impreunda cu alte asociatii, ca e momentul in care
trebuie sa te unesti ca altfel......pentru ca sunt 77 de asociatii in Peninsula, si
daca noi avem imaginea asta inseamna ca am lucrat cu totii foarte prost, asta
este o parere a mea personald, pentru ca este imposibil ca in 77 de asociatii sa
nu se dea un mic semnal, nu exista asa ceva, pentru ca foarte multi s-au
concentrat pe pastrarea identitatii romdne, pe programe in limba romadna si asa
mai departe. Slava Domnului, dar problema este ca suntem intr-o tara straind, §i
deci probabil cu gazdele ar trebui sa incepi sa colaborezi, §i din punctul asta de
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vedere s-a fdcut foarte putin. Si a existat o concurentd pentru fonduri de la
Minister pentru una sau pentru alta, intre asociatii sau pentru protagonism,
pentru ca exista si problema 2, protagonismul, ca au 500 de mii de inscrigi, sau
700 de mii de inscrisgi, au mai multi inscrisi decat romani prezenti in teritoriu.”
(lider de opininie, migrant Italia)

“Eu mai sunt si presedintele unei asociatii, am facut cursuri de
informatica, de engleza pentru romani, greu il gasesti pe roman sa il aduci pentru
cd lucreaza si am incercat sa facem seara. La cursul de informatica am avut
succes, am avut 28 de elevi, in schimb la cel de engleza au ramas 10, 6, 5 elevi si
am stopat tot. Tot la initiativa mea am dat niste ...le-am spus ca trebuie sa facem
ceva ca sa il atragda pe om si am reugit sa obtinem in anumite proiecte §i niste
bani [...] Si tocamai asta, o sa am acum o intdlnire cu o federatie care face numai
proiecte de formare profesionala in care sa reugim sa facem anumite proiecte in
care sa atragem omul sa vina sda faca pentru ca eu am spus ca omul nu iti vine
pentru ca trebuie sa munceascd, sa trimita bani si sa plateasca chirie. Si daca il
atragem, se schimba un pic, sa faca un curs de engleza, de informatica si acolo in
biblioteca se pot face cursuri de limba romana pentru copii. De engleza, de
informatica, de ce nu? Sambata si duminica, 2 ore. Se vede un pic ca e exigenta.
Trebuie facut un orar adecvat celor care lucreaza. Sa nu deschizi de la 8-12 i de
la 1-5. Trebuie facut dimineata sau seara de la 4-8 la 9 . Ca sa aiba timp cand
iese de la munca sa treaca pe la biblioteca. Unde omul sa vina sa isi ia un
ziar...cum e Vocea Romaniei. Am facut chiar anul trecut un proiect cu Minsterul
Afacerilor Externe, am facut Ziua Nationala a Romdniei, am avut 3 concerte...
avut in jur de 2 mii §i ceva de spectatori ...am facut impreuna cu Minsterul
Afacerilor Externe §i Ambasada Romdniei, a fost Aurel Tamag, Nicu Alifantis,
Daniela Condurache...Varu™ Sandel...Dorin Pintea §i ce a mai fost...cineva de la
trupa Mondial dar a iesit o seara superba. Am incercat sa iau din toate zonele §i
a fost foarte... am avut o sala de sport data de primaria din Monte Rotondo si era
sala plina. Erau si italieni acolo. Si au fost uimiti cand a cantat Tamas 2 ore, deci
erau spectacole, la Latina ne-au dat afara pompierii de acolo...si la Monte
Rotondo erau toti romanii acolo §i dansau in sala de sport. A fost ceva foarte
frumos. Nu a fost facut niciodata asa ceva in Roma. Si a fost cu banii Ministerului
si a fost gratis...dar si gratis cand il chemi pe om nu vine. Si a fost facuta
publictate...” ( lider de opinie, migrant Italia)

“Exista doua tipuri de integrare. Noi suntem o... institutie care ne ocupam
de integrarea romdnilor. O integrare in care tu vii cu cultura ta, o lasi la granita
si absolvi cultura poporului respectiv §i un alt tip [de integrare n.n.], in care tu
vii cu cultura ta, iei din cultura poporului din care te-ai mutat dar lasi din cultura
ta aici. Noi suntem de acord cu tipul asta de integrare, intotdeauna [-am sustinut.
Pentru asta e mai multa munca ...aici trebuie sa muncesti sa aduci elemente de
cultura. Pe mine ce ma intereseaza sa am o legatura destul de stransa cu
Romdnia incdt sa nu ma transform intr-un spaniol, sa stiu exact care sunt
varfurile culturii romdnesti actuale, nu cele de acum 11 ani, ca ele se mai
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modifica, mai greu dar se modifica si sa le pot aduce aici, sa le pot prezenta
spaniolilor si sa le pot da romdnilor. Sa ramdn cu inima aproape de cultura
romdneascd. Eu agtept ca peste ani romanii de aici sa nu fi pierdut ...sa fie
cetateani spanioli dar sa nu fi pierdut spiritul romanesc, sa fi ramas cu ceva din
Romdnia si, pe de alta parte, mi-ar placea ca Romania sa fie mult mai cunoscutda,
ma refer la cultura, la geografie, la ce are Romdnia, la mai multe aspecte. Prin
intermediul programelor pe care le avem, indiferent ca ar fi el un concert, o
excursie organizata in Romdania, congrese...” (lider de opinie, migrant Spania)

5.2.2. Relatiile cu prietenii. Fenomenul retelelor.

Este de asteptat ca noul migrant, o datd ajuns in tara de destinatie, sd incerce sa-si refaca
sau sd inlocuiascad relatiile sau vechiul capital social de care dispunea in tard. In lipsa, cel
mai des, a vechilor relatii familiale s1 comunitare, migrantul va intra Intr-un nou sistem de

relatii sau retele dintre care dominante sunt cele ale intalnirilor cu prietenii.

Relatiile cu prietenii compun cadrul si vehicolul unor retele de viatd pentru noii sositi.

Ele pot lua forma frecventarii unor restaurante, cafenele etc. Acest tip de viata asociativa
este practicat de sub un sfert dintre migranti (respectiv 26% in cazul Italiei §i numai 18%
in cazul Spaniei) obisnuiesc sd mearga ,,des” si ,,foarte des” la restaurant, cafenea etc.)
restul fie nu au timp, fie se tin departe de retelele care se pot constitui pe aceasta cale, i,
implicit, de optiunea pentru o cultura a ,,societatii de cafenea”. Vezi graficele sintetice

pentru Spania si Italia Cdt de des...?
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Cat de des ...? (Spania - zona metropolitana Madrid)
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Cat de des ...? (ltalia - zona metropolitana Roma)
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In schimb, relatiile cu prietenii sunt intense in cazul migrantilor romani pentru munci.
Asa cum rezulta din graficele sinteitce amintite (Cdt de des...?), 59% dintre migrantii din

zona Roma si 63% dintre cei din zona Madrid se intalnesc ,,des” si ,,foarte des” cu
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prietenii. Doar cca. o treime din totalul migrantilor se intalnesc ,,rar” si ,,foarte rar” cu
prietenii. Tendinta de refacere a capitalului social pare mai puternicd la migrantii din
Spania comparativ cu cei din Italia, poate si datoritd faptului ca cei din Spania provin
intr-o masurd mai mare decat cei din Italia din mediul rural sau au un nivel mediu de

educatie mai redus.

Acest tip de relatii cu prietenii compun nucleul ,,capitalului social” al noilor sositi si
intalnirile cu prietenii/cunostintele reprezintd principala parghie si garantie de reducere a
riscurilor asociate noilor conjuncturi de viata. E posibil ca in timp alte tipuri de asociere
sau organizatii sa capete o pozitie importanta in viata migrantilor. Deocamdata, formele
bazate pe relatiile de prietenie detin o pozitie centrald in ceea ce priveste strategia de
viata a noului sosit Tn noua tard, unde creste brusc importanta cunoscutilor, a prietenilor
care pentru noul sosit reprezintd principalul suport daca nu singurul obstacol in fata
puhoiului de sentimente, nelinisti, spaime generate de noutate, necunoastere si

singuratate.

5.2.3. Formele de comuniune in viata migrantului roman. Rolul
bisericii.

Intre formele de asociere si comuniune ale migrantilor, biserica joaci un rol semnificativ.
Unele studii arati ci biserica dobandeste o importanti sporiti in viata migrantului. In
studiul efectuat de CURS acesta ipoteza este doar partial confirmata. Adica biserica a
devenit o forma de comuniune esentiald, foarte importanta pentru migrantii din Spania si
Italia, totusi mai putin importanta pentru cei din Italia. Este pentru prima data cand intre
cele doua categorii de migranti, din Spania si Italia, apare o diferentd majora. Explicatiile
posibile sunt multe. Nu trebuie neglijat aici rolul bisericii adventiste care este foarte
activa 1n randul migrantilor din Spania. Datele arata, asa cum rezultd si din graficele
sintetice Cat de des...? ca 34% dintre migrantii din zona metropolitand Madrid si 19%

dintre cei din zona metropolitand Roma merg ,,foarte des” si ,,des” la biserica.
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Numai cca. 11%, respectiv 14% dintre migranti nu se duc deloc la biserica (restul mer
b ]

nrar’ si ,foarte rar”), ei nefacand parte din aceasta forma de de comuniune cu semenii $i

cu Dumnezeu. Distingem, asadar, doud forme de culturd migrationistd: cu viatd

comunionald puternica si cu credintd difluenta.

Prin urmare, biserica joaca un rol activ, este o prezentd constantd sau fluctuanta, dupa

caz, in viata migrantilor.

Migrantul incearcd s se apere §i pe aceastd cale, mai mult sau mai putin constientizata,
de singuratate, de spaime, de pericolul difuziei identitatii, atita vreme cét se pastreaza pe
sine 1 familia lui in mediul bisericii. (Pentru evreii Vechiului Testament fenomenul a fost
constant. Ei au rezolvat chestiunea asezand in centrul vietii lor Koinonia, desavarsirea
intru credintd si in launtrul templului. Se crede ca acest model aparda comunitatile de
migranti de efecte negative, disolutive, la care este expusa identitatea celui aflat intr-o
asemenea stare).

Politicile culturale pentru migranti ar avea sanse mai mari de reusita daca 1si vor asocia

Biserica in calitate de principal agent de Intarire a capitalului social.

5.2.4. Consumul cultural si cultura migratiei.

Cultura migrantilor poate urma indeaproape modul de viatd propriu categoriilor care
lupta cu sardcia i consuma enorm de mult timp pentru castigarea traiului. Bugetele de
timp ale acestei categorii se aseamdnd unei piramide foarte ascutite spre varf si aplatizate
spre bazd, adica spre activitati dedicate castigului traiului, vietii materiale, unde figureaza
activitatile dedicate vietii spirituale culminand cu cele duhovnicesti, dedicate culturii
sufletului. Daca ar fi sd folosim modelul gustian al celor patru mari domenii ale culturii:
cultura muncii, cultura sandtatii, cultura mintii si cultura sufletului, am putea spune ca
mai toatd energia de viatd a acestor categorii de oameni este dedicatd culturii muncii, in
cazul nostru cautarii unui loc de munca mai bun si lucrului peste program. Acesta este un
tip de subculturd proprie celor ce luptd cu sdrdcia mizand totul pe factorul economic.
Tipul de gandire este cel teoretizat In stiintele economice sub formula ,,Economia este

destinul popoarelor”. Fata de acest silogism un ins poate repeta: “Banii si castigurile sunt
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limanul meu”, preinchipuindu-si ca banii reprezintd factorul de salvare, masoara
succesul, asigurd locomotia lui sociald si a familiei sale. Teoria neoclasica asupra
migratiei este suport redutabil al acestei ipoteze, cdci in lumina teoriei pietei duale,
migrantii sunt Tmpinsi spre acele activitati ale sectorului secundar foarte prost platite,
mari consumatoare de timp (asa cum s-a vazut si din precizarea domeniilor In care
muncesc migrantii) ceea ce antreneaza o mobilizare totald a rezervei de energie si de timp
in sfera activitdtilor lucrative (care aduc bani), chiar daca sunt foarte prost platite. Aceste
categorii de regula, se limiteaza, in timpul liber, la ceea ce reprezintd cultura televizuala,
suferind probabil de ceea ce specialistii numesc pierderea controlului asupra proprietatii
spirituale, ,,proprietatea asupra inconstientului”, parte a proprietitii identitare. In aceasti
categorie sunt aceia dintre migrantii care suportd cele mai teribile “deformari” induse de
migratie asociatd cu un stil de viatd descentrat, rupt de cultura credintei de acasa, de
traditiile culturii sale, de harta etnospirituald din care provine, de comunitatea din care s-a

extras etc.

Evaluarea unui astfel de efect ar permite determinarea, prin cercetari ulterioare
aprofundate a sentimentului spatiului la cei ramagsi si la cei plecati, angoasele sau
spaimele celor plecati §i a celor ramasi. S-ar realiza astfel, o sondare a adancimilor

sufletesti ale fenomenului migrator.

O caracteristica esentiala a modului de viata si a culturii migrantilor o reprezinta relatiile
lor cu cei de acasd. Aceste relatii au fost evaluate prin indicatori referitori la frecventa
vizitelor cu cei din Romania, frecventa conversatiilor telefonice sau pe internet si
trimiterea de bani/pachete celor din tard (aspect care va fi analizat separat prin evaluarea

remitentelor).

Asa cum rezultd din graficele sintetice Cat de des...?, 77% dintre migrantii din zona
Madrid si 60% dintre cei din zona Roma se frecventeaza ,,rar” si ,,foarte rar” cu familia
din Romania. Vin des in tara sau primesc vizita celor din tara cca. 15% dintre migrantii
din Spania si 33% dintre cei din Italia (,,des” reprezintd in acest caz un indicator de

apreciere neconvertit in timp efectiv) care poate Insemna si 2-3 ori pe an. Putem
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presupune din acest punct din vedere, fapt confirmat si de cercetarea calitativa, ca
migrantul are un sentiment de instrainare si de singuratate, acoperit doar partial de vizite

cu familia din tara.

Acest sentiment este intdrit si de raspunsurile la intrebarea: Cdt de des vorbiti la
telefon/conversati pe internet cu cei din tara? (vezi graficele sintetice Cat de des...?). La
aceastd intrebare, 71% dintre cei din Spania si 76% dintre cei din Italia raspund ca
vorbesc/comunica “des” si ,foarte des” la telefon/pe internet cu cei de acasa (,,des” si
»foarte des” poate insemna si de cateva ori pe saptdmand). Este de presupus ca migrantii
si cei de acasd 1si atenueaza pe aceastd cale sentimentul de instrdinare si singuratate. Din
aceastd perspectivd, din punct de vdere moral, am putea spune, comunitatea de mare
densitate spirituala a migrantilor a rdmas pentru cei mai multi, cea de acasa si nu grupul

de co-migranti.

5.2.5. Consumul mass-media.

In ceea ce priveste consumul de mass-media reiese ci televiziunea este cea care domina
cultura migrantului.

S-a observat cd economia de timp a migrantului este puternic marcatd de mobilizarea
pentru castigarea traiului zilnic, ceea ce atrage dupa sine efectul evazionist al culturii
televizuale. Categoriile de oameni foarte apdsate de grija traiului sunt cele mai inecate in
cultura televizuald. Gradul de vizionare a televiziunii este foarte mare: 65% dintre
migrantii din zona Madrid s1 79% dintre cei din zona Roma declard ca se uita “des” si
»foarte des” la TV. Numai 29% si respectiv 21% se mentin relativ detasati in fata
televizorului (se uita rar, foarte rar). Doar sub 2% nu se uitd deloc. Vezi grafic Cat de des
va uitati la TV?. Prin urmare, migrantul roman din Spania si Italia vorbeste des si foarte
des la telefon cu cei de acasa, se uita des si foarte des la TV si se intalneste frecvent cu
prietenii.

In schimb, lectura ziarelor si ascultarea radioului ne arati o populatie bifurcati: 47%
dintre imigrantii romani din Italia si 37% dintre cei din Spania citesc “des” si ,,foarte des”

ziarele si cam tot atatia sunt cei care ascultd radio (41% 1n Italia si 24% in Spania), ceea
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ce ne aratd o distributie bimodald a celor care folosesc aceste canale (ale culturii scrise si
audio). (vezi graficele sintetice Cat de des cititi ziarele? si Cdt de des ascultati radio?).

De retinut, totusi, cd migrantul roman din Spania, mai orientat spre viata asociativa si de
comuniune cu Biserica este un consumator mai redus de televiziune, ziare si radio.
Desigur ca si nivelul de educatie mai redus poate sd explice partial aceasta situatie dar
este cert ca frecventarea bisericii le reduce din timpul liber disponibil pentru mass-media.
Ponderea celor care folosesc “des” si ,,foarte des” internetul este si ea destul de mare
(41% 1n cadrul Spaniei si 33% 1n cadrul Italiei) (Vezi graficele sintetice Cdat de des
folositi internetul?), aceste cifre 1i indica si pe cei care recurg la serviciile unui astfel de

canal pentru a comunica cu cei din tara.

5.2.6. Lectura cartii si vizionarea spectacolelor culturale. Cultura
mintii si oferta de carte din biblioteca.

Frecventa lecturii este o laturd cu totul speciala in viata zilnicd a unei colectivitatii.
Aceastd activitate reprezintd indicatorul cel mai relevant pentru ceea ce D. Gusti
considerd a fi cultura mintii. Ponderea celor care citesc “des” si ,,foarte des” carti este
neasteptat de mare: de 33% 1n cazul migrantilor din zona Madrid si de 22% in cazul zonei
Roma. O explicatie posibila este si citirea cartilor de rugaciuni. Daca-i adaugam pe cei
care declard ca citesc ,,rar” cdrti ne putem face o imagine cu privire la obiceiul lecturii in
cadrul migrantilor romani din Spania si Italia. Pentru acestia mediul cartii, vehiculul
acestuia, inclusiv bibliotecile, fac parte din stilul lor de viata. Experienta migratiei nu are,
1ata, puterea sd anihileze aceasta trebuintd culturala, care este marturisita de majoritatea
dintre imigrantii romani. Pentru acestia, cultura cartii rdimane o dimensiune esentiala a
vietii zilnice. Prezenta acestei trebuinte culturale lipseste in cazul a 15% dintre migrantii
romani din Spania (zona metropolitand Madrid) si Italia (zona metropolitand Roma). In
mod obisnuit, in statele democratice, majoritdtile sunt cele care dau linia de conduita si
directia unei politici de un profil sau altul. Prin urmare numai 15% dintre migranti se
autoclasifica Intre cei ce nu Intretin relatii cu acest gen de culturd in care este prezenta
cartea cititd ca o deprindere culturala slabitd ori difluenta dar efectiva. Acestia alcatuiesc

o minoritate culturald. Prin urmare, o politicd culturald a statului roman in raport cu
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migrantii din Spania si Italia trebuie inspiratd de majoritatile culturale si nu de
minoritatile culturale, adicad de acele segmente mici de populatie in al caror mediu de
viatd lipsesc trebuinte culturale de genul lecturii cartilor. Altfel, nesustinerea modelului
cultural bazat pe lecturd Inseamna ca nu se poate vorbi de o democratie a culturii ci mai

degraba de o mediocratie, adica de o politicd a anticulturii.

Alaturi de lectura cartii, frecventarea bibliotecii, a teatrului, operei, concertului etc
reprezinta celelelalte fatete ale culturii mintii si sufletului. Migrantii din Spania si Italia
obignuiesc sa mearga des la biblioteca, opera, concert etc., intr-o proportie mai redusa: de
9% 1n Spania si de 8% in Italia. Daca-i adaugam pe cei care frecventeaza “mai rar” aceste
medii culturale, pragul se ridicd la peste 50%. Profilul imigrantilor romani din Spania si
Italia poate fi descris de aceastad distributie bimodald. Jumatate dintre ei se autodefinesc
prin atractia spre manifestari culturale care implicd raportul mai mult sau mai putin activ
cu biblioteca, cartea, opera, concertul, ceea ce reprezintd o pondere ridicatd comparabild
cu aceea a populatiilor stabile. Vezi graficele sintetice Cdt de des mergeti la

biblioteca/teatru/opera/concerte/spectacole?

5.2.7. Necesitatea unor biblioteci roméanesti in zonele metropolitane
Madrid si Roma.

Intensitatea reala a trebuintei de carte romaneasca si de alte servicii culturale la migrantii
din Spania si Italia este atestatd de rdspunsul la Intrebarea referitoare la nevoia de
biblioteacd roméneascd in localitatea sau zona in care locuiesc migrantii. Astfel, 35%
dintre migrantii pentru munca din zona Madrid si 37% dintre cei din zona Roma declara
ca ar apela, cu sigurantd, la o atare bibliotecd. La acestia pot fi addugati cei cca. 27% din
zona Madrid si 38% din zona Roma care spun ca probabil ar apela la o astfel de
bibliotecd, dar mai rar. Prin urmare, intre 62% (Spania) si 75% (Italia) dintre migrantii
pentru munca din cele doud zone reclamd necesitatea unei biblioteci romanesti in
localitatea sau 1n zona in care lucreaza. Doar intre 11% si 16% nu reclama deloc trebuinta
unei astfel de intentii culturale (vezi grafic Daca ar exista, ati apela la o biblioteca

romaneascd in localitatea sau zona dvs. de locuire?).
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Daca ar exista, ati apela la o biblioteca romaneasca in localitatea sau zona in care lucrati?

40%

38%

35% 1

30% 1

25% 1

20% A

15% -

10% -

5% A

0% -
Da, cu siguranta Da, probabil, mai rar Nu NS/NR

B Spania (zona metropolitana Madrid) DO talia (zona metropolitand Roma)

Aprecierea ca o necesitate a unui astfel de proiect reiese si din studiul calitativ, mai ales
cd au fost la un moment dat unele incercéri palide de a-l realiza. Biblioteca este vazuta ca
un inlocuitor al scolii romanesti pentru copii migrantilor, care nu au posibilitatea de a-si
cunoaste radacinile, traditiile si identitatea in tara de destinatie, dar este recunoscut
deopotriva rolul ei 1n a-i ajuta chiar pe migrantii maturi in pastrarea identitiatii si alinarea
dorului de tata:

“Eu chiar vroiam sa fac, pe cand la Ministerul de Externe mai existau
acele fonduri pentru romdnii de pretutindeni. Vroiam sa fac Casa Romdneasca la
Roma unde sa fie biblioteca, un stidio medical, gradinita pentru copii, o sala
pentru film, o chestie de genul asta. Chiar daca nu e...de exemplu, sunt joia dupa-
amiaza sa ai o biblioteca undeva in centrul Romei unde sa se citeascad ceva sau sa
iei acasa. Sunt femeile care samata si duminica sunt libere §i va spun sincer ca nu
0 sa vina doar romanii ci §i italienii. Deci nu numai...biblioteca este, a fost o
chestie facuta acum cu cdtiva ani in urmd, pe Ferdinelli, e una dintre cele mai
mari lanturi de biblioteci in Italia i au incercat §i au bagat anumite volume
romdnesti dar nu s-au vdandut pentru a nu au informat despre asta. [...] Eu va
spun sincer ca am anumite carti cum era Capra cu 3 iezi sau...ce mai era...
Pacala si acum mi le-am gasit in tara si mi le-am laut si mi le-am pus aici in
biblioteca. Am filme vechi cu Amza Pelea sau Pistruiatul sunt lucruri pe care mi
le aduc aminte din copilarie §i unde le-am gasit le-am cumparat. Pentru ca...cand
esti tanar...nu te intereseazda decat distractie la greu cdt se poate de multa si
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scoala putina. Deci daca as putea sa ma intorc inapoi nu as mai face greselile pe
care le-am facut i poate trebuia sa invat mai mult, si iti pare rau cdateodata. Dar
acum incepi sa iti aduci aminte de ele si te atrage, sa cunosti. Si mai ales pentru
un copil care se naste in Italia sa il duci la biblioteca si sa ii arati o carte, sa vezi
in limba romana sa iti iau o carte de desenat. Ca eu stiu cand eram eu mic ma
duceam la biblioteca §i luam cartea de desenat care o desenai §i o duceai inapoi.
[...] sau sa iei un Atlas §i sa ardti uite asta e Romdnia, dstia sunt muntii
Vrancei... Deci parerea mea este ca este nevoie. Si cred ca §i pentru cei din
Spania e la fel. Sunt §i cei pe care nu ii intereseaza...” (lider de opinie, barbat,
migrant, Italia)

“Eu cred ca ar fi buna ideea. Pentru ca exista la momentul actual, in
Roma i in imprejurimile Romei un numar de peste 2 milioane de romani. Deci o
chestie gen biblioteca asa ar fi buna. Nu ar veni in fiecare saptamdna lumea, dar
oricum la 2 milioane de persoane nu ar fi o idee rea, i oricum lumea ar veni. Si
s-ar gasi si persona care sa-i faca afluenta la aceea biblioteca.” (migrant barbat,
Italia)

Necesitatea unei biblioteci romanesti nu se explicd numai prin interesul pentru cultura
cartilor, destul de mare, dupa cum s-a ardtat ci si prin necesitatea unor servicii culturale
specifice. O astfel de biblioteca ar trebui sa ofere, pe langa serviciile culturale (imprumut
de carti i ziare care insumeaza cca. 30% din solicitari, in ambele tari), si alte produse
culturale sau oportunitati precum ,,spectacole de toate genurile” (solicitate de 14% dintre
migrantii din zona Madrid si 16% dintre cei din zona Roma), expozitii ( pentru 13%
dintre migrantii din zona Madrid si 10% din zona Roma), intalniri cu personalitati
culturale (pentru 12% din zona Madrid si 12% din zona Roma), sald de intalniri (in
proportie de 11%, atat pentru din cei din zona Madrid cat si Roma) si internet (pentru 9%
din zona Madrid si 11% din zona Roma), solicitari care sunt relevate si in cercetarea
calitativa. Extrasele de mai jos, din cercetarea calitativa, relevd dorinta de a avea mai
mult decat o bibliotecd ci mai degraba un spatiu cultural care sd tind locul spatiului
romanesc de acasa:

“Din tara l-ar interesa mai mult ca sigur spectacolele de muzica §i cele cu
artisti indragiti, chiar s-a vazut si au fost foarte multe experimente de genul dsta,
§i prezenta este foarte numeroasd, ceea ce inseamnd ca interesul existda. Pe de
alta parte ar fi cartile de scoala, maculatura, ma refer chiar la manualele
romdnesti. Parintii in mod sigur ar infelege importanta unei cunoasteri, sau cdt
de cdt unui manual care ar putea sa dea o mana de ajutor copilului. Foarte multi
dintre ei, pentru ca eu vorbeam la un moment dat cu un asociat de al meu, care
imi spunea ca iar place sa gasesca o carte de lon Creanga. Deci ar trebui sa fie
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marii scriitori romdni, pentru ca multi si-ar dori, §i nu neaparat pentru ei, da
pentru a le impartdsi aceste cunogtinte copiilor lor. Probabil, pe de o parte, ar fi
chestiile de baza, si, pe de alta parte, spectacole cu artisti indragiti, evident sa fie
de un anumit nivel, adica sa nu coboram din nou la nivelul manenelor, dar nici
numai muzica de camerd, dar ceva care sa vina din cultura romdneascd. Chestia
asta ar fi foarte bine venita, si daca ar fi un centru care sa se ocupe de chestiile
astea, sigur ar avea un impact pozitiv.” (lider de opinie, femeie, migrant, Italia)

“Eu as zice, ca mai mult decdt o biblioteca. Daca tot aveti in minte o
biblioteca, de ce un aveti in minte si o gradinitd, o scoald ceva pentru ca este
atdta nevoie. Este foarte multa nevoie, copiii nostri sunt mult mai obisnuiti in a
face mai mult la scoald, au nevoie sa citeasca. Este pacat ca vin fara posibilitatea
sa mai vorbeasca romdneste la scoala, sa studieze limba, care este importantad,
este fundamentad, §i este important pentru ca vin din Romania §i mai mult ca
sigur se vor §i intoarce in Romdnia, pentru ca sunt putini cei care raman aici
pentru a trdi toata viata. Vin de obicei pentru o perioada, iti strang niste bani, isi
construiesc o casuta acasd §i se intorc, pentru cd acasd sunt primiti bine si stau
multumiti. Deci este o nevoie acuta de o scoald, nu stiu de ce nu exista, o scoala,
o biblioteca... Ar fi bun si un club pentru copii, o sala de jocuri educative, o sala
de internet. Sa stie ca au un loc al lor aici, sunt straini, dar se intdlnesc cu
romani, creaza un nucleu. Ar trebui sa fie un loc pentru a socializa, pentru a se
cunoaste, pentru ca de obicei traiesc marginalizati, trdaiesc intr-un cartier,
intalnesc 2,3 personaje mereu §i tot universul este scoala care este italiana. Deci
ar trebui sa se cunoasca mult mai mult... ” (femeie migrant, Italia)

“Deci sa cuprinda toti poetii, toti scriitorii buni pe care i-am invatat si noi
pentru ca o cultura de genul asta nu strica, esti obligat sa o ai pentru ca este
trecutul nostru, dupa care si carti de filozofie, de psihologie, sunt multe persoane
care le-ar citi pentru ca si studiaza in domeniul asta aici. Deci multe, poate
tehnice, nu stiu, mai putin, pentru ca le inveti pe astea de aici, si nu te intereseaza
cele de acolo... ” (femeie migrant, Italia)

“Ai putea sa gasesti o carte in romand, o revistd, un ziar pe care poti sda le
citesti...am inceput acum sa citesc carfi romdnegsti pentru ca am uitat romana.
Am citit tot in italiand §i mi-am dat seama la un moment dat ca am uitat romdna
§i am inceput sd citesc numai carti romdnesti ca sa imi aduc aminte expresiile
mai mult...Carti ale marilor scriitori pentru ca sa zicem ca §i aici gasesc carti ale
marilor scriitori din toata lumea pe care le gasesti in romdna, dar putine gasesti
Rebreanu, Slavici, Eliade...Eliade este destul de cunoscut aici. Un teatru, eu sunt
managerul al unui mare regizor din Romania, eu il consider mare pentru ca a
facut si film la Hollywood, apoi in premiera mondiala a facut Shakespeare,
Richard al 3 lea pusa pe muzica rock...care incerc sa o aduc la Roma dar are
costuri atdt de mari incdt nu se poate...incercam sa facem un specatacol pe care
sa il aducem la Academie. A facut ultimul film al lui Florin Piersic, Raiting se
numeste. Am vrut sa il aducem la Roma, dar nu am gasit si sponsorul...si atunci
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mai mergem inainte un pic pentru cdatva timp. Din punctul meu de vedere...nu stiu
altii, aducand tot aceiagsi artisti, manele si alte chestii, italienii nu reusesc sa ne
cunoasca in felul asta. Daca noi am face Shakespeare al unui artist romdn, ar fi
alta chestie. Orice, ceea ce toata lumea stie...sa zicem ca faci un mare spectacol
de teatru la care ar veni multi. Nu vine pentru cd e regizor romdn ci pentru cd e
Shakespeare si asta ar fi important pentru cresterea comunitdatii, pentru cresterea
valutarii comuntatilor.” (barbat migrant, Italia)

Prin urmare, migrantii romani din cele doud zone exprima o multitudine de interese
culturale pe care le asteapta de la o eventuald biblioteca romaneasca metropolitana. O

astfel de institutie culturald ar trebui sa satisfaca o constelatie de interese culturale care in

prezent nu pot fi realizate. De fapt, populatia interesata propune, asa cum rezultd din
datele de sondaj, o prima agenda de activitdti a unei biblioteci, agsa cum este ea prezentata
in acest moment. O atare agendad pare destul de echilibrata si diversificatd reclamand o
armonizare intre constelatia de interese culturale ale migrantilor si polivalenta serviciilor
culturale pe care le-ar putea realiza viitoarele biblioteci metropolitane din aceste zone,
respectiv Madrid si Roma. Este evident c@ zonele care pot fi deservite de aceste institutii
culturale multifunctionale nu trebuie limitate la cele doud regiuni. Este de asteptat ca si
restul migrantilor din cele doud tari sa manifeste interese similare. De altfel, pertinenta
solicitarilor pe care le au migrantii romani fata de o astfel de insituttie culturala rezulta si
din similaritatea asteptarilor pe care le reclama cele doud categorii de migranti din zonele
metropolitane Madrid si Roma, asa cum se observa si in graficul: Ce servicii ati dori sa

ofere o astfel de biblioteca metropolitana? .
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Ce servicii ati dori sa ofere o astfel de bibliotecd (metropolitana)?
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B Spania (zona metropolitana Madrid) D talia (zona metropolitand Roma)

Rolul unui astfel de proiect in tara de destinatie este multiplu: unii migranti 1i vad ca pe
un instrument de afirmare a culturii i identitatii romanilor in tara gazda si considera ca ar
trebui mai degraba amplasata in cadrul unei biblioteci a tarii gazda ca sa poata fi vizibila
si pentru bastinasi, altii 11 vad strict ca pe un centru de educare si informare §i sunt si
migranti care considera ca printr-o bibliotecd poate fi intretinutd cultura si legdmantul
fatd de Romania:

“Da poate sa fie si parte a unei biblioteci italiene, pentru ca noi suntem
integrati aici in lItalia, deci nu vad nicio diferenta daca ar fi in cadrul unei
biblioteci italiene, §i poate italienii ar fi mai incantati, sau poate ar fi...
MODERATOR: Si crezi ca romdnii s-ar duce acolo?

FEMEIE: Eu cred ca da, daca se mediatizeaza eu cred ca da...

MODERATOR: Dar ce spui de o biblioteca italo-romana?

FEMEIE: Pai stati asa, eu credeam ca va referiti la o biblioteca italiana, §i sa
facem si noi pe a noastra tot acolo inauntru la ei.

MODERATOR: Adica sa fie inauntru, dar de fapt separata...
FEMEIE: ECO, BRAVO!!!!
MODERATOR: Bun, amiinteles..

FEMEIE: Da, deci sa fie acolo impreuna si sa inteleaga i ei ca suntem o parte
importantd, ca suntem importanti, ca suntem multi si ca avem o identitate.”
(femeie migrant, Italia)
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“Te duci sa te cultivi. Acum astazi auzi un cavdnt §i vrei sa vezi §i intri pe
motorul de cautare §i cauti ce vrea sa spuna asta. Sau eu cand mai gasesc in
contracte anumite scrisori, decreul 24 din legea nu stiu care...§i te duci si cauti
articolul 24 si vezi. E cultura mai mult. Si sa ai o biblioteca sa faci si piese de
teatru duminica cu copii. Sa faci piese de teatru acolo. Sa inviti
parintii...bineinteles ca asta inseamnd foarte multi bani. Si noi ne-am gandit si sa
gasesti un spatiu, un centru, primaria nu o sa-ti dea niciodaa un spatiu, asta sa
fie clar. Te costa 4-5 mii de euro la 2-3 sute de metri patrati si cand faci o
biblioteca nu inseama o camerd ca asta, aia e o camerd unde ti-ai pus tu cartile.
O biblioteca sa fie organizata ca §i cand intri intr-o librarie si gasesti de toate.”
(lider de opinie, migrant, Italia)

“As vede o buna idee o biblioteca pentru a ajuta la intretinerea culturii,
legamantului fata de Romania. " (barbat migrant, Italia)

“Ar fi bine pentru tineret, dar pentru noi care suntem mai in varsta nu
cred, §i sa va spun si de ce, pentru ca eu, de exemplu, plec la 6 jumate dimineata
si mai ajung seara la 10. Si spuneti-mi mie cand am eu timp de biblioteca, eu
sambata merg sa-mi fac o aprovizionare pentru o saptamand si asta este, §i
duminica gatesc §i calc, §i asta este toata problema. ” (femeie, migrant Spania)

“Pentru copii ar fi extraordinar de bine, pentru ca romdnii care au venit
cu copii de un anigor §i care acum au 4,5,7 anisori, nu §tiu sa scrie romdneste, sa
citeascd, sa vorbeasca, §i te doare. Eu chiar am, ca exemplu, pe copii verisoarei
mele, care sunt de vreo 10 ani aproape aici §i copiii nu stiu lucruri despre
Romdnia. Si e deranjant si nu stiu sa scrie romdneste, am avut copii care au stat
aici §i i-am invatat sa scrie romdneste. Nu stiau daca le spuneam de Caragiale,
de lon Creanga, ei nu stiu de ei deloc...” (femeie, migrant Spania)

“Da...ar fi excelent ca mie imi place sa citesc §i mai ales cum sunt
studenta chiar as avea nevoie de materiale si pentru facultate §i sd recitesc cartile
din literatura noastra. Sa aiba sali de lectura pentru ca de exemplu la mine acasa
suntem foarte multi in apartament §i de multe ori chiar simt nevoia...si cand am
invatat pentru facultate a trebuit sa merg la o biblioteca sa pot invata pentru ca
la mine in casa nu se poate invata. Si chiar ar fi nevoie de sali de lectura pentru
studierea in liniste... Carti ...de geografie ...de istorie care cred ca este cel mai
impotant, literatura romdneasca care nu pote sa lipseasca...cred ca astea trei
sunt cele mai importante. ” (femeie, migrant Spania)

“Nu pot sd gdsesc cdrti romdnesti si imi mai trimite mama din tard. Asta e
lucrul care mie imi lipseste de acolo. Imi lipsesc foarte mult. Intr-o saptamana
mi-a trimis 6 carti §i le-am citit pe toate. Pana nu le-am terminat nu le-am lasat.
Pai in primul rand cartile vechi care sunt traduse in romdna. Si cartile noastre. Si
...literatura noastra in primul rand pentru ca...aici ne lipseste. Mie, de exemplu,
eu am §i citesc la baietelul meu dar le am aduse din Romania pentru ca nu poti
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...§0 incerc sa il invat...acum invatd sa scrie §i sa citeasca in spaniola si este un
pic diferit si eu nu ma gandesc sa stau toata viata aici §i trebuie sa il invat sa
citeasca §i in romadneste cu toate a lui acum ii e greu sa invete §i in romana §i in
spaniola. Ei nu au multe litere de ale noastre si la ei altfel este pronuntia la litere.
Se citesc alte grupuri de litere, nu se citesc la fel ca la noi...e cu totul diferit si
mie mi-ar placea sa pot sa il invat si sa stie §i romana. In primul rand asta mi-ar
pldacea, sa poata sa invete paralel romaneste. Multi fac greseala sa nu isi invete
copiii romdna §i 1i lasa sa o uite. Pur si simplu ii lasa sa o uite ca sunt copii
nascuti aici §i nu stiu sa vorbeasca romaneste. Te inteleg pentru ca parintii mai
vorbesc in casa dar ei nu scot un cuvant in romdneste. Dar sunt §i copii care s-au
nascut aici §i parintii s-au ocupat de ei §i vorbesc la fel ca al meu care e de un an
de zile in Spania si vorbesc foarte corect romdneste.” (femeie, migrant Spania)
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Capitolul 6. Imaginea despre sine si de despre altii a

migrantului roman pentru munca din Spania si Italia.

6.1. Cum se informeaza migrantii roméani

Imaginea romanilor despre ei insisi si despre altii este puternic influentata, printre altele,
de modul in care se informeaza aceastd categorie de populatie. Asa cum rezulta din
graficul De unde aflati cele mai multe lucruri despre ce se intampla in Romdnia?
televiziunea ramane cel mai important mijloc de informare in legaturd cu ceea ce se

intampla 1n tara.

De unde aflati cele mai multe lucruri despre cele ce se intampla in Roméania?
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Astfel, 40% dintre migrantii din zona Madrid si 54% dintre cei din zona Roma obtin cele
mai multe informatii despre Romania prin mijlocirea televiziunii (a canalelor Tv din
Romania pe care le pot accesa). Pe locul doi in ceea ce priveste ionformarea despre
Romania se situeza prietenii si cunostintele cu 21%, in cazul migrantilor din zona Madrid

si 18% in cazul celor din zona Roma. Urmeaza presa scrisa (cu 21% respectiv 13%,
p p
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internetul cu 13% si respectiv 8% si abia apoi radioul cu 2% in cazul migrantilor din zona

metropolitana Madrid si 4% 1n cazul celor din zona metropolitana Roma.

In acest context, al informarii despre tara, canalul de informare reprezentat de
prietni/cunostinte, unde liderii de opinie au un rol sporit, devine tot mai important.

Situatia se schimbd semnificativ in ceea ce priveste informarea migrantilor despre cele
doud tari de destinatie, Spania si Italia, unde presa apare cu ponderi semnificative pe
locul doi. Astfel, televiziunea se mentine pe primul loc in ceea ce priveste informarea
despre Spania si Italia cu 48% si 56% dintre optiuni, presa scrisd apare pe locul doi cu
25% (in cazul informadrii despre Spania a migrantilor romani din Spania), respectiv cu
20% (in cazul informarii despre Italia a migrantilor roméani din Italia), iar restul
mijloacelor de informare nu depasesc ca importantd 10% fiecare, asa cum rezultd din
graficul Dar despre Spania/ltalia?. Expunerea la mass-media este hotaratoare, asadar, in
ceea priveste informarea migrantilor despre ceea ce se intampla in tdrile de destinatie,
rolul prietenilor/cunostintelor reducandu-se semnificativ, comparativ cu ponderea lor in

ceea ce priveste informarea despre tara de origine.

Dar despre Spanialltalia?
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6.2. Perceptia identitara. Imaginea despre sine si imaginea

despre altii

Asa cum s-a aratat, migratia pentru muncd afecteaza echilibrul familial (sotii/sotiile
ramase acasd, copiii etc, resimt fenomenul ca pe o grea disfunctie) si antreneaza
,deformari” de structuri demografice, profesionale si sociale. Aceste schimbari pot
influenta gradul de asumare a hartii cognitive sau emice (totalitatea reprezentatiilor
despre tard, sentimentele legate de teritoriul national), de catre tineri in principal.
Perturbarea echilibrului etno-psihologic al copiilor, sotiilor si tatilor datoritd noilor
raporturi dintre cei plecati §i cei ramasi acasa dar si dintre noii veniti si localnici in térile
de destinatie, incusiv a sentimentului spatiului si a angoaselor celor plecati si celor
ramagi, apare ca efect odiseic de tip Ulyssian. Rezolvarea lui, cel putin partiala, se face
prin reintregirea familiilor migrantilor, fie in tara de destinatie, fie in cea de origine, prin

gasirea unor cadi de comunicare precum telefonul, internetul etc.

In ce masura deformarile echilibrelor familiale si nelinistile migrantului marcheaza
profilul sau sufletesc si influenteazd structura identitdtii, inpingadnd-o spre alienare
identitara, raméane o problema de studiat. Respondentii din studiul nostru reclama
problemele identitare, care au fost identificate mai ales prin intermediul cercetarii
calitative. Cand sunt Intrebati ce regretd cel mai mult din tard, majoritatea migrantilor fac
referire la familia (membri familiei) rdmasa in tara de origine, prietenii, vecinii a caror
lipsd 11 face de multe ori sd se simtad straini printre strdini “oricat de mult par sa se fi
integrat” agsa cum se exprima un migrant:

“Faptul a nu mai sunt ldnga parinti asa, ldnga cunoscuti...altceva nu. Nu
am ce sa regret. Pur si simplu nu ai. Nu am... ca nici serviciul nu pot sa il
regret...poate daca as fi ca fetele care lucreaza in curdtenie, poate ele sa
regrete...dar eu nu am, ca am lucrat in acelasi domeniu plus ca aici am reugit sa
imi indeplinesc visul meu [sa am o afacere n.n.] care in tara nu aveam nicio
sansa. ” (femeie migrant, Spania)

“Pai ce mi-a rams mie in Romdnia din familia mea sunt bunicii, in rest

toti sunt aici. Singurul lucru pe care il regret sunt prietenii §i le simt cel mai mult
lipsa.” (femeie migrant, Spania)
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“Cred ca familia si prietenii. La mine e o situatie mai particulard, in
sensul ca am fost casatorit si am divortat. Parintii mei au ramas in Romdnia. Am
o fata care e in Elvetia, sora mea e in SUA. Eu sunt in Italia...nu regret acum
nimic in Romania. Poate faptul ca nu ma simt printre ai mei. Ca sincer sa fiu am
momente in care imi dau seama ca suntem strdaini aici. Cat de bine ne-am
integra...” (barbat migrant, Italia)

“Ca nu sunt alaturi de familie, ca mi-am pierdut toti prietenii...adica
pentru ca §i ei oricum sunt toti plecati, care in America, care in Anglia... 1i
intdlnesti acasa de sarbatori si dua aia nu ii mai intdlnesti.” (barbat migrant,
Italia)

Regretul pentru tard in cazul unor migranti tine mai mult de latura afectiva, de locurile
copildriei, de radacini, de atmosfera, de obiceiuri, de “spiritual roméanesc” cum conchide
un migrant:

“F ceva afectiv. Cum sa zic...casa de la tara a bunicilor, locul unde este
mama, unde este tata, chestie de suflet pe care o inteleg cu totii. Confortul pe care
ti-1 ofera civilizatia. Mai ales ca la mine tofi fratii, deci familia sunt acolo. lar
sotia, familia e in tara. Deci e vorba de familie, de atmosfera pe care...de
exemplu, imi lipseste Bucurestiul desi i aici sunt locuri unde sa iesi cu prietenii
dar e o chestie asa care vine dinauntru...ca un strigat! Si sa stii ca conteaza
lucrul asta.” (barbat migrant, Spania)

“Dorul de tara si de copii, am copiii in tara la bunici, dar ce sa facem
daca nu avem conditii mai bune. Daca aveam conditii mai bune, aici chiar daca
nu muncesc eu, ci doar sotia, tot ne acoperim tot. ” (barbat migrant, Spania)

“Este un proverb — fie pdinea cat de rea, tot mai bine in tara ta — pdinea
aia de test si mirosul ala de test. Chiar daca aici ai tot ce-ti trebuie dupa atdtia
ani de zile, nu pot sa spun cda nu ne-am realizat, cd facem economie de la
mancare sau de la orice altceva, dar tot mai bine era acasa. ” (femeie migrant,
Spania)

“Prietenii, sarbatorile, spiritul roman pana la urma. Imi lipseste enorm de
mult. Dupa cum spuneam, mai ales in preajma sarbatorilor, de Craciun, de Pagsti,
de I Martie, aici sarbatorile nu sunt atat de pompoase, nu sunt atdt de animate,
sunt mult mai calme asa. Imi lipsesc nuntile romdnesti, imi lipseste raportul cu
prietenii. ” (femeie migrant, Italia)

“Eu nu prea regret nimic din ce e acasd, dar totusi te leaga ceva de
locurile unde te-ai nascut, deci spun sincer ca atunci cand ascult melodia aia cu
iarba verde de acasa, deci nu pot, incerc sa ma abtin sd...dar ma ravaseste, ma
furnica pielea....” (femeie migrant, Spania)
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Pentru unii dintre migranti departarea de casa 11 face sd regrete pana si gustul legumelor,
linistea spatiului rural din Romania, astfel incat pentru cei mai vechi dintre migranti, tara
de origine este asociatd cu paradisul identificat la inceput in tara de destinatie:

“Stiti dupa ce regret cel mai mult? Dupa tot ceea ce este natural, o rosie,
un castravete, un ardei, un cartof, aici nu e asa. Cumpar rosia §i nu are nici un
gust... §i in general de casa.... Aici e prea mult zgomot, peste blocul meu trec

peste 850 de avioane in 24 de ore...... dar daca ma duc eu in marginea satului
unde stau eu acolo, unde canta cucul, unde e aerul curat....” (barbat migrant,
Spania)

“Unul dintre lucrurile pe care le regret este din zona alimentelor, rogiile
nu au gust, castravetii nu au gust...si nu ma refer aici la pregatire ci pur §i
simplu la zarzavaturi. Aici se culeg de verzi, inainte cu 10 zile sa se coaca si le tin
in depozite si probabil sunt crescute §i mai chimic. Pe de alta parte eu cunosc, de
exemplu salata. Cunosc cum fac salata. In loc sa puna salata pe un camp de 10
mii de metri patrati ei au niste hale in care pun niste paleti §i la fiecare nivel un
rand de salata, samanta este pusa intr-un lichid care vine cu furtun la un
computer §i este alimentat exact cu ce are nevoie. Si salata aia nu are pe ea nici
un pic de pamant ca sa speli...nimic. Ai pus in pachet si ai trimis...dar gustul
...deci asta e in primul rdnd in mediul alimentelor. Apoi evident in Romania
...expresia aia cu pamdntul stramogesc are alte conotatii...dar pe mine pamantul
nu ma atrage foarte mult §i nu-mi ramane in minte ca fiind un dor de el. Mi-e dor
de vechii prieteni, de rude, de cei care nu au venit...eu mi-am adus toata familia
aici. Exceptdnd parintii care nu au vrut sa vina insa fratii toti i-am adus aici. Dar
sunt unchi, sunt bunici...eu §tiu, pe care nu i-am mai vazut, unii mai mor, nici nu
ai cum sa te duci daca sunt la distanta, plus colegii, prietenii, un vecin de la bloc
pe care nu l-ai salutat niciodata dar te-ai obisnuit sa-i vezi. ” (barbat migrant,
Spania)

Sunt 1nsa si o categorie de migranti care declara cad nu regretd nimic din tara de origine.
Sun acei migranti care au cea mai mare parte din familie cu ei, care gi-au propus sa nu
regrete nimic din tara de origine de la inceput, au luat ca pe slujba bine platita plecarea in
straindtate, care i1 va oferi ceea ce in tara natald nu putea gasi si care au §i reusit ceea ce
si-au propus:

“Eu cand am plecat de acasa, mi-am propus sa nu regret nimic pentru cd
eu mi-am ales ce am facut, in momentul de fata sunt aici cu sotia, deci nu am
ajuns sa regret nimic din tara. Sunt aici, m-am adaptat situatiei de aici, sa ma
multumesc cu ce am, cum zicea bunicul meu care a trait pana in 1990-91, si sa nu
ma intristez de ce imi lipseste. Pentru ca sunt aici cu sotia mea §i simt ca nimic
nu-mi lipseste. Tata §i mama sunt impreund, socrul §i soacra sunt impreund.
Cand a venit ea, mama i-a zis ca vine la mine pentru ca cuscra-sa este bolnava.
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lar nevasta-mea i-a spuns lui maica-mea ca mama ei il are pe tatal ei, iar ea pe
taica-miu..... §i cd ea vine dupa mine, pentru ca vrea sd fie cu mine. Si sincer mie
nu mi-a fost niciodata greu, pentru ca m-am adaptat tot timpul. ” (barbat
migrant, Spania)

Exista, in acelasi timp, si migranti care afirma ca regreta totul din tara de origine. Sunt fie
migranti care si-au atins in amre parte obiectivele pentru care au adoptat strategia de
migrare, fie migranti care nu reusesc sa se adaptaze mediului Intr-o tara straina :

“Eu regret tot, regret tot din tara! Eu, daca ar fi dupa mine, si pentru
mine, eu m-as intoarce acum inapoi in Romania. Pentru ca mie imi e din ce in ce
mai greu aici, regret pana si dupa patul meu in care dorm in Romdnia, vreau sa
ma intorc inapoi acolo, sa fiu eu libera, in casa mea, in patul meu, sa fiu cu
parintii mei, pentru ca fiind singura la parinti, eu de multe ori, asa cum a zis §i
Alexandru, ca nu a visat niciodata casa lui, eu de 9 ani nu mai stiu cum era casa
noastrd, de multe ori imi intreb sotul chestia asta. Si imi e dor de faptul ca eu am
fost foarte unita cu tatal meu, §i imi e greu cand vorbesc cu el la telefon, pentru
ca au trecut atatia ani, cu toate ca stiu ca el ne ajuta i face tot efortul pentru noi,
dar imi e dor sa stau cu el de vorba, imi e dor sa stau langa tata, mie dor sa stau
§i sa ma uit la mama cum sta acolo si se uita si ea la mine, mi-e dor sa fiu eu in
casa mea §i sa nu ma deranjeze nimeni, §i sa beau cafea cu sotul meu §i sa
discutam de orice ....”" (femeie migrant, Spania)

“Prietenii. Familia §i prietenii. Ca e mirosul de iarba stricata. La un
moment dat ajungi sa regreti totul. ” (femeie migrant, Spania)
Cel mai ilustrativ, sentimentul fata de tara de origine, simtamintele migrantilor in tara de
destinatie sunt prezentate in fragmentul care urmeaza :

“Moderator: Ce ar trebui sa fie aici ca sa te simfi ca acasa?

Barbat: Nu poate egala casa!

Femeie: Ar fi mai bine sa fie acasa ce e aici, ca sa putem sa plecam toti acasa.
Cred ca toata lumea vrea acelasi lucru...Regret atmosfera, in general, prezenta
oamenilor, ceea ce facem acasad, deci pentru mine a fost o schimbare mult prea
mare.... De la asa, la asa acum! ” (Discutie de grup Italia, femeie migrant, Italia)

Deocamdata, asa cum rezultd din raspunsurile la intrebarea Cat de mandru dunteti in
calitate de cetatean al Romdnie?, perceptia este una pozitiva, apartenenta la spatiul
identitar romanesc este resimtitd de cei mai multi ca un atribut de mandrie. Astfel, asa
cum rezultd din graficul Cdt de mandru sunteti in calitate de cetdatean al Romaniei? Circa

73% dintre migrantii romani pentru muncd din cele doud metropolitane declara un
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sentiment identitar pozitiv (sunt ,,foarte mandri” si ,,mandri”’) si numai cca. 20%, unul

negativ (,,nu prea mandru”, ,,deloc mandru”).

Cat de mandru sunteti in calitate de cetdtean al Roméniei?
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De remarcat, totusi, cd numai 29% dintre cei din Spania declard ca sunt ,,foarte mandri”
de calitatea de cetatean al Romaniei pe cand cei din Italia, care declard acest atribut, de
,foarte mandru”, sunt 43%. Aceste diferente pot apdrea si din perceptia diferitd a
romanilor din Italia si Spania in ceea ce priveste corectitudinea modului in care sunt
prezentati cetdtenii romani in mass-media din cele doud tari. Astfel, in timp ce migrantii
romani din zona Madrid apreciaza in proprotie de 44% ca cetdtenii romani din Spania
sunt prezentati corect/realist/obiectiv, cei din zona Roma, apreciaza acest lucru doar in

proprotie de 16%.
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Ce pérere aveti despre cum sunt prezentati cetdtenii romani in presa din Spania/ltalia?
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Asa cum rezulta si din graficul Ce parere aveti despre cum sunt prezentati cetdtenii
romani in presa din Spania/ltalia?, doar 39% dintre migrantii din Spania apreciaza ca
romanii sunt prezentati exagerat/ tendentios/incorect, pe cand perceptia celor din Italia
care fac o astfel de apreciere este de 68%. Este posibil ca o astfel de reprezentare sd aiba
drept corelativ intensificarea, in cazul Italiei, a sentimentului identitar pozitiv, de “foarte
mandru”. O astfel de situatie, se rasfrange, se pare, si asupra modului in care migrantii
romani 11 apreciazd pe italieni, cand, spre deosebire de situatia din Spania, sentimentul
pozitiv este de 65% 1n cazul migrantilor din Roma (din care doar 4% au o parere foarte
bund), pe cand parerea pozitivd despre spanioli a celor din zona Madrid este de 86%

(29% parere foarte bund). Vezi grafic Ce parere aveti despre spanioli/italieni?
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Ce parere aveti despre spanioli/italieni?
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Dincolo de modul in care presa din tara de destinatie 1i prezintd pe migranti romani, este
foarte important i modul in care bastinasul mediu i priveste pe romanii veniti la munca
in tara lor. Asa cum rezultd din citatele de mai jos, pe de o parte, prin prisma mesajelor
negative din presd la adresa romanilor, in special, In Italia, s-a creat un mare nivel de
intoleranta 1n randul italienilor obisnuiti, iar pe de alta parte, migrantul roman este supus
ca orice imigrant unei judecati de stigmatizare:

“ Daca lucreaza pentru el este sclavul prost platit, si deci convenabil, si
daca s-ar putea sa stea duminica inchis in casa, sa nu cumva sa deranjeze. Sa nu
se duca sa bea nici macar o bere.” (lider de opinie, femeie migrant, Italia)

., Haideti sa povestim un caz, ca este si Dna Mihaela de fata, intr-o zi intra
o clienta in magazin si ii spune ca sa se duca acolo §i sa faca curatenie acolo
“romdnco ce esti”, si normal ca nu s-a putut abtine si a chemat politia. Si politia
a venit si ea foarte montatd, si a luat-o la intrebari ca cine e ea, si ea le-a zis
foarte frumos ca este titulara magazinului. Si va rog doamna acum in fata politiei
sd va cereti scuze......Asa i-a spus italiencei. Si a trebuit in fata politiei ca sa se
aplaneze conflictul, sa-si ceard italianca scuze, dar numai stiu daca a ramas §i
clienta...” (om de afaceri, migrant, Italia)
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“Barbat: Roma este a romanilor nu a romdnilor, asta e scris mare pe
strada...
MODERATOR: Chiar a luat amploare o astfel de manifestare?
Bdrbat 2: Da, da, foarte mult. Dar am vazut dupa aia cdteva articole in ziare
importante, am vazut ca dupa aia au inceput sa indulceasca un pic situatia,
pentru ca se ajungea la o discriminare, adica discriminare a fost pentru cd... dar
parerea mea este ca unul nu trebuie sda-gi aminteasca de romadni sau de o
diaspora din strdinatate doar cand au luat foc magazinele lor aici. Deci trebuia
ca oamenii politici din Romdnia, pentru ca nu au nimic de pierdut, au avut numai
de castigat, i cu ocazia alegerilor... ” (om de afaceri, migrant, Italia)

Atitudinea intolerantd si tendentioasa a presei Italiene este pusa de migrantii roméani pe de

parte, pe seama unor comportamente antisociale ale romanilor care a fundamentat

atitudinea presei si unde ar trebui sa intervind mai mult autoritatile romane, iar pe de alta

parte, migrantii considerd ca este vorba i de anumite interese ale trusturilor de presa,

implicatii politice care determind focalizarea presei in mare masurd pe infractiunile

comise de romani:

“Pai vedeti s-a vorbit rau de noi, pentru ca in ultimul timp s-au intamplat
foarte multe aici, cu din astia care nu au nimic de facut in Romdnia, §i nu au
nimic de pierdut pe aici, isi fac de cap, pentru ca stim bine ce s-a intamplat pe
aici, §i asta e suficient pentru italian sa isi schimbe parerea, esti vazut dupa aia
ca o mizerie. Chiar daca tu lucrezi, sunt colegi de ai mei pe care ii cunosc. Orice
ziarist incearca sda-gi faca un frumos articol. Si romanul ca §i italianul este latin,
si deci e deschis la mai multe intelesuri, nu?! O realitate da la un alt ziar, si altul
si asa mai departe, §i stirea este multiplicata, interpretata...ceea ce s-a intamplat
aici au fost lucruri oribile care nu trebuie sa se intample, dar noi suntem o
comunitate in care nu suntem unifi, nu am putut face nimic, nu sunt de ajuns 20
de persoane pentru o comunitate de 2 milioane de nebuni care suntem aici, nu te
ascula nici unul. Am incercat in toate modurile noi sa ne punem in migcare cu
persoane politice de aici, cu ziaristi de aici, noi, ca partid, ca asociatie. Deci
cand am zis ca asociatie, deci atentie, am inclus aici toate asociatiile. Asociatiile
sunt pe mai multe fronturi, sunt asociatii de muncitori, asociatii cum am facut-o
noi, a intreprinzatorilor, deci nici o asociatie nu are un scop anume. Nu sunt
guvernamentale, sunt non profit, deci pana la un punct. Deci toti impreunda am
incercat sa ne mobilizam, cand am vazut ca problemele incepeau foarte serisos,
magazine in flacari, romdni batuti in scoald, copiii maltratati in scoald, cu
scrisuri pe ugi...” (om de afaceri, migrant, Italia)

“In primul rand sa se gaseasca o solutie cu cei care sunt in tard sa nu mai

poata sa iasd, adica cei care au probleme, cei care au furat... sa nu mai
iasa....odata ce au venit inapoi sa nu mai iasda pe un interval de timp. Si rezultatul
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este ca avem o faima de genul dsta §i o sa tot avem. Aici nu este cda nu se poate
face, dar din pacate legea italiana le permite multe, si nu ca ne permite numai
noud, ci si la ai lor, §i la restul. Deci nu e ca au modificari lejere pentru romani,
este asa pentru toti, si procesele durdnd astfel foarte mult, romdanii se fofileaza,
pentru ca romdnul intotdeauna a facut slalom prin probleme, deci este obisnuit la
din astea. A profitat mult de ocazia care i s-a oferit aici si probabil ca o sa mai
profite mult si bine in conditii de genul asta. ” (femeie migrant, Italia)

“Se folosesc de romani. S-au folosit si in campania electorald. Romdnii fac
stire. Daca dai un anunt despre...cand au fost probleme cu romanii, cel putin 2
luni de zile pe canale italiene sau in presa au avut stire. E emisiune de seard, in
care se vorbeste despre politica chiar daca tema emisiunii era alta, la un moment
dat se ajungea la romani si merge o ora intreaga cu romdnii, se merge inainte cu
romanii. Isi fac stire, este... un subiect pentru toti. Profita toti de pe chestia asta.
Si presa ...si fac stire. Daca un italian...deci s-a intamplat dupa cazul Mailat un
ofiter italian a inebunit si a impuscat 6-7 persoane de la balcon care treceau pe
strada. A fost stire de o zi. Dupa care s-a uitat. ” (barbat migrant, Italia)

In Spania, unii lideri ai comunitatii considerd cd accentele tendentioase ale presei la
adresa migrantilor romani s-au mai redus, opinie care nu este tocami Tmpartasitd de unii
migranti obisnuiti ce simt cd intentionat sunt prezentate infractiunile comise de romani:

“In privinta asta eu intotdeauna am sustinut ca s-a mai rezolvat, sunt
televiziuni care au luat in consideratie faptul ca mie nu mi se pare corect sa spui
nationalitate. Ori spui nationalitatea intotdeauna ori nu spui nationalitatea.
Adica este incorect sa spui a fost o spargere la nu stiu ce vila si a facut-o un grup
de romani dar cand au facut-o spaniolii nu spui nimic. De parca se subintelege ca
au fdacut-o tot romanii. Si ieri §i acum o luna au facut romdnii, astazi la stiri asta
tot romanii au facut-o §i nu...au facut-o spaniolii. Ori spui peste tot nationalitatea
ori nu spui nationalitatea. Asta este chestiunea numarul 1. ” (lider de opinie,
migrant Spania)

“Rau, mai intdi pentru ca sunt §i cazuri...[...] Este o realitate ca sunt
anumite lucruri pe care le fac romanii care nu sunt corecte §i care aduc dupa sine
o imagine rea. Dar nu e totul asta. Hai sa-ti dau un exemplu, cand vorbeste de o
crima [media n.n.], nu spune ca e spaniol sau romdn, dar cand vorbeste de un
roman spune neaparat ca e roman. Dar la spaniol nu spune, spune uite, violenta
de nevasta sau ca a bagat un cutit, nu spune ca e spaniol, dar daca ar fi sa faca
un roman spune ca e roman. Apoi trebuie sa recunosc insa ca societatea spaniola
este mai destupata decdt cea italianda. Ei recunosc ca totusi romdanul nu este doar
cel care fura, care sta si cerseste sau cel care eu stiu...face ce face. Nu. Este si cel
care este muncitor, peste medie...adica daca vrei sa iei un om si vrei sa fie §i
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’

ieftin si repede si bine apelezi la un roman. Totdeauna se stie lucrul asta....’
(barbat, migrant Spania)

Cercetarea calitativa releva ca nici romani nu sunt foarte interesati de contopire in si cu
comunitdtile gazda, in special, in Italia. Opinia roméanilor despre italieni In general
nefiind una tocamai pozitiva. Principalele defecte pe care le reclama romanii italienilor
sunt legate de nivelul educational oarecum superficial, o atitudine distanta si o oarecare
neseriozitate si lipsd de punctualitate, ceea ce starneste un orgoliu national motivandu-i
pe romani sa-si demostreze si afirme propria identitate :

“Pe de o parte romanii au o parere sa spunem nu chiar excelenta, dar sa

nu zic nici proastd...foarte multi ii considera inculti. Foarte multi considera ca
gradul de cultura al romanului mediu este mult superior al celui italian. Exista o
dorinta de afirmare a identitatii din partea romdanului mediu, si probabil si pentru
chestie de orgoliu national, §i pe de alta parte exista si teama, adica sa nu
deranjeze ca sa nu-i trimita acasd, sau sa nu-i dea afard, si motiv pentru care nu-
si cer drepturile, deci asta e mentalitatea de baza. Si de asta existd, adica daca pe
de o parte se incearca o interactiune cu italianul, adica sa bem o bere sau sa
mancam ceva, pe de alta parte, romanul zice ca se distreaza mai bine cu ai lui.”
(lider de opinie, femeie migrant, Italia)
“In general asa caracteristici...sunt cam neseriosi, promit mult si in
momentul in care trebuie sa se tina de cuvdnt...sunt foarte abili sa inventeze
scuzele...Acum depinde si de altele, depinde si de mediul in care te-ai invartit. O
persoand care a avut ghinionul sa se invarta in medii din patura joasa a societatii
normal ca are o parere mai proastda sau dacad te invarti in medii mai inalte, de
axemplu, eu lucrez in mediul informatic. Lucrez cu persoane care...au o anumitd
cultura destul de inalta si pot sa spun ca am o impresie buna. Mai mult, am reugit
acolo sa indrept putin si imaginea Romddniei in sensul ca am explicat ca ceea e
se vinde prin televiziune, atacuri mediatice...nu e chiar asa...suntem foarte multi
care...chiar §i dia care lucreaza in santiere, vin acasd, 1si beau o bere doud, bea
in casa lui, ce face face in casa lui, isi plateste chirie, are copiii la scoald si
pentru doi trei care ies pe strada...Generalizarea asta e putin
periculoasa... ”(barbat, migrant Italia)

Existd s1 migranti care, poate dintr-o interactiune mai diversd cu italienii, au o opinie
destul de impartiald si obiectiva, negeneralizand anumite atitudini intolerante ale unora
dintre bastinasi:

“Pot sa spun ca am o impresie bund cu toate ca am avut experiente §i
negative §i pozitive...dar unii ne privesc mai rasist...altii sunt care sunt
oameni...sunt oameni...care m-au ajutat, mi-au oferit un loc de munca...”
(barbat, migrant Italia)
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In Spania situatia este usor diferitd, in sensul ci, romanii au in general o pirere buni
despre spanioli, considerdndu-i primitori, sdaritori §i fard a avea o atitudine de
superioritate. Aprecierile despre spanioli tin totusi de nivelul de interactiune al romanilor
cu el i de mediul in care se petrec astfel de interactiuni :

“Deci mi s-au parut foarte primitori. Am fost la o biserica in ...unde am
stat prima oara, aici aproape de Coslada, acolo am stat prima data cand am venit
ca sa cautam de munca si pur i simplu erau foarte binevoitori asa...doamnele de
acolo erau foarte bune, primitoare asa. Nu te faceau sa te simti prost. Absolut
deloc.” (femeie, migrant Spania)

“Prima interactiune, bine pentru mine, eu m-am dus si am vorbit
engleza...si stiu engleza cei din Madrid, stiu engleza...cdt de cat. Te intelegi.
Asa...prima descoperire despre ei a fost ca te inseala. Ei vor sa fie mai presus de
orice. Ei sunt mai presus de orice, ca limba lor este foarte bogata, ca...ei nu
gresesc niciodatd...ca ei sunt cei mai buni, ca in sport...in tot.” (femeie, migrant
Spania)

Aceasta cu atat mai mult cu cat, in ceea ce priveste aprecierea romanilor din cele doua
tari de catre migrantii romani situatia nu este semnificativ diferitd, aga cum rezultd si din
graficul Ce parere aveti despre romanii din Spania/ltalia?. Astfel, parerea migrantilor
despre romanii din Spania este pozitiva (buna si foarte bund) pentru 71%, iar a celor din
Italia, despre romanii de aici este pozitiva in proportie de 68%. Este vorba despre regula
lui % care sta si la baza identificarii pozitive a spaniolilor din Spania si a italienilor din
Italia ceea ce confera echilibru si garantie perpetudrii identitare. Totusi, cei cca. un sfert
dintre migrantii romani cu autoidentificare negativa arata ca proprietatea identitara sufera
comprimari care pot duce, in cele din urma la o crizd identitard a cestei categorii de

populatie.
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Ce parere aveti despre romanii din Spania/ltalia?
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B Spania (zona metropolitana Madrid) O talia (zona metropolitana Roma)

In concluzie, s-ar putea spune ci sentimentele identitare fatd de romani, dar si a romanilor
fata de spanioli si italieni sunt, in general, pozitive, adica sunt mai multi cei cu sentimente
identitare pozitive comparaticv cu cei cu sentimente identitare negative.

Acest tip de distributie (in forma de J) ne permite sa afirmdm ca in mare masura romanii

din Spania si Italia se simt confortabil ca purtatori de atribute etnospirituale.

Mai mult, aga cum rezulta si din graficul Cat de mandru sunteti in calitatea de cetatean
al Uniunii Europene?, romanii se raporteaza pozitiv la o Europa care include identitati
diferite §i cd migratia pentru munca nu a antrenat dezechilibre si deformari etnopolitice si
etnoidentitare semnificative. Ca si cei stabili, migrantii proeicteaza asupra Europei
imaginea pozitiva a unui spatiu etnopolitic clar, de care se simt atrasi.

Oricum, spre Europa, in special spre Spania si Italia, s-au indreptat asteptarile salvatoare
ale migrantilor romani. Nu este vorba atat de un mesianism spatial cit de o mobilitate

spatiald, normald , cu reguli tot mai bine definite si in spatii clar delimitate.
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Cu toate acestea, se simte nevoia unei definirii $i preocupdri pentru construirea spiritului

comunitar n randul migrantilor, lucru ce ar putea duce la o mai mare toleranta si

acceptabilitate in comunitatile gazda. Din acest punct de vedere, liderii de opinie ai

comunitatilor de migranti considera ca trebuie un interes mai mare in a face vizibile si a

mediatiza cultura si traditiile romanesti cu adresabilitate directd pentru tarile gazda. Se

considera astfel, cd toate eforturile de promovare trebuie sd se faca in limba tarii de

destinatie si pentru tara gazda:

“Noi avem foarte multe lucruri frumoase, avem cultura, traditiile noastre,
astea trebuie aduse in Italia/...] Cred ca §i cand vorbesti ca noi avem mari pictori
§i cand aduci un port romadnesc, faci o expozitie de...sa spunem de costume
traditionale. Poti sa faci de fotografie, de pictura, poti sa faci multe chestii, poti
sa faci multe lucruri. Poti face...hai sa nu vorbesc ca spectacole se fac dar si
romdnii au inceput sa faca numai spectacole. Fa §i o expozitie de pictura cu dla
care face aia de lut si pune roata aia si modeleaza lutul acolo ca astia sunt
inebuniti dupa lucrurile astea.” (lider de opinie, migrant Italia)

“In primul rdnd prezentarea anumitor persoanaje cheie din cultura
romdneascad, chiar §i din trecut. Ar trebui sa ne facem cunoscutd cultura, eu ca §i
asociatie m-am confruntat foarte mult cu problema de genul ... stiu cine este
Eliade, stiu cine este lonesco, dar nu stiu ca sunt romadni. Trebuie sa le aratam ca
sunt romdni, iar noi facusem chiar o serie de intdlniri in limba italiand, pentru
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cd eu cred ca intdlnirile trebuie facute pentru italieni si in limba italiana; nu zic
ca pastrarea identitdatii nu e ok, e foarte bine, dar nu in contextul asta, in
contextul dsta cred cd este mai important sa recapatam o demnitate ca §i
comunitate, §i apoi iti pastrezi identitatea cdt vrei. Deci initiativele cred ca ar
trebui indreptate catre italieni, in limba italiana, implicand personalitati italiene,
pentru ca eu am vazut cel putin in cadrul Universitatilor italiene, directorul ar
trebui implicat sa vorbesca, pentru ca el a fost un fost elev a lui Celibidache, si
nu stia ca este romdn. Dar in rest sunt foarte deschisi, nu au probleme in a
participa la astfel de initiative. In concluzie, cred ca pur si simplu ar trebui
implicati, si manifestarile sa fie fdacute in limba italiana, chiar si la scoli, pentru
ca inclusiv copii ar trebui sa stie ca prietenul lui romdan nu vine din nu stiu ce
Noua Giunee, iar daca nu se lucreaza din punctul asta de vedere, prin scoli, prin
universitati, daca nu se incearca o apropiere de lumea culturala italiana, va fi
foarte greu. ” (lider de opinie, migrant Italia)

“Numai exersand si implicandu-ne [se poate contrui sentimentul
comunitar n.n.J]. Stiti cum este atunci cand vine credinciosul la spovedit si spune,
parinte, am o mare patima. Fumez. Si eu trebuie sa il vindec. Si ii spun ca trebuie
sa opreasca lucrul asta pentru ca nu e sanatos, nu e normal...Nu zice nicdieri in
Scriptura ca nu ai voie sa fumezi dar zice ca trupul omului este Biserica Duhului
Sfant! In fine. Si imi zice, cum sa fac sa scap de lucrul dsta ca eu ma rog la
Dumnezeu sa scap de patima asta §i nu pot. Si eu ii zic, poti sd te mai rogi o mie
de ani de acum incolo si nu o sa poti. Pentru ca lupta cu pdcatul este o lupta
concreta, reala. Cum sa devii §i sa creezi in tine §i sd iti insusegsti in tine spiritul
asta de fiinta ecleziala sau fiinta comunitard, apartii unei comunitati, unui tot,
unui intreg, unui stat, unui popor, unui neam. Pur si simplu implicandu-te, dandu-
ti seama ca asta e! pentru ca altfel nu reusesti. Sa participe la toate activitatile ei.
Sa doresti sa te implici. Pentru ca a fost bunaoara Ziua Nationala a Romaniei, in
2007. E prima activitate legata de tara pe care am prins-o in 2007 aici. S-a vorbit
la nivel de primarie, director de migratie in departamentul primariei, s-a luptat,
am alergat, prin biserica, am spus la colturi de strada, prin afise, peste tot. Au
fost invitate trupe de dansuri populare...o trupa de teatru de prin Ardeal. Cu o
piesa foarte frumoasa, Mesterul Manole. ” (lider al comunitatii, preot, migrant
Spania)
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Capitolul 7. Impactul migratiei pentru munca si viitorul
migrantilor

7.1. Remitentele sau migratia sustinatoare

Neoeconomia migratiei asezd la baza explicdrii acestui fenomen familia, ca unitate la
nivelul carora se ia decizia migrationistd si veniturile, ca sistem de referinta al

gospodariilor n cadrul comunitatii de origine.

Familia decide in favoarea migratiei pentru a dobandi, prin remitente, accesul la alt
tablou de venituri §i totodatd pentru a evita riscurile majore legate de somaj si saracie.
Prin urmare, remitentele, adica transferurile de bani dinspre migrantii plecati spre restul
gospodariei ramase in tara influenteazd semnificativ veniturile gospodariei si chiar
investitiile domestice. Problematica remitentelor se bucurd, in ultimul timp, de o atentie

speciald pe plan mondial.

Radu Serban’ intreprinde o analizd asupra chestiunii remitentelor, la care facem céteva
trimiteri in continuare pentru a deschide propria noastra examinare a chestiuni
remitentelor provenite de la roméanii din Spania si Italia. “Dupa datele Bancii Mondiale,
remitentele pe intreg globul au totalizat, in anul 2004 circa 232,3 miliarde $, din care

Europei si Asiei centrale (EAC) ii revine o cota de 8% (19 mld. $)” .

“Tabloul remitentelor arata o dublare in ultimii 5 ani, reprezentand 249 miliarde de dolari
in 2005, din care 180 miliarde au fost primiti de térile in curs de dezvoltare. Dupa 1997,
fluxul de transferuri inregistrate a crescut mult mai repede decat investitiile straine directe
(Foreign Direct Investments) . [...] De exemplu, transferurile inregistrate in Tongo,
Moldova si Lesotho au reprezentat peste 25% din PNB in 2004”.' Nu vom stirui aici

asupra costurilor si tipurilor de transfer, un factor care conduce la transferuri

® www. euractiv.ro, Remitentele romanilor emigranti in Uniunea Europeand, o analizi realizata de Radu
Serban, publicata si in ,,Tribuna Economica”, la 5 Februarie 2007

' Banca Mondiala, septembrie 2006, The International migration agenda and the World Bank. Managing
risks and enhancing benefits, pp. 6
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nedeclarate/neinregistrate si deci la dificultdti in metodologia estimarilor valorice asupra
ponderii reale a remitentelor. “Analize comparative intre tari sugereaza ca transferurile
neinregistrate catre tarile in curs de dezvoltare ar reprezenta 50% sau mai mult din

transferurile inregistrate.”11

“Romanii care lucreazd in strdindtate ar putea trimite in tard, numai in perioada
sarbatorilor de iarnd, in jur de 1,2 mld. EURO”, a declarat Adrian Vasilescu, consilierul
guvernatorului BNR. Remitentele —banii trimisi acasd de muncitorii din straindtate — sunt
in crestere de la an la an. Daca in 2004 suma totala a acestora a fost de 3,1 mld. EURO,
suma trimisd in 2006 a ajuns la 5,2 mld. EURO. “Pentru sfarsitul acestui an, (2007)
valoarea remitentelor va ajunge la 6,3-6,4 mld. EURO” a precizat Vasilescu.'?

Remitentele sunt posibile si explicabile prin diferentele semnificative dintre veniturile
obtinute in tara de origine, in perioada de premigratie si cele obtinute in tarile de
destinatie. Urmdtoarele date sintetice sunt inalt semnificative in acest sens. Astfel, venitul
mediu lunar al migrantilor din zonele metropolitane Madrid si Roma era, inainte de
plecare, de 161 EURO in cazul celor din Spania si de 143 EURO in cazul celor din Italia.
Situatia era chiar mai rea din acest punct de vedere deoarece mediile sunt calculate numai
pentru cei cu venit, desi o proportie semnificativa dintre migranti nu declara niciun venit
banesc la acea data (Vezi Tabel Venit net lunar). Pentru categoriile de venituri obtinute in

Romania vezi grafic Cat era venitul lunar pe care I-ati primit ultima data in Romdnia?

' Banca Mondiala, septembrie 2006, The International migration agenda and the World Bank. Managing
risks and enhancing benefits, pp. 6
' http://www. moneyexpress.ro/articol 11340/remitente 1 2 miliarde vin de sarbatori.html.
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Cét era venitul lunar pe care I-ati primit ultima datd in Roméania?
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In prezent, vara lui 2008, migrantii din Spania (zona metropolitani Madrid), detin un
venit mediu de 1234 EURO, iar cei din Italia (zona metropolitand Roma) de 1141 EURO.
Este vorba din nou, despre cei care isi declara veniturile (vezi Tabel Venit net lunar
(mediu) al migrantilor romani pentru munca in Italia si Spania). Rezulta, prin urmare, o
crestere de circa 8 ori a venitului mediu lunar al migrantilor ceea ce le permite sd trimita
sau sd aducd in tard bani, parte din diferentad. Desigur cad mediile ascund o mare
diversitate. In tard majoritatea veniturilor migrantilor (peste 70%) aveau sub 200 EURO
in medie pe lund, pe cand in strdindtate marea majoritate dintre cei care lucreaza castiga
intre 700 si 1600 EURO pe lund, asa cum rezulta si din graficul Care este venitul dvs.

lunar?
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Tabel Venitul net lunar (mediu) al migrantilor romani pentru munca in Italia i Spania

ITALIA

A nr. media veniturilor obtinute pe

In tara respondenti fiecare categorie (in EURO) | media pe total (in EURQ)
sub 50 euro 77 1925

51-100 euro 92 6900

101-151 euro 61 7625

151-200 euro 40 7000

201-300 euro 26 6500

301-400 euro 26 9100

peste 400 euro 20 10000

Total respondenti 342 49050 143
A nr. media veniturilor obtinute pe

In prezent respondenti fiecare categorie (in EURO) media pe total (in EURQ)
maxim 400 euro 10 2000

401-700 euro 51 28050

701-1000 euro 114 96900

1001-1300 euro 122 140300

1301-1600 euro 61 88450

1601-1900 euro 18 31500

1901-2200 euro 10 20500

peste 2200 euro 24 60000

Total respondenti 410 467700 1141
SPANIA

i nr. media veniturilor obtinute pe

In tard respondenti fiecare categorie (in EURQO) | media pe total (in EURO)
sub 50 euro 51 1275

51-100 euro 71 5325

101-151 euro 43 5375

151-200 euro 55 9625

201-300 euro 51 12750

301-400 euro 29 10150

peste 400 euro 11 5500

Total respondenti 311 50000 161

i nr. media veniturilor obtinute pe

In prezent respondenti fiecare categorie (in EURQO) | media pe total (in EURO)
maxim 400 euro 13 2600

401-700 euro 33 18150

701-1000 euro 82 69700

1001-1300 euro 84 96600

1301-1600 euro 67 97150

1601-1900 euro 28 49000

1901-2200 euro 11 22550

peste 2200 euro 29 72500

Total respondenti 347 428250 1234
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In ceea ce priveste valoarea remitentelor sau a sumelor de bani trimisi in Romania este de
subliniat ca aici avem de-a face cu o mare diversitate de situatii. Valoarea sumelor trimise
(ultima transmitere conform intrebdrii din chestionar, este foarte variatd mergand de la
numai 30 de EURO pana la 44,000 EURO). Asadar, migrantii pentru munca trimit in tara
sume foarte mici (sub 150 EURO), mici (151-300 EURO), medii (301-600 EURO),
destul de mari (601-1000 EURO), mari (1001-2000 EURO), considerabile (2001-4000
EURO), foarte mari (4001- 10,000 EURO) si extrem de mari (10,000-44,000 EURO).

Proportia migrantilor pe categorii de remitente i valoarea medie pe grupele amintite sunt

prezentate In tabelul care urmeaza.

Tabel privind proportia migrantilor pe categorii de remitente, in raport cu valoarea
medie a sumelor transferate

Categorii de remitente (euro) Proportia migrantilor Media remitentei pe

categorii de remitenti

(EURO)

Italia Spania Italia Spania

Sumele foarte mici (sub 150) 23,3% 13,5% 105 99
Sume mici (intre 151 — 300) 28,3% 19,0% 259 243
Sume modeste (301 — 600) 25,8% 16,0% 479 495
Sume destul de mari (601 — 1000) 14,6% 21,9% 899 866
Sume mari (1001 — 2000) 5,3% 18,1% 1668 1710
Sume considerabile (2001 — 4000) 1,2% 8,4% 3250 2905
Sume foarte mari (4001 — 10000) 0,6% 2,1% 8250 9000
Sume extrem de mari (10000- | 0,9% 0,8% 41333 25000
44,000)

Distributia remitentilor este una de tip paretian: sunt foarte multi cei care transfera
sume foarte mici §i foarte putini cei care transferd sume foarte mari. Diferenta dintre
suma medie transferata de remitentii ,,grei” (cu sume mari) si suma medie transferata de
remitentii ,,usori” ( cu sume mici) este de aproape 1/200. Altminteri spus, cei ,,grei”
transfera sume de 200 de ori mai mari ca cei ,,usori”. Primii trimit sume in jurul mediei
de 22.400 EURO, cei ,,usori” transferd sume in jurul mediei de 103 EURO. Din tabel

putem constata cd la sumele care trec de 1000 de euro apare primul prag de cadere
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(fenomenul de cascada): numarul celor ce transfera sume in jurul mediei de 200 de euro
(cei cuprinsi Intr-un interval al remitentelor variind intre 90-490 euro) insumeaza circa
74% din totalul migrantilor. Circa 14% dintre migranti reusesc sa treacd de pragul critic,
transferand sume care se grupeaza in jurul mediei de 900 de euro, pentru ca numarul
celor ce trec de pragul remitentelor de peste 1000 de euro sa scada spre o valoare de circa
6%. Regula de 80 la 20 se respectd in mare parte, ceea ce ne-a §i permis sa vorbim despre
o distributie paretiand a remitentelor transferate spre Romania. Vom incerca in continuare

sa determindm valoarea totald a remitentelor trimise din Spania si Italia spre Romania.

Aceastd valoare aratd cu cat contribuie migrantii la sarcina sustinerii spatiului de viata al
gospodariilor in statul roman, in conditiile in care acestea nu le-a ardtat vreo asistenta
speciala, Intarziind nepermis de mult sa adopte legile de protectie interguvernamentala a
acestor adevdrate comunitdti ale pietelor fortei de munca recrutate din marea masa a
migrantilor ldsati in voia sortii. Au trebuit sd intervind fenomene negative pentru ca
guvernul Romaéniei sa afle ca are indatoriri foarte mari fatd de milioanele de migranti
pentru care nu a reusit sa gaseasca acasd nicio solutie de existenta acoperita. Insecuritatea
societald a romanilor are doud fatete de care nu se ingrijeste nimeni: fateta de ,,acasa” si
fateta ,,din lume”, adica din tarile prin care acestia se afla risipiti fara de vreun semn de
fratietate din partea propriilor guverne. Sa vedem, in fine, la cat se cifreaza valoric
sarcina de sustinere financiara la care migrantii se invoiesc fard de vreo recompensa, ba
sustinand chiar si taxele transferurilor pe care guvernele Europei nu se sinchisesc macar
sa le discute. Cu toate acestea, inventand retele informale de transfer, pe langa cele
oficiale, migrantii trimit din putinul lor un prisos spre cei de acasa care se ridica, asa cum
vom arata, la sume considerabile.

Care este, totusi, valoarea remitentelor transmise de migrantii romani din Spania si Italia

in tara?

In medie, un migrant roméan din cele doui zone metropolitane, Madrid si Roma au
transmis ,,ultima data” spre Romania 1285 EURO in cazul Spaniei si 917 EURO in cazul
Italiei. Sunt valorile unei transmisii pe migrant, dinspre cele doua tari. De precizat, insa,

cd numai 59% dintre migrantii din zona Madrid si 74% dintre migrantii din zona Roma
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au raspuns afirmativ la aceasta Intrebare. Este de presupus ca, dincolo de cei care nu au
dorit sa raspunda la o astfel de intrebare, apare o categorie clara a celor care spun ca nu
trimit niciun ban in tard (in fapt acestia nici nu mai au familie in tard). Daca tinem seama
de ponderea acestora, la care se pot adduga si cei care nu lucreaza (in esenta fiind membri
unor familii care muncesc) si unii dintre cei care nu au raspuns la intrebare pentru ca nu

aveau ce sa spuna, s-ar putea vorbi de sume trimise per migrant mai mici, in medie.

Se impune, asadar, daca dorim sd avem o imagine de ansamblu, raportarea sumelor de
bani transmise la totii migrantii, adica si la cei care nu au rdspuns sau spun cd nu trimit
niciun ban in tara, si atunci valorile medii ale unei transmisii sunt de 758 EURO per
migrant/per transmisie Tn cazul migrantilor din zona metropolitana Madrid si de 668

EURO per transmisie/migrant, in cazul celor din zona metropolitand Roma.

Aceste cifre sunt mai aproape de media de 605 EURO pe transmisie pe care o recunosc
ca primesc cei din tard, conform sondajului CURS din 2007. Diferenta poate sd provind si
din faptul ca, este de asteptat ca si veniturile migrantilor din cele 2 téri sa fi crescut in
ultimul an. Oricum, chiar daca ar exista o usoara supraestimare a celor care transmit (cum
poate fi s1 usoara subestimare a celor care primesc) se poate aproxima si accepta cu temei

o valoare medie de 700 EURO, valoarea medie a unei transmisii per migrant.

Daca suma de 700 de EURO la o transmisie o inmultim cu 4 (numarul mediu estimat de
transmisii intr-un an - de reguld, media transmisiilor este de 1 la 2-3 luni) atunci obtinem
o valoare de 2800 EURO pe an, bani pe care-i transmite in tara, in medie, un migrant
roman, in cursul unui an.

Daca acceptam ipoteza (conform referentialului ipotetic precizat) ca situatia din cele doud
zone este similara, asa cum am ardtat, cu cea a migrantilor din cele doua tari §i ca exista
aici, conform estimarilor noastre, prezentate anterior, minim 2 milioane de migranti
romani, atunci ajungem la o suma minima de 5,600,000,000 EURO pe care migrantii
romani din cele doud tari le trimit anual in tard. Este vorba despre o sumd minima
deoarece, cu ocazia vizitelor in tara, in medie cel putin o datd pe an, migrantii romani mai

aduc cu ei cand vin in vizite cel putin un sfert din banii destinati gospodariilor din tara,
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asa cum reiese din unele sondaje CURS, (dupa unele studii ale Bancii Mondiale valoarea
trimiterilor, in mod informal, neinregistrate, amintite se ridica la 50%) atunci se poate
vorbi de cel putin sapte miliarde pe care migrantii din Spania si Italia 1i transfera anual in
Romania (cel putin incepand din 2008). La aceste 7 miliarde se adauga valoarea
remitentelor trimise de catre migrantii romani din alte tari care, daca sunt un milion, pot

transmite anual peste 3 miliarde EURO.

Asadar, valoarea estimata de noi a remitentelor din Spania si Italia spre Romania ajunge
la 7 miliarde de EURO anual, ceea ce depaseste alte estimari efectuate, de fapt pentru
anul 2007 (vezi trimiterea la A. Vasilescu, unde 6,4 miliarde de euro era varoarea
remitentelor asteptate sd intre in Romania de la toti migrantii romani pana la sfarsitul
anului 2007. Este de presupus ca o astfel de estimare nu include sumele neinregistrate).

Faptul ca remitentele ating un prag asa de inalt aratd doud lucruri. Pe de o parte, putem
spune ca spatiul natioanl (prima rezidentd) continud sa functioneze ca principal spatiu
vital de referinti al migrantilor. In al doilea rand, putem face supozitia ci sistemul
teoretic explicativ cel mai adecvat se Incadreazd in paradigma neoeconomiei migratiei,
care ne arata cd totusi comunitatea de referintd si veniturile gospodariei functioneaza ca
un sistem modelator de ultimd istantd pentru conduita majoritdtii migrantilor. Daca un
atare sistem de exigente s-ar estompa, fenomenul remitentelor ar intra Intr-o recesiune, un
regres urmat de momentul stingerii propriu-zise. Este adevarat, pe de alta parte, ca
“emigrarea devine un proces de auto-intarire. Myron Weiner argumenteaza ca “exista o
singurd lege in emigratie, aceea cd fluxul de emigratie, o datd inceput, cauzeaza propriul

siu flux’™”. 12

" Samuel P. Huntington, Ciocnirea civilizatiilor si refacerea ordinii mondiale,Editura Antet p. 290-291
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7.2. Efectele migratiei pentru munca.

Dincolo de efectul imediat si direct al migratiei, concretizat in remitente, deci dincolo de
acest output, cum se spune in literatura de specialitate, in studiul nostru s-a pus si
problema evaludrii consecintelor (outcomes) pe care le are acest fenomen la nivelul

gospodariilor din tard, in plan familial si comunitar si chiar la nivel spiritual, sufletesc.

7.2.1. Gradul de satisfactie si utilizarea castigurilor

Dincolo de greutatile pe care le intdmpind migrantii cu plecarea, gasirea locului de
munca, a unor conditii de locuire decente, perceptia migrantilor este ca cel putin pentru
familia lor, efectul este pozitiv, fapt constatat si prin alte cercetari. Astfel, 77% dintre
migrantii din Spania si 67% dintre cei din Italia apreciaza cd familia o duce mai bine
dupa plecarea lor. Circa 16% considera ca familia o duce la fel si numai 1% apreciaza ca
familia o duce mai rau. Asa se explica, de altfel, si faptul ca majoritatea celor care pleaca,
amana cat mai mult sa se Intoarca, tocmai pentru a-si asigura un confort familial sporit.

Vezi grafic Dupa plecarea dvs. familia...?
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Dupa plecarea dvs., familia:
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In ceea ce priveste utilizarea banilor castigati (economisiti) rezulta, daci privim lucrurile
din perspectiva fenomenologiei scopurilor, ca tot familia constituie principala directie de
folosire a castigurilor (31% in cazul celor din Spania i 26% in cazul migrantilor din
Italia). Pe locul doi apare, in cazul migrantilor din Spania, dorinta de a construi in tara
(25%) pe cand pentru cei din Italia dorinta de a deschide o afacere/a cumpara teren este
pe locul doi, cu 26%. Pentru deschiderea unei afaceri 18% dintre migrantii din Spania
opteaza pentru a construi o afacere, in timp ce doar 13% dintre cei din Italia opteaza
pentru acest lucru. Cumpararea bunurilor de folosintd Indelungata se constituie intr-un
obiectiv important pentru cca. 10% dintre migranti. Cca. 4% dintre ei doresc sa-si
continuie studiile, calificarea. Se observa ca asa numitul comportament anteprenorial este
vizat, totusi, de un numadr semnificativ dintre migranti (peste o cincime, in medie).

Este un impuls sau o preocupare destul de redusa deoarece majoritatea vad in migratie, in
esentd, un mijloc de a-si ajuta familia, de a cumpara unele bunuri mai scumpe si,
eventual, de a contrui o casd. Totusi, vocatia anteprenorului poate deveni semnificativa
daca cei circa o cincime care o invoca vor incerca sa o si concretizeze. Vezi grafic Ce

aveti de gand sa faceti cu banii cdstigati (economisiti) si/sau pe care ii veti cdstiga aici?
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Ce aveti de gand sa faceti cu banii castigati (economisiti) si/sau pe care ii veti castiga aici?
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7.3. Viitorul apropiat gi indepartat al migrantilor.

Insumand diferite optiuni rezultid ci 58% dintre migrantii pentru munci din Spania si

62% dintre cei din Italia intentioneazd s ramand pentru urmatorii 5 ani (pana in 2013) sa

lucreze 1n strdinatate, in aceleasi conditii sau in conditii mai bune.

Totusi, o proportie semnificativa dintre ei, de 30%, intentioneaza sd se Intoarca in tara in

viitorul apropiat, o parte dintre acestia dorind sa-si deschida o afacere si sa se angajeze sa

lucreze in Romania. Doar 3-4% doresc sa se intoarca si sa nu mai lucreze. Intre 6%-8%

dintre migranti nu stiu Inca ce vor face in urmatorii 5 ani, aga cum rezulta din graficul Ce

planuri aveti pentru urmatorii 5 ani (pana in 2013)?. Celor 7% indecisi li se pot adduga

st cel 2%-3% care intentioneaza sa plece sd lucreze in alta tard, ceea ce arata ca pentru 1

din 10 migranti situatia este instabila, adica trdiesc o aorecare nesiguranta.
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7.4. Viitorul migrantilor. Migratie circulara sau definitiva?

Desi majoritatea migrantilor intentioneaza sa se intoarca, pana la urma, in Romania, o
pondere semnificativa dintre ei, de 17% in cazul celor din Spania si 25% in cazul celor
din Italia, ca sa nu-i mai mentionam pe cei care nu stiu sau nu vor sa raspunda la o astfel
de intrebare, au de gand sa ramana defintiv 1n strdindtate. Prin urmare, ca sa aproximam,
unul din cinci migranti roméni nu intentioneazi si se mai intoarci in tari. in cazul
acesta, o cincime dintre migranti nu pot fi inclusi la migratie circulatorie sau la locuire

temporara in straindtate, ci mai degraba la migrare definitiva.

Putem conchide ca 4/5 dintre cei plecati se vor intoarce, intr-o forma sau alta, iar altii 1/5
care ar insuma la nivelul celor doua tari caa. 400,000 de persoane intr-un timp foarte
scurt vor constuti nucleele sub-populatiilor de romani spanioli si italieni, conducand,

proportional, la cresterea populatiilor celor doua tari. Vezi grafic Avefi de gdnd sa....?
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Intoarcerea in tara de origine are doud conditiondri: in primul rdnd, asa cum rezultd din
argumentatiile migrantilor, depinde de evolutia situatei din Roménia. O imbunatatire a
conditiilor de viatd in Romania §i oportunitati pentru slujbe decent remunerate:

“Eu sunt de parere ca cu cat mai repede s-ar aranja lucrurile acasa, cu
atdt mai repede m-as intoarce...eu nu md vad pentru foarte mult timp aici. Pentru
ca aici nu faci altceva decdt sa faci bani. Este un mod de trai, pana la urma toti
cei care suntem aici, probabil, adica nu ma refer la noi cei din aceasta incapere,
ci toti cei care suntem in Italia, venim aici doar ca sa facem un ban. Putini sunt
cei care vin aici sa ramdnd pana la pensie, sau la moarte...” (femeie migrant,
Italia)

,,Daca situatia se schimba intr-o maniera pozitiva in Romania ne putem
intoarce. Acum depinde si de mine. Poate acum spun ca ma voi intorce, dar peste
10 ani consider ca sunt prea batran sau nu mai am puterea sa schimb din nou si
din comoditate ramdn aici. Parerea mea ca este un factor determinant destul de
puternic pe care multi nu il inteleg acum, spun stau aici in Italia 5 ani §i ma
intorc. Si peste 5 ani mai stau 2 si dupa aia, unde ma duc eu in Romania, ca aici
mi-am facut o casa, am copiii la scoala, m-am obignuit aici...raman aici.”
(barbat migrant, Italia)

In al doilea rand, intoarcerea este conditionatd de evolutia situatiei in tara de destinatie.
Migrantii fac referire, in general, la evolutia situatiei lor ocupationale in tara de
destinatie. O contractie a domeniilor in care migrantii romani activeaza, de obicei, ar fi

un motiv de intoarcere:

“Pai pana la urma o sa ne intoarcem, dar ziceam sa mai stam cel putin un
an daca se mai poate, daca mai merge cu sotia, pentru ca la mine nu sper sd
gasesc, pentru ca deja s-a spus ca in 2,3 ani de zile constructiile sunt moarte, §i
deci nu e numai anul dasta, e §i la anul viitor §i cine stie cat, pentru ca e caderea
economiei §i de asta. A cazut America prima §i acum cade si Uniunea.” (barbat
migrant, Spania)

“Problema este ca mai avem de lucru vreo 3,4 luni de zile, si nu ma astept
la nimic pentru ca de lucru este foarte putin, asa ca atunci cand o sa termin
acolo, ori ramdn in somaj aici, ori o sa plec inapoi in Romdnia. Pentru ca aici nu
se mai poate trai daca nu gasesti de munca. Daca unul sta acasa si doar unul
munceste, nu am realizat nimic, castiga unul si consuma 2. Asa mergem acasa, cd
acolo nu consumam nimic si traim acolo agsa cum putem. Deci scopul nostru este
sd ne intoarcem acasd, §i asta in cdt mai scurt timp, §i daca am stat 9 ani aici,
scurt timp acum inseamnd inca un an, doi!” (barbat migrant, Spania)
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Sunt §1 migranti care nu conditioneaza reintoarcerea intr-un timp mediu, de circa 3-5 ani.
Acestia sunt cei care isi planificd foarte bine obiectivele migratiei, nu au asteptari foarte
mari sau tinte foarte inalte de la aceasta strategie de viata si considera ca tara de origine
este locul unde fie sd-si Intemeieze o familie, fie sa isi continue o viata:

“Eu ma vad in 3-5 ani in Romania. Mai astept putin, mai strang putin din
dinti.... Deja 5 ani e prea mult, deja adunand varsta... as ajunge la vreo 35 de
ani, trebuie sa-mi fac si eu o familie, sa ma bucur de viata. ~ (barbat migrant,
Italia)

“Eu mai stau cdtiva ani daca se mai poate, §i ca loc de munca consider ca
pe una dintre seniore ar trebui sa o schimb, §i sper sa fac asta cand vin din tara.
Deci tot acelasi lucru trebuie sa-l fac. Stau inca cdtiva ani de zile cdat mai pot §i
asa, pentru cad fata imi intra intr-o facultate, §i trebuie in plus sa o mai ajut §i pe
cealalta, §i dupa asta inchei si ma intorc cu sotul in Romania §i imi traiesc viata
asa cum o sa mai pot.” (femeie migrant, Spania)

Avem si o categorie de migranti care sunt retinuti in tara de destinatie de anumite
obligatii, In mod special, sunt acei migranti care au facut imprumuturi la bancile din tara
gazda:

“Cred ca inca 4-5 ani raman aici avand in vedere ca e imprumutul in
banca ...daca nu castig mai repede ca sa ii acopar, voi ramane aici. Dar si eu §i
sotia nu ne-am dorit sa ramanem aici. Acum este un impediment, copiii au
inceput scoala §i nu este bine sa tot ii muti, desi pana la urma nu e problema,
invata, isi dau diferentele §i ajung in tarda, dar am inceput aici si haideti sa
continuam pentru inca 4-5 ani aici. Asa vad eu. Sunt insa destul de multi prieteni
care s-au gandit avand in vedre criza economica sa se intoarcd in tarad, ei deja au
prins ceva cheag, au cdteva proprietati prin tara si se gandesc gata, nu mai are
rost sa ne mai simtitm singuri §i ne intoarcem ca avem parinfi care sunt poate
bolnavi...” (barbat migrant, Spania)

O categorie interesantd de migranti o reprezintd cei care nu aveau o strategie de
intoarcere la momentul realizarii studiului. Acest lucru este pus fie pe seama unui nou
comportament adoptat o datd ajunsi in tara de destinatie, fie pe seama unor planuri de
intoarcere esuate, sau pe nesiguranta si situatia oarecum instabild care 1i impiedicd sa
planifice pe termen mediu si lung:

“De cand am venit in Italia am renuntat sa mai planuiesc ceva. Inainte
avem obiceiul sa-mi planuiesc viata pentru urmatorii 50 de ani, dar de cand sunt
in Italia fac foarte putine planuri, dar in mod sigur mi-as dori sa reusesc sa am
un copil in maxim 5 ani, mai ales ca este §i ceasul biologic la un moment dat, iar
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din punct de vedere profesional sper sa ajung sa fac ceva concret pentru
comunitate. Deci mi-ar placea sa transform in concret ceea ce exista in faza de
proiect la nivel national, §i mi-ar pldcea ca peste 5 ani sa nu mai aud romdn =
criminal! Mi-ar placea ca la urmatoarele dezbateri sau conferinte sa nu
trebuiasca sa repeti pentru a cincizecea... milioana oard cda noi romdnii nu
suntem toti la fel! Ca acesti criminali care sunt, sunt de fapt o natie aparte.”
(lider de opinie, femeie migrant, Italia)

“Sincead sa fiu, nu stiu. De un an de zile zicem a ne intoarcem acasa dar
la cum stau acolo lucrurile acum nu stiu! Sincera sa fiu 1,2 ani probabil mai
stam. Ce nu vreau sigur este sa ma intorc §i sa lucrez tot asa pentru cineva.
Prefer sa stau aici §i sa lucrez pentru cineva, decat sa fac asta in tara...”(femeie
migrant, Italia)

“Cred ca pentru cel putin doi ani o sa ramdnem aici. Peste 5 ani deja
e prea mult...nu pot sa spun.” (femeie migrant, Spania)

Nu stiu sa spun sigur...aici nu mai e cel putin ca acum 2 ani cand am venit
noi. E mult mai greu. In privinta faptului ca toate preturile s-au marit...eu cred ca
o sa ma intorc in Romania, dar curdnd nu stiu...foarte multi romani pleaca
acasd...si in constructii §i fetele care lucreaza in case, nu mai au spanioloaicele
bani sa le plateasca...multi se intorc acasa. Si ma rog...primesc oferte de munca
prin tara ...dar am eu senzatia ca ii vad la toamna inapoi aici. Spun sincer ca am
senzatia ca i vad inapoi.” (femeie migrant, Spania)

Cei care considera ca pe termen mediu nu poate fi vorba de o intoarcere in tard sunt in
general migranti din noul val, cu o vechime mai redusa si care si-au facut planuri legate
de tara de destinatie. Unii au in plan un imprumut bancar pentru achizitionarea unei
locuinte, altii considerd ca oricum munca e mult mai bine retribuitd in tara gazda si
prefera sd castige bani chiar faicdnd o munca mai de jos, departe de ochii comunitatii
natale :

“Eu ma vad incontinuare aici pentru ca as vrea sa fac un imprumut in
banca si sa-mi cumpadr o garsonierd. Si ca sa achiti acel imprumut nu poti sda
lucrezi acasa, tot aici trebuie sa ramdi. [...] Ceea ce fac, de toate. Adica lucrand
la negru, eu nu am un contract de munca sa fiu stabila, am mai multe locuri de
munca la ora actuala. Si fac si baby-sitter, fac si spalator de vase, mai fac si
curdtenie ... (femeie migrant, Italia)

“Eu vreu sa raman aici. Si ma vad facand acelasi lucru. Pentru ca acasa

chiar daca am studii superioare, nu vad sa-mi dea cineva de lucru. Prefer sa fac
aici curdtenie in casd. Si sa castig mai multi bani...” (femeie migrant, Italia)

105



Daca tinem seama de faptul ca acestea sunt cohorte de populatie integral fertila, ne ddm
seama ca efectul de crestere demografica a populatiei spaniole si italiene datorat migratiei
definitive este unul de duratd, persistent. Pe de alta parte, este evident cd se decid sa
ramanad cei ce au inregistrat succese in viata profesionald din Spania si Italia si totodata
au trecut examenul integrarii identitare, adica sunt segmente de populatie un un imbold
pasionar foarte puternic si deci cu un mare potential de crestere. S-ar putea spune ca din
jocul european care antreneaza neamaurile Europei Rasaritene si ale Apusului, acestea
din urma se aratd castigator. Spania si Italia castigd in plan demografic in contul
Romaniei, care realizeaza o pierdere fata de care guvernul roman ar trebui sd nu ramana

pasiv.

Extrem de semnificativa este motivarea rdmanerii in strainatate. Principalul motiv pentru
care ar ramane in strdinatate este familia pentru 28% dintre migrantii din Spania si 32%
din Italia. Al doilea motiv sunt banii, 25% pentru cei din Spania si 29% pentru cei din
Italia. Alti 25%, respectiv 21% dintre subiecti declara ca motivul pentru care ar raimane in
strdinatate In conditiile de viata de aici. Cele trei tipuri de motive plaseaza explicatia in
cadrul noii economii a migratiei, care incadreazd motivele optiunii migrationiste in clasa
factorilor care contribuie la bunastarea familiei. Asadar, tot familia rdmane pe primul loc
si pentru cei care vor s ramana afara. Ea este urmata de “bani” si totalizeaza intre 53% si
61% din motivatia migratiei definitive. Cariera sau integrarea intr-o alta culturd detin
ponderi nesemnificative ceea ce confirma pe deplin modelul neoeconomic al explicarii
migratiel. Vezi graphic Daca doriti sa ramdneti defintiv in strdindtate, care este

principalul motiv pentru care ati luat aceasta decizie?
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Daca doriti sa ramaneti definitiv in strainatate, care este principalul motiv pentru care ati luat aceasta
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Toate aceste planuri de intoarcere sau de ramanere sunt vazute la fel si de liderii
comunitatii. Atat timp cat tara de destinatie le va satisface nevoile care i-au Tmpins sa
migreze, vor ramane, daca nu fie se vor Intoarce, fie vor migra in altd tard care si le
satisfacd aceste nevoi. In acelasi timp, cei care s-au inradicinat in tara de destinatie sunt
cei care vor fi mai stabili din punct de vedere al mobilitatii. Prin urmare, migrantii sunt
vazuti de liderii comunitati ca persoane cu o culturd a migratiei, persoane foarte flexibile
si cu strategii bine intocmite.

“Pai vor pleca foarte multi pentru ca foarte multi sunt aici cu loc de
munca si cei care nu vor mai avea loc de munca se vor duce acasa si vor
improviza ei ceva, pentru cda banul este principala preocupare. De ce? Sa-mi fac
o casd. Am nevoie sa imi iau magsind, sa imi acopar nu §tiu ce cheltuieli.
Sau...locul in care stau imi ofera resursele bine, il apreciez, nu imi ofera
resursele de care am nevoie ma duc in alta parte. De aia sta aici o luna, a vazut
ca nu merge treaba a plecat in Barcelona, nu merge treaba, a plecat in Anglia.
Nu merge treaba, pleaca in Irlanda.” (lider de opinie, migrant Spania)

“Pai e o categorie de persoane care sunt asa de mult prinse in tot felul de
cheltuieli, au apartament, au facut investitii, pentru ca in momentul in care te-ai
gandit sa iti cumperi un apartament te-ai gandit sa ...apoi sunt oameni care Si-au
deschis afaceri aici §i afacerile merg bine si pentru faptul ca sunt foarte multi
romani. Daca nu vor merge bine vor merge un pic mai prost dar tot vor ramane
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pentru ca o afacere in constructii de exemplu in tara este o crima sigurd, pentru
ca au fost foarte multi care au incercat sa plece de aici cu putina experienta in
domeniul dsta, au ajuns in sara si s-au lovit de o mafie in constructii si au venit
inapoi. Nu avem nicio sansa sa facem ceva....Apoi sunt familii care se intemeiaza
aici, incepe copiii scoala, intra intr-un sistem, au experienta celora care s-au dus
in tara si nu s-au integrat deloc pentru ca au dat de tot felul de moduri de
instruire acolo. Oamenii care au plecat din tara cu scopul de a ramdne aici §i au
plecat cu contracte §i vor ramdne in locuri strategice s§i cam atat.” (lider de
opinie, migrant Spania)
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7.5. Alte efecte ale migratiei pentru munca

Desigur ca nu toate efectele sau consecintele migratiei pentru muncd sunt masurabile
printr-o simpla crestere la nivelul migrantilor din tara de destinatie. Unele dintre efecte nu
sunt manifestate, altele nu au aparut inca. Existd, de pildd, asa-numitele efecte
contraintuitive, prin care s-ar putea masura ce s-ar fi intamplat cu migrantii, cu familiile
si comunitatile in care acestia traiesc, dacd nu ar fi existat procesul de migratie pe care-l
analizdm. Situatia ar putea fi studiatd comparativ pe comunitati similare de unde lipseste

migratia.

De asemenea, pot aparea o serie de efecte care nu pot fi masurate decat prin cercetari
aprofundate atat in tara de origine cat si in tara de destinatie. Este vorba mai ales despre

efectele de tip psihologic si despre cele realizate in plan spiritual.

Migratia antreneazd efecte asupra intregului spatiu vital al celor ramasi acasd, deoportiva
cei de aproape (familie si comunitatea de apartanentd) cat si a celor mai indepartati (piata
regionald, serviciile, sporul natural prin efect indirect, adicd prin emigrarea
precumpanitoare a celor tineri, dar si indicele sporului migrationist etc.). Toate aceste
efecte sunt de fapt modificari sau deformari induse configuratiilor naturale, proprii unei
societdti stabilizate, fard migranti sau cu migranti putini. Evaluarea impactului permite
determinarea ponderii si duratei dezechilibrelor pe care emigrarea le provoaca pietei
locale (nationale) a fortei de munca, aspect care necesitd un studiu de sine statator. Prin
extensie putem socoti cd emigrarea, depdseste un anume prag, antreneazd “deformari” la
scara etno-demografica (dezechilibre pe clase de varste, pe gen sau sex, in raport cu
proportia fertilitatii etc). Deformarile insa pot atinge si harta etno-spirituala: a) gradul de
asumare a hartii cognitive sau emice a tdrii de origine de catre tineri; b) gradul de afectare
a echilibrului familial (sotii/sotiile ramase acasa, copiii etc). Am numit aceste deformari
care marcheaza grav echilibrul etno-spiritual al copiilor si al sotiilor — mame sau sotilor-
tati ramasi acasa ori plecati In lume pentru a-si asigura traiul lor si al familiilor lor “efect

Ulysse” sau odiseic. Prin fenomenul denumit efect odiseic voiam sa atragem atentia ca,
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cel putin 1n prima faza, cei de acasa si cei din lume ajung sa traiasca si sa fie ca doua

straindtati. Acesta este efectul de instrdinare pe care-1 induce migratia.

Efectul Ulysse ne aratd ca un popor se afld intr-o situatie criticd In ceea ce priveste
raportul dintre cei plecati §i cei ramasi acasd. Cu aceasta atingem chestiunea remigratiei,
adica a proceselor reparatorii sau restaurative. Cand intr-o tara dispar intr-o perioada
relativ scurtd un procent mare de membrii (doar cei din Spania si Italia de ridica la doua
milioane) efectul este dintre cele mai serioase pentru echilibrul tarii. Acest efect ar
permite determinarea sentimentului spatiului la cei ramagi si la cei plecati, angoasele sau
spaimele celor plecati si ale celor ramagsi. Ele meritd studiate aprfundat Tmpreund cu

fenomenul remigratiei sau intoarcerii atit in tara de destinatie cat si in cea de origine.
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Capitolul 8. Polticile migratiei.

Politicile micro (valori, asteptari, necesititi, urgente sau despre valorile minimului)

Politicile migratiei ar trebui sd vizeze obiective la un triplu nivel: micro, mezo,
macro. La nivel micro, politicile au ca principal obiectiv elaborarea unor reglementari
care sd ingaduie imbunatatirea i securitizarea supravietuirii, in caz contrar, se produc
alunecdri spre infractionalitate intra, inter si transfrontaliera. O politicd indiferentd la
problemele de sanatate, bundstare minimald, status minimal, autonomie minimala, afiliere
si moralitate, ale migrantilor, indiferent de segmentul lor, nu contribuie la securitizarea
relatiilor bilaterale si multilaterale dintre spatiile sociale si statele intre care se desfasoara
fluxurile migratiei. Cu politicile de nivel micro se poate trece de la control la guvernare.
Chestiunea poate fi mult facilitata daca guvernele isi asociazd in procesul acesta de
gestionare microstructurala a problemelor subpopulatiilor de migranti principalele
mecanisme de guvernare sociala, intre care cele mai importante sunt chiar cele sugerate
de migrantii insisi. E vorba de biserica, de retelele migratiei, de grupurile care ofera
suport migrantilor: prieteni, asociatii, locatiile intilnirilor, sau retelele de la “coltul stazii”
(cafeneaua, restaurantul), si peste toate, acele institutii culturale reclamate chiar de catre
migranti, intre care Bibliotecile metropolitane cu functii multiple, pe care le solicita chiar
migrantii. Punerea In functiune a unei retele de biblioteci metropolitane amplasate astfel
incat sd poatd atrage cat mai multi migranti ar contribui la atingerea unor obiective de
maxima securitate societala: status, confort, stimulare, sautonomie, afiliere, moralitate,

solidaritate, integrare culturala.
Politicile de nivel medial: retelele colective si socio-spirituale.

Politicile de nivel mediu vizeaza intarirea legaturilor sociale, adicd grabirea
credrii spatiilor dense ca singur garant al prevenirii fenomenelor de demoralizare,
alienare, criminalizare, de aparitie a gangurilor §i de aparitie a lumii subterane a
migratiei. In acest scop, guvernele nu pot ignora situatia familiald a migrantilor si a

gospodariilor acestora ( de acasa si din zona de destinatie). Guvernele sunt interesate sa
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creeze legaturi familiale si gospodarii puternice. Un alt obiectiv al politicilor meso sunt
legdturile simbolice: de rudenie, etnospirituale, religioase, de afiliere la comunitati
spirituale chiar politice etc.

Aceste retele mediale au o functie decisiva in privinta dezvoltarii solidaritatii, a
reciprocitatilor, a controlului, a informatiei si a accesului in sens foarte general (inclusiv
la resurse). Orice amanare a politicilor de nivel medial conduce la deteriorarea imaginii
de sine si a imaginii despre celalalt. Italianul sau spaniolul va deveni suspicios fatd de
roman, romanul fatd de italian si spaniol, dialogul intercultural va lasa locul unor
“ciocniri simbolice” Intai pentru a degenera in neincredere, neintelegeri, discrimindri,
excluziuni, si, in extremis, in forme de criminalitate interetnica culminiand cu
binecunoscutele focare interetnice si sociale. Amanarea politicilor mediale face
raspunzatoare guvernele de procesele suburbializarii migratiei cu toatd cohorta lor de
efecte, uneori in cascada. Bisericile sunt de o importantd covarsitoare in decolarea unor
politici mediale centrate pe koinonia (comuniunea) spontanda a colectivitdtilor de
migranti, mai acut cautitoare de comuniune decat comunitatile stabile.

Un exemplu de politica mediald a fost cel initiat de catre binecunoscuta Jane
Adams, n raport cu problemele imigrantilor in America, context in care cea care a reusit
asa de inalt acolo unde guvernele cad asa de jalnic, a fondat social-work-ul, o
binecuvantata tehnica de inspiratie crestind de edificare a unor colectivitti bazate pe grija
si iubire de strdin, pe forme comunionale semistandardizate. Redescoperirea social-work-
ului pentru colectivitatile de migranti este o urgentd interguvernamentald, iar in acest
proces, rolul bisericii s1 al acelei utile institutii dedicate culturii mintii, Biblioteca
metropolitana, sunt instrumente si tehnici de neinlocuit. Este in afara de orice indoiala ca
tehnica caminelor culturale, a servicului social pentru comunitatile de migranti, a acelor
universitati interculturale pentru migranti, in care se pot organiza activitati dupa modelul
gustian al universitdtilor taranesti, ar putea oferi servicii uriase.

Biblioteca Metropolitand impreund cu Biserica ar putea prelua functiunea aplicarii
si administrarii unei legi facultative a serviciului social si cultural in comunitatile de
migranti. Textul legii si formula de organizare a actiunii sociale pentru migranti ar putea
fi rodul unor cooperari intre specialistii §i tehnicienii guvernelor in urma cercetarilor

aprofundate si a unor intalniri bilaterale de lucru care pot deveni adevarate think-tank-uri
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multilaterale, ale unor workshop-uri dedicate problemelor organizarii si aplicarii legii

servicului social in colectivitatile de migranti.

Politicile macro: crearea unor structuri de oportunititi

Politicile macro trebuie sa porneasca de la chestiuni precum cele referitoare la
venituri si la somajul diferential, cautdnd reglementdri adecvate privind mobilitatea
spatiald Intre state nationale i in regimuri internationale specifice, Politicile de nivel
macro ar permite evitarea unor represiuni ascunse, camuflate, de ordin etnic, national, ar
putea evita conflicte religioase, interetnice pe liniamentul care desparte nativii de
migranti, etnicii locali de etnicii proveniti. Politicile macronivelului ar putea cauta cadre
adecvate pentru discursul dominant, pentru normativitati specifice. Dupa cum, in plan
demografic si ecologic, ar gasi reglementari potrivite s§i structuri adecvate pentru
cresterea populatiei, pentru accesul la pamant, pentru buna afirmare a acelor
suprasisteme, sau sisteme mondiale de tipul celui care a “conectat America de Nord cu
Europa in secolul al XIX-lea” (cf The Dominant Theories of Migration, citatd frecvent in
raportul nostru). In clipa de fatd asistim la o reasezare a edificiului european cu riscul
redesenarii chestiunii orientale cu tot ceea ce tine de ea: periferializare, masificare,
suburbium la scard continentald si deci ivirea unei forme noi de anarhie progresiva, asa
de alarmant anuntata de studiile lui Dixon si altii. Noul edificiu european ivit din
migcdrile de pand acum ale sistemului european are drept caracteristici urmatoarele
trasaturi:

e Ordine urbana in Occident,

e Anarhie suburbiald si lumpendezvoltare in Orient,

e noud linie Maginot sau zid al Berlinului de-a lungul Mediteranei si al istmului
ponto-baltic,

e Transformarea oraselor orientale in elevatoare ale migratiei si plusprodusului spre

Occident,

o Incheierea in urmitorii cinci ani a migratiei bistadiale dinspre Orientul european

spre Occidentul european, caci rezervorul oriental este deja epuizat.
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Particularitatea migratiei romanesti spre tarile occidentale, intre care Italia, Spania,
Germania, Franta, constd 1n aceea ca ea face parte dintr-o migratie bistadiala, cu un prim
stadiu al migratiei itranationale dinspre rural spre urban, in intervalul 1966-1990 si un al
doilea stadiu, deopotriva infractional si intereuropean, intre 1990-2008, al cérui climax a
fost atins in intervalul 2000-2004. In tot acest interval, migratia dinspre spatiul romanesc
spre marea metropola apuseand este intensd si se alaturd migratiei dinspre urban spre
rural, iar ponderea absoluta a marii revarsari migrationiste de romani spre vest atinge
ponderi care se cifreaza intre 2 si 3 milioane (daca se iau in seama migrantii ilegali).

O migratie pe un interval scurt si la proportii similare a fost migratia turca spre
Germania, care-a atins in decurs de trei decade peste 4 milioane de oameni nevoiti sa
plece in cautare de munca si deci pentru ocupare. Experienta migrationald s-a propagat
rapid, dupd modelul contagiunii si s-a transmis pe canale informale: prieteni, cunoscuti,

rude, localnici.

Ca si in cazul modelului turcesc si In cazul modelului romanesc migratia a fost
precedata de o puternica urbanizare petrecutd cam in acelasi interval cu urbanizarea turca,
adica in decurs de cateva decade, cu specificarea ca in cazul romanesc urbanizarea a fost
premergatoare emigarii masive care este asociatd cu o ruralizare in interior, distanta intre
cele doua perioade fiind scurta, de circa un deceniu. Caci dupd momentul de saturatie
urbana prin anii ‘80 a urmat momentul de emigrare masiva pentru munca incepand cu
anii '90 spre a se intensifica, cum s-a precizat, in anii 2000-2006, dupa care s-a instalat o
tendinta stationara, stagnantd. Practic, teama ca integrarea in UE va provoca o explozie
migrationald s-a dovedit neintemeiata, caci dupd atingerea unui varf in anii 2002-2004, s-
a instalat o tendinta stationara.

Ca si in cazul Turciei si in Romania, la nivelul anilor 45 populatia rurala atingea
peste 80% (in Turcia era de 82%, in 1945, cf Ibidem). In 1990 populatia din orase
atinsese 50% in Turcia (cf Steinbach 1993: 514, apud ibidem), iar in Romania, pragul
orasenizdrii s-a fixat In jurul cifrei de 54%. Imediat dupd anii "90, ca urmare a
dezindustrializarii violente si fortate a Romaniei, a urmat o perioada de migratie masiva
atat spre vestul German cat si spre rural (astfel incat pentru prima datd in Romania,

fenomenul de migratie rural-urban a fost depdsit de cel urban-rural.
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Migrantii, Uniunea Europeana si Guvernele “nationale”. Politicile migratiei, tehnica
razboiului social §i neolaburismul.

Asa cum subliniaza autorii raportului BM migratia internationald pentru munca in
cadrul Europei de Rasarit si a fostei Uniuni Sovietice §i intre acestea si Europa
Occidentala se deruleaza sub regimul a doua tipuri de reglementari:

a) Multilaterale (“Pentru migratia lucratorilor calificati a fost conceput, ca vehicul
pentru relaxarea multilaterala a restrictiilor privind miscarile transfrontaliere pentru
muncd, acordul GATS (General Agreement on Trade in Services) sub auspiciile
Organizatiei Internationale a Muncii: WTO) si

b) Bilaterale (“acorduri bilaterale privind munca faciliteaza migratia legala pentru
muncd. Prevederile WTO se focalizeazd pe extinderea libertdtii de circulatie pentru un
numadr limitat de migranti internationali in firmele multinationale”.

« Pentru migrantii necalificati atari reglementari n-au nici un impact. Pentru acestia
functioneaza eventuale acorduri bilaterale vizdnd activitatea s§i protectia sociald a
cetatenilor care lucreaza 1n exterior S

Politicile UE vis-a-vis de migratie sunt mai degrabda coercitive decat
comprehensive. UE intentioneaza sd treacd la un control minutios al contractelor de
muncd ale angajatilor, asa cum ne lasd sa Intelegem ceea ce in sistemul bruxellez se
numeste Comisia de luptd impotriva imigratiei ilegale. Pe 16 mai 2007 Comisia
« razboinicd » a dat publicitatii un astfel de plan sever de ,luptd impotriva imigratiei
ilegale”. Sistemul de intampinare a fenomenului este, iata, unul de tip militar: Europa
metropolei, a Apusului dezvoltat lupta impotriva fenomenelor sociale, se “razboieste” cu
ele. Tehnica “razboiului social” este, iatd, fata surprinzitor antilaburista a Europei
integrate.

Din planul sever al Comisiei de lupta mpotriva migratiei ilegale se poate afla ca
angajatii ilegal pot fi acuzati penal. Este acesta un start pentru o Europd integrata?

Evident nu, caci o Europa integrata ar trebui sa admitd fenomenele spre a le rezolva pe

' Most legal unskilled migration is governed by a series of bilateral agreements on labor activity
and the social protection of citizens working outside their countries”. See: Ali Mansoor, s.a.
op.cit. p.100
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cai sociale nu prin largirea si rafinarea sistemului incrimindrii sociale a celor oricum
loviti de soarta pentru simplul motiv cd vor sd lucreze. Deci vor fi acuzati penal si
angajatii nu doar angajatorii. Munca poate fi acuzatd penal, iar pe urmele ei va fi acuzat si
capitalul care utilizeaza munca prost platita si cu salarii netaxate. Este evident cd spaima
sistemului bruxellez sunt taxele neachitate din care se hraneste noua birocratie europeana.
Eurocratii §i migrantii, aflati la distante sociale uriage se afld intr-o relatie de
incompatibilitate, intr-un rdzboi sui-generis. Evident cd din partea UE s-au formulat
pozitii contrare unor astfel de politici. Nu stim inca de partea cui va fi victoria.

Deocamdatd consemndm confruntarea spre ciocnire dintre migrantii noii Europe si
acest tip de mentalitate antilaburista. Politicile oligarhice ale guvernelor fac posibila si o
asemnea mentalitate insensibild la problemele unui nou tip de munca a cérei dimensiune
fatala este cea spatiald, spatiul de lunga, scurta si medie distantd. Cert este ca politicile
penaliste de Intampinare a problemelor pe care le incurajeaza Europa unificatd reprezinta
contrafata cea mai alarmantd dintre cele pe care le putem evidentia. Potrivit legislatiei
incd in vigoare, 19 din cele 27 de tari membre UE aplica sanctiuni penale impotriva celor
angajati ilegal. Europa laburistd si Europa capitalista sunt doud realitdti care nu se
tolereaza usor. In Marea Britanie sunt amendati si angajatorii, iar conceptia legislativa
merge spre Indsprire: se va introduce inchisoarea pana la 2 ani.

Planul Frattini, finalizat in cadrul Comisiei si prezentat n sedinta din 16 mai 2007,
sugereaza amenzi §i ,.ilegibilitate pentru contractele publice si anexele lor, in cazul celor
care angajeaza imigranti ilegali” (cf Tudose Marina, ,,Dezvoltarea regionald. Migratia in
Europa de Est”, dosar social, master Universitatea Bucuresti, p 9). Este evident ca libera
cisrculatie ca prima consecinta a integrarii europene trebuie sd includd, cum bine remarca
autoarea citata, si ,,dimensiunea sociald ca problema internationald” (ibidem). Desigur ca
reglementarile Tn chetiune sunt necesare. Ele trebuie sa vizeze, insa, nu munca ci regimul
angajarilor. Nu munca trebuie sd suporte rigorile legilor de inspiratie centralistd, ci
sistemul si regimul angajarilor. latd ce consemneaza autorii Raportului BM: “

“For undocumented migrants, a regime with these features—with incentives for
legal migration—could strengthen the rights that migrants receive in the receiving
country and allow them to obtain social protection benefits that are out of reach
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today. Undocumented migrants have no access to adjudicative processes when
abroad and hence have no legal recourse to oppose abuse. .

Ne afldm in fata unui fenomen, a unei somatii: ,,internationalizarea problemelor de
securitate societald” si deci a chestiunilor care vizeaza protectia migrantului, a celui pe
care viata precard il arunca intr-o raticire cu enorm de multe probleme, pe care nu le va
putea rezolva de unul singur. Guvernele vor fi maine aliatul sau dusmanul lor. Politicile
migratiel sunt o urgenta. lar fundamentul lor este incontestabil o filosofie neolaburista.
Iatd o fatetd a fenomenului, semnalizatd de catre aceiasi autoare: ,,La 1 ianuarie 2007,
multi occidentali au dezaprobat decizia UE de a accepta Romania si Bulgaria ca state
membre. La o luna dupa acest eveniment, Ziarul Gardianul publica o serie de date'®
potrivit carora intrarea Romaniei si Bulgariei in Uniunea Europeana a fost privita in
mod negativ de 45% dintre cetatenii din Germania, Marea Britanie, Franta, Italia si
Spania. Potrivit unui sondaj realizat de publicatia “Financial Times” impreuna cu firma
de cercetare Harris, acest lucru s-a intamplat intrucat migratia a condus la scaderea
salariilor din tarile respective. Intrarea celor doua state in clubul european era
considerata la acel moment ca fiind benefica de numai un sfert dintre cetatenii acestor
state. In Germania, proportia cetatenilor nemultumiti era de 60%. Explicatia principala
consta in efectele globalizarii. Germanii cred, in proportie de 69%, ca salariile au scazut
ca rezultat al afluxului de imigranti, iar 33% considera ca reducerea salariilor este
substantiala.

Aproape un sfert dintre adultii care lucreaza cu norma intreaga sau part-time erau
ingrijorati ca si-ar putea pierde slujbele in acelasi an. Temerea a fost cea mai pregnanta in
randul italienilor si al spaniolilor. Intr-un Raport al BM se precizeaza, in legiturd cu
politicile de pe partea cererii de fortd de munca adica a tarilor primitoare:

e “De partea cererii, in tarile primitoare sunt necesare pollitici care sa limiteze
migrantii ilegali oferind angajatorilor mijloace de a angaja legal lucrétorii de

care au nevoie”.!’

' Ali Mansoor s.a. op.cit. p 110-111
' Ziarul Gardianul, art. “Adproape jumatate dintre occidentali dezaproba aderarea Romaniei si Bulgariei”,
publicat la 30.01.2007, avand la baza sondajul realizat de Financial Times si firma de cercetare Harris.

'7 Cf Ali Mansoor si altii, op. cit, p 109
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e Expertii BM recomanda, iata politici de suport pentru a “depenaliza” tehnica
de abordare sociald si politica a muncii ilegale. Acest imperativ este
corelativ preferintei multor migranti ECA de a merge in strainatate temporar
ceea ce reclama o politicd adecvata migratiei circulatorii ba chiar de
stimulare a acestui tip de migratie. Raportul citat aratd cd “majoritatea
migrantilor preferd sd petreaca afara perioade mai scurte de timp si apoi sa
se intoarcd acasa”.

e Trebuie promovate politici care sa 1Incurajeze “Intoarcerea acasd 1in
perioadele de neocupare”.

e “Politicile trebuie sd respecte drepturile migrantilor de a fi tratati cu
demnitate pe vremea sederii lor in strainatate, incluzand reguli clare si
transparente privind remuneratia, conditiile de munca, procedurile demiterii
etc.

e “In plus, ar trebui legalizate drepturile migrantului de a solicita autorititilor
tarii primitoare sa adjudece disputele si sd-1 protejeze contra abuzurilor”;

e Sunt necesare acorduri bilaterale care sd includd asemenea chestiuni.

Avantajele aordurilor bilaterale, in lumina aceluiasi raport:

e “Acordurile pot stimula migratia circulatorie, permitdnd angajatorilor din
tarile primitoare sd obtind servicii disponibile nenegociate cu respectarea
legii si sa reducd tentatia migrantului potential de a folosi mijloace ilegale
de intrare

e O atare abordare ar raspunde nevoii tarilor primitoare de a obtine prestatii
de munca fara absorbirea unei populatii permanente de migranti;

e In plus, in tarile de origine (sending countries) migratia circulatorie sporita
incurajatd de scaderea costurilor de transport ar reduce multe dintre
efectele negative care deriva din separarea familiillor pe durata unei
migratii de lung termen si ar reduce incidenta si gradul fenomenului de
brain-drain dinspre trile de origine”'®

Putem numi aceste politici totodatd politici cerute de specificul migratiei

circulaorii. Politicile migratiei circulatorii sunt fundamentate si pe fapte, caci analizele

"® Ibidem, p 109
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noastre si deopotriva analizele comparative (cuprinse si in raportul citat mai sus) arata ca
pentru majoritatea tarilor ECA, inclusiv, asadar, pentru Romania, cei ce doresc sa ramana
definitiv in tarile primitoare se situeaza, in medie, sub 5% din totalul migrantilor. Marea
majoriteate doresc sd ramand temporar in tara primitoare si sd se intoarca cat mai repede
(procentele celor din aceasta categorie se situeaza pentru tarile ECA intre 62-78%).
Politicile migratiei circulatorii, cu acorduri minutioase intre guverne pe un atare
fundament ar fi conforme cu realitatea generata de viata celor intre 60-80% migranti.
Desigur ca aceste politici nu trebuie sa fie exclusive, incat putem conchide asupra

necesitatii unui pachet cobinat de politici ale migratiei centrate pe cele patru categorii de

migranti:
e Cei ce vor sa stea 1n tara de destinatie temporar §i sd se Intoarcd (intre 60-
80%; in Romania: 65%);
e (el ce vor sa ramana acolo pentru o perioada lunga si apoi sa se Intoarca
(intre 14-22% pentru tarile ECA; 1n Romania: 22%);
e (el ce doresc sd stea o perioada si nu si-au facut planuri de intoarcere
(intre 8-28%; pentru Romania: 8%);
e Cei ce doresc si ramand definitiv (intre 2-5%; pentru Roménia: 4%)"
[ata tabelul :

" Ibidem, p 110
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Migrants’ Preferences for Short- versus Long-Term Migration

percent

an

: RESEIN]

Bosnia and Fomania Georgia Bulgaria Kyrgyz Rep. Tajikistan
Hermegavina

O lesve temporarily and retum fairly s0on ] leave tamporarily withaut plan ta retun

O le=ve for a long time and retum @ leave perman=nthy

Sowce; Word Bank surveys with returnad migrants.

Politicile cerute de « externalitdtile sociale » si culturale induse de migratie

Politicile sociale pentru cei circa 80% romani reintorsi care isi leagd destinul de
solutia si deci de optiunea migrationista trebuie completate cu politici culturale care pot
preveni dezordinile si maladiile identitare, asociate acestui fenomen deosebit de complex
care este migratia. Dacd masa ca atare cere politici specifice, calitatea ei spirituala
distincta cere politici culturale corelate cu externalitdtile sociale si culturale induse de
migratie. Cel ce pleaca in altd tard are un etnonim si deci o identitate culturald, are o
familie si deci o problemd familiald, are o chemare vocationala si deci o problema legata
de implinirea destinului profesional si familial, externalizeazd wvalori, obiceiuri,
apartenente, o configuratie spirituald al carui nex este marcat In multe cazuri, in toatd

articulatia lui, de religiozitate, de credintele si angoasele migrantului, de koinonia pe
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care-a lasat-o acasd dar a preluat-o si cu el ca trebuintd a sufletului care-l cautd pe
Dumnezeu, 1si cauta semenii, i cautd centrele spirituale, incat o politicd a culturii
migratiei este una dintre marile somatii ale guvernelor. Oamenii care pleaca si revin, iar o
parte raman lungd vreme ori nici nu se mai intorc fizic, dar rdméan in spatiul nativ
sufleteste etc., acestia toti au nevoie de o cultura a sufletului, a mintii, a sanatatii si a
muncii. O politica a culturii, o lege a serviciului cultural in comunitatea de migranti este
poate urgenta prima a guvernelor.

Credem ca una dintre somatiile care, de altfel deriva si din nevoile exprimate
raspicat de cdtre migranti, este aceea a adoptdrii printr-un acord cultural bilateral a unei
legi a serviciului cultural in comunitatile de migranti aplicatd si pusd sub observanta
bibliotecilor metropolitnae rominesti aprobate cu statut convenit de catre cele doua
guverne: roman si cel din tara primitoare. Propunem, agadar, ca Biblioteca Metropolitana
Bucuresti, impreuna cu Institutul de Sociolgie al Academiei Romane si CURS sa
elaboreze textul unei Legi a serviciului cultural in comunitatile de migranti romani si
statutul Bibliotecilor metropolitane asociate in sarcina carora ar trece autoritatea i
responsabilitatea aplicdrii legii. Dat fiind faptul ca cele mai active instante, la ora actuala,
in strdinatate sunt Bisericile, acestea ar trebui antrenate, alaturi de ambasade, in operatia
de aplicare a Legii servicului cultural in comunitatile de migranti, lege care ar reglementa
chestiunile legate de cele patru mari domenii ale culturii comunitare, definirte ca atare de
catre marele sociolog Dimitrie Gusti: cultura muncii, cultura sanatatii, cultura mintii $i
cultura spiritului.

Propunem ca un grup de reflectie pentru problemele migrantilor sa se constituie din
personalitdti ale celor cinci institutii: Biblioteca Metropolitana Bucuresti, Institutul de
Sociologie al Academiei, CURS, Patriarhia Romand, Departamentul pe profil al
Guvernului Romaéniei pentru a proceda la elaborarea documentelor si a supraveghea
metodologic demersul inetguvernamental de pregatire si adoptare a unui acord bilateral
pe aceasta chestiune. Cum s-a precizat, o politica a culturii n comunitatile de migranti

este ceruta de externalizrile induse de fenomenul migratiei. *°

0 s UTITON . .
lata care sunt aceste externalitati ale migratiei In lumina Raportului BM:

. “First, migrants from other cultures bring different values, which some sections of the native population may resent.
. Second, unlike imported goods, migrants are people who hold a package of political, social, and moral rights and
obligations. While a migrant may be welcome for the labor he or she can provide, the implications of allowing a human
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Este evident pentru toatd lumea cd gestionarea internationala a migratiei ar putea fi
si ar trebui sa devind mai coerentd reclamand o “capacitate sporitd la nivel national §i o
mai bund coordonare iIntre state” (ibidem). Rezumand, vom preciza cd o politica in
domeniul migratiei ar trebui sd fie una fondatd pe idea comunitard, pe fenomenul
retelelor, pe respectul persoanei ca fiintd chematd spre multiple impliniri prin darul
vocatiei, pe o conceptie a respectului muncii indiferent de complexitatea ei, ceea ce
reprezinta elemental pivot al doctrinei neolaburiste europene, pe respectul valorilor si al
religiei, pe koinonia identitard, care nu poate fi dezarticulata de miscarile migratorii de
orice amplitudine, pe o doctrind a securitatii societale si a comunitatilor create de pietele
fortei de munca regionale, europene, internationale etc., de tipul comunitétilor dunarene,
sau a comunitdtilor riverane ale Marii Negre, ori de tipul comunitatilor istmului ponto-
baltic etc. Acestea ar trebui sa beneficieze de reglementari interguvernamentale regionale
pentru protectia muncii si a capitalurilor cu plasamente, regimul circulatiei fortei de
munca in cuprinsul pietelor regionale,de tipul comunitatilor dunarene, a Prutului superior,
ori mai largita, a Intregii zone dintre Marea Baltica si Marea Neagra. Regiunile care
subantind spatii de migratie circulatorie intensa cum sunt cele romano-italo-spaniole ar
trebui sa beneficieze de acorduri multilaterale si bilaterale speciale, de legi facultative, cu
incidentd regionald etc. Intr-o atare politici pot fi antrenate si organizatiile de
reprezentare comunitard a romanilor, precum sunt, de pilda, Liga Roméanilor din Italia si

Partidul Identitatea Roméaneasca (care a luat nastere la Roma pe 9 decembrie 2006).
Politicile identitare
Una dintre formele proprietare cele mai expuse si afectate de conditiile

migrationiste este proprietatea identitara. Proprietatea identitard reprezintda dreptul de a

dispune de patrimonial spiritual propriu, de simbolurile si credinta religioasd, de

being to enter a country go beyond purely economic functions. For example, migrants may make demands for family
reunification or treatment that is different from that given to residents, for example, religious holidays, food, dress, and
safety regulations. While these considerations need not in themselves be negative, they are externalities not present with
the decision to import a good.

. Third, while buying an imported product is a one-time decision, bringing in a migrant could result in future labor market
commitments, including the renewing of visas, paying of taxes, and provision of relevant training. Furthermore, even in
conditions of temporary labor market employment, if the labor market tightens it may not be possible to send the migrant
home.

Finally, a migrant generates implicit or explicit claims for social protection that, depending on the taxation regime and the
effectiveness of tax administration, may result in a net fiscal cost”
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sentimentele colective precum este si acela al apartenentei la o comunitate de neam (in
cazul nostru ansamblul sentimentelor romanesti, ale apartenentei la poporul roman) etc.
Riscul cel mai mare in aceast cadru este acela al agresarii memoriei $i deopotrivd a
sentimentelor identitare, agresiuni care conduc progresiv la maladiile identitatii si, In
final la grave dezechilibre interioare culminand cu dezintegrarea identitara a persoanei.
Preintampinarea degradarii identitare si a cascadei de maladii induse de o atare degradare
depind Tn mare masurd de capacitatea guvernelor de a initia i a gestiona programe
culturale destinate intaririi sentimentului identitar, bunelor reprezentdri identitare,
credintei in dreptatea popoarelor, intaririi demnitdtii nationale, sporirii capacitatii
individuale si colective de a rezista antrenamentului pentru uitare si deci pentru pierderea
memoriei. Trebuie sesizat ca in aceastd directie guvernele postdecembriste n-au facut
nimic, in cel mai bun caz, cici atunci cand au fost active au promovat politici care, in
numele “realitatii romanesti” au contribuit din plin la sldbirea sentimentului identitar i a
bucuriei apartenentei. Guvernele Romaniei nu vor putea sd mai stiruie n aceasta politica
a indiferentei, ignordrii §i auto-agresiunii simbolice prin manuale alternative, prin
programe ale anticulturii sau ale subculturilor. Sunt urgente initiativele in aceasta
directie, cdci, desi majoritatea migrantilor sunt mandri ca sunt roméni, ne confruntam
deja cu un inceput de deteriorare a sentimentului apartenentei, cu un procent semnificativ
al celor ce declara sentimente negative vis-a-vis de apartenenta la neamul din care provin.
Polticile identitatii vor trebui duse la indeplinire intr-un pachet comun cu politicile
culturale prin mijlocirea acelorasi agenti : Bisericile diasporei si reteaua Bibliotecilor
Metzropolitane constituite sub directia Bibliotecii Metropolitane Bucuresti, care s-a
dovedit activa si staruitoare in toti acesti ani, in servicul cartii si al culturii romanesti.
Programele acesteia vor putea inspira politicile identitatii la nivelul comunitatilor de

migranti romani din tarile in care sunt rasfirati.
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ANEXA 1

Teorii ale migratiei

Teoria migratiei internationale in blocul ECA. Patternuri ale migratiei internationale

Migratia internationala cuprinde toate acele forme ale miscarii teritoriale care antreneaza o
schimbare de domiciliu cu sau fara schimbarea locului de munca, spre alte tari, in genere spre
zone diferite de arealul tarii de origine.”'

Existd studii dedicate istoricului migratiei internationale care atestd perioade 1n care
migratia s-a precipitat, cdpatand o amploare teribild, cum a fost, de pilda, pentru secolul al XIX-
lea uriasa maree populationald dinspre Europa spre America. Valul migratiei internationale
creste enorm 1n veacul al XX-lea, perioada in care directiile migrationale se diversifica si ele in
special in ultimul patrar de veac XX, pentru ca inceputul veacului al XXI-lea sa inregistreze un
flux migratoriu dinspre tarile Rasaritului european spre cele apusene la proportii capabile sa
rastoarne echilibrul populatioal al intregii zone.

Ali Mansoor si Bryce Quillin disting doud paternuri pentru dinamica populatiei in cadrul
ECA (tdrile din Asia centrald si Europa): a) grupul tarilor ECA (in numar de 13) in care se
inregistreaza deja persistent un declin natural al populatiei si b) cele (in numar de 14) in care
populatia inregistrata creste. Europa de est si fosta US infatiseaza declin demografic, tendinta
care incepe s se iveasca §i in alte tari pe masura ce populatia acestora imbatraneste si ea. Ce doi

experti ai BM consemneaza urmatoarele tendinte pentru cele 14 state:

e O dintre ele au inregistrat o emigratie neta;
e In trei dintre ele s-a inregistrat o crestere nu numai datoritd cresterii naturale, ci si unei

balante pozitive a migratiei nete.

2! Sandu, Dumitru defineste migratia astfel: toate acele forme ale mobilititii teritoriale care este probabil ci
sunt influentate direct de raporturile de calitate a vietii de comunicare Intre grupuri sociale localizate in
diferite comunitati locale si care in plus, au drept continut o schimbare de domiciliu stabil sau de loc de
muncd in afara comunitétii de origine”. (1984). Fluxurile de migratie in Romania. Bucuresti : Editura
Academiei, p 24.

126



Dintre cele 13 tari cu declin demografic:

e Un grup de 7 tari inregistreazd declin demografic datorat indicelui negativ al sporului
natural §i unei emigrari mai mari decat imigrarea ( Bulgaria, Letonia, Lituania, Moldova,
Polonia, Romania, si Ukraina).

e Al doilea grup cuprinde tirile cu imigratie netd si declin demografic, in care, 1nsa,
imigratia este insuficienta pentru a contrabalansa declinul populatiei ( Belarus, Rusia,

-t . . CEIPN 22
tarile Europei Centrale care sunt noi membrii in EU)

,Fluxul migrator In ECA tinde sia evolueze dupd un pattern bipolar. Majoritatea
emigrantilor In ECA de vest este absorbit de Europa Occidentald, in vreme ce majoritatea
emigratiei din tarile CIS raman in interiorul CIS (80%)” (Europa Occidentald a primit n ultimii
15 ani 42% din migrantii provenind din alte téri, in principal din Europa Centrald si de Est,
precum si din fosta Uniune Sovietica, nelipsind térile maghrebiene ca zona de extractie a

»2__In anul 2000, imigrantii reprezentau 19,3% din populatia Elvetiei, cite 9% din

migrantilor)
populatia Germaniei, Austriei si Belgiei, 6,3% in Franta si 6% in Suedia”.

Intr-un studiu al Bancii Mondiale ni se prezinti o ierarhie a tarilor primitoare de imigranti,
Statele Unite aflandu-se pe prima pozitie, Franta pe pozitia a cincea (intre tirile vest-europene
doar Franta si Germania se afld in acest top, pe ultimele patru locuri pe scara tarilor primitoare se
afla Arabia Saudita, Australia, Kazahstan si Polonia). Reproducem pentru o imagine cat de fugara
harta principalelor curente de migratie la scard mondiala. Lectura hértii ne arata ca toatd planeta
este cuprinsa de aceste curente populationale care fac din spatiul demografic planetar unul extrem
de fluid, instabil, neasezat devoaland un sincronism migrationist planetar: toate spatiile, toate
ariile civilizationale sunt cuprinse de marea migratie. O imensa maree de populatii ineaca vechea
geografie preschimband planeta intr-un lac demografic uriag, unde nu se mai vad prea bine
vechile repere. Casa, locul de munci, traiul agezat etc. nu mai sunt factori de stabilitate, ci de
cautare §i enorma nemultumire. Populatii uriase cautd casd, loc de munca, climat sigur, trai

decent, climat moral si politic asigurator, pe care nu le mai gasesc ,,acasd” fiind nevoite si le

caute aiurea.

2 Migration And Remittances. Eastern Europe and the Former Soviet Union, World Bank, Edited by Ali
Mansoor, Bryce Quillin, Europe and Central Asia Region, 2006
** ibidem
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Figura 1. Curentele principale de migratie la scara lumii
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Sursa: Deutschland, 2000 apud Andrtei Roth, 2002, p 88

»Numdrul oamenilor care traiesc in afara granitelor a crescut de la 120 milioane in 1990 la
160 milioane 1n 2002. Conform Population Resource Bureau, migrantii reprezinta circa 2,5 % din
populatia lumii »**. Per ansamblu situatia nu indicd neaparat ponderi alarmante. Pentru anumite

zone, Insd, situatia este alarmanta. lata situatia evolutiei migratiei la nivelul Uniunii Europene.

* Migration and Globalization, p 2, http:/www.globalization101.org/uploads/File/Migration/migrall.pdf
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Figura 2. Fluxurile de migratie in UE 1980-2005 (in milioane)
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Sursa: Eurostat, statistici demografice.

Pentru Romania emigrarea sau migratia pentru muncd, cum a foat definitd, oarecum
incomplet, a antrenat un dezechilibru al pietii fortei de munca si al comunitatii de reproducere
demograficd extrem de grav. Potrivit unui studiu (“Declinul Demografic si si viitorul populatiei
Romaniei”™), ,anul 2006 a fost al 17-lea an de scadere a numarului populatiei Romaniei prin
componenta naturala si prin migratie. Pentru intreaga perioada 1990-2006 pierderea estimata se
apropie de 1,5 milioane de locuitori”. In cazul Romaéniei, asadar, situatia este cu totul agravat,
caci aici pierderea de populatie datoratd emigrarii atinge un prag extrem de ridicat, imensa
majoritate fiind tineri si acoperind ocupatii vitale pentru echilibrul spatiului colectiv de viata al
intregii tari.

Sa retinem pozitionarea tarilor ECA intr-un sistem de axe carteziene reprezentand sporul natural

si migratia netd a tarilor din regiune. In graficul din figura 1.3. putem deduce existenta a trei

categorii de tari: unele cu spor natural pozitiv si cu migratie netd pozitiva (Albania, Armenia,

3 Studiul “Declinul demografic si viitorul populatiei Romaniei". O perspectiva din anul 2007 asupra
populatiei Romaniei in secolul 21", elaborat de Academia Romana, Institutul de cercetari economice,
Centrul de Cercetari Demografice Vladimir Trebici, autor Vasile Ghetau, Editura Alpha MDN, 2007.
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Macedonia, Kazahstan etc.; altele cu spor natural pozitiv dar cu migratie netd negativa si altele cu
migratie netd negativa si cu spor natural negativ, intre care se situeazi si Romania.*®

HGURE 1.3
Natural Increase (Decrease) and Net Migration in the ECA Region, 2000-03
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Source: National statistical office of the ECA countries and UMNICEF, TransMONEE Database.

Ali Mansoor si altii Migration And Remittances. Eastern Europe and the Former Soviet Union,
World Bank, 2006

Sa recapitulam cele patru categorii cu privire la evolutia populationald in sistem de referinta
bidimensional:

1. distingem, intai tari cu spor natural pozitiv si cu migratie neta pozitiva: Turkmenistan, Bosnia-
Hertegovina, Serbia-Muntenegru;

2. tari cu spor natural negativ §i migratie neta pozitiva: Slovenia, Ungaria, Cehia, Rusia, Belarus;
3. tari cu spor natural negativ si cu migratie netd negativa: Romania, Ucraina, Letonia, Lituania,
Moldova, Croatia, Bulgaria;

4. Tari cu spor natural negativ si cu migratie netd pozitiva: Albania, Azerbaidjan, Kazahstan,

Macedonia, Armenia, Polonia, Georgia, Slovacia

%6 Graficul este preluat din Ali Mansoor si altii. in Ibid., p.31
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Acest cadrilater demografic descrie patternurile migrationiste ale tarilor ECA. Acestea infatiseaza

o drama in patru acte pentru migrantul ECA.

Teoria lui Ravestein. Modelul push-pull. Legile migratiei

Explicatia proceselor de migratie antreneaza mai toate stiintele umane, toate paradigmele,
toate orientdrile etc. Cercetatorii sunt totusi de accord sa fixeze un punct de origine pentru aceasta
noua directie teoreticd memorata sub sintagma, “Teorii ale migratiei”, in studiul din 1885 al lui E.
G Ravestein. Ernst Georg Ravenstein un geograf de origine germana, angajat la Societatea Regala
de Geografie, a publicat, in 1885, studiul. “The Migration Laws”. Pentru ilistrare, extragem
cateva dintre legile formulate de catre Ravestein din lista lui Grigg, citata de catre Waldo Tobler,
la care vom face trimiteri in continuare: 1. ”...chiar in cazul ariilor de dispersie care au o
populatie de pierdut pentru alte arii, se constituie un influx de migranti peste marginea cea mai
indepartati de marile centre de absorbtie (1885: 191; apud Tobler)”’; 2. viteza si volumul
migratiei descresc cu distanta; 3 “Am dovedit cd masa grea a migrantilor parcurg doar distante
scurte” (1885:198); 4. “Migrantii enumerati intr-un... centru de absorbtie... descresc proportional
cu distanta” (1885:199); 5. procesul dispersiei este inversul procesului de absorbtie..: 6. Fiecare
curent de migratie produce un contracurent compensator; 7. Curentele de migratie “preiau cu ele
multi dintre nativii teritoriilor prin care trec si depoziteaza, progresiv, multi dintre migrantii care
li s-au asociat la origine” (1885:191); 8. “curentele migratorii curg de-a lungul anumitor canale
geografice bine definite” (1889:284).

“Ravestein subliniazd cd@ migratia este guvernatd de un proces de tip “push-pull”:
“conditii nefavorabile Intr-un loc (legi opresive, taxare impovaratoare etc.) “impinge” oamenii sa
emigreze, 1i “scoate afard”, iar conditiile favorabile intr-un loc extern 1i “atrage”. Legile lui
Ravestein sustin cd motivul central, cauza primard a migratiei este intrunitd de oportunitati
externe; volumul migratiei descreste cu distanta; migratia se desfagoard in stadii nu printr-o
propagare continud; miscarile populatiei sunt bilaterale; diferentialele migratiei (de gen, de clasa,
de varsta etc.) influenteaza mobilitatea unei persoane”. ,,Tarile de arie extinsd, avand o frontiera
extinsa (having an extended boundary) ofera facilitati mai mari pentru influxul de migranti decat

cele cu frontiere restranse (1885: 175) **. Sa recapitulim legile lui Ravestein: legea distantei:

27 Sursa: http://www.geog.ucsb.edu/~tobler/publications/pdf_docs/movement/migration/Ravenstein.pdf

* Sursa: Migration - Theories Of Migration, http://family jrank.org/pages/1170/Migration-Theories-
Migration.html
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distanta micé bate distanta mare, e mai puternica decit aceasta. Legea absorbtiei urbane: marile
orage absorb imigrantii. Legea pragurilor progresive sau a ,,golurilor absorbante: golul lasat de
primul strat migrator atrage migrantii din cercul exterior s.a.m.d. Legea dispersiei: parasirea unei
zone de citre un migrant atrage un migrant din zona imediat Inconjuratoare. Legea flux-reflux:
curentul migrator atrage un contracurent al migratiei. Legea transformarii sociale a rutei
migratiei: migrantii care strabat distante mari se indreaptd spre marile centre industrial-
comerciale. Legea profilului rural: locuitorii oraselor migreazd mai putin decét locuitorii din
rural. Legea feminitatii migratiei: barbatii migreaza mai putin decat femeile. Legea standardului:
»toti oamenii simt nevoia sad-si amelioreze conditiile materiale de viatd”. Cauza generald a
migratiei, In lumina lui Ravestein, este diferenta de nivel de dezvoltare intre aria de plecare si aria
de sosire. Ravestein a porpus, totodata, si o tipologie a migrantilor: locali, pe distante scurte, pe
distante lungi, stadiali, (parcurg distante mari dar In stadii mici), temporari etc. Principiul axial al
teoriei lui Ravestein are forma acestei relatii algebrice: Volum x Distantd ~ invers proportionala.
Relatia completa este aceasta: Distanta x Volum x Nivel (de dezvoltare). Sunt confirmate legile
lui Ravestein, se intreabd Waldo Tobler? Sa luam legea a doua si a treia care descriu faimoasa
descrestere proportional cu distanta (“declinul distantei”). Studiul lui Hagerstrand si Olsen arata
ca distantele scurte predomind in migcarea migratorie. Referindu-se la legea a sasea referitoare la
influenta distantei si la simetria imigéarii $i emigrarii, Tobler invoca notiunea lui Hagerstrand de
“domeniu sau camp al migratiei” (migration field) si aratd ca intensitatea “acestuia scade cu

distanta” (Tobler: p 2).

Teoria lui Samuel A Stouffer a oportunitatilor vicariante. Geografia statusului

S Stouffer a Intreprins un studiu al sdu asupra migratiei pe care l-a inclus intr-o lucrare
dedicata mobilitatii rezidentiale in zona Cleveland-Ohio, in 1962: ,,Social Research to Test
Ideas”. Studiul sau este: ,Intervening Opportunities: A Theory Relating Mobility Distance”.
Legea sa este numita si legea oportunitatilor si sund astfel: ,,numarul persoanelor care migreaza si
strabat o distantd este direct proportionald nu cu distanta ci cu oportunitatile care intervin de-a
lungul acelei distante” (a rutei potentiale). O putem numi lege alocativa (a alocatiei): numarul
migrantilor variaza direct proportionala cu spatiile alocative: care alocd oportunitati in proportii
suficiente si de calitate. Deci impulsul migrator se situeaza nu in interioritatea migrantului, ci intr-
un ,,loc” care este tot una cu un camp de oportunitati monofunctionale. (,,numarul de persoane

parcurgand o anumita distanta este direct proportional cu numarul de oportunitéti la acea distanta
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si invers proportional cu numarul de oportunitati care intervin pe parcurs”: Stouffer 1940: 846,
apud Thomas Faist 2000). Daca intr-un loc este nevoie de 5-10 persoane nu se constituie
motivatia migrationistd. Dacd 1n acel spatiu este nevoie de 100-500 persoane atunci se
declangeaza procesul migratiei. Teoria lui Stouffer poate fi denominata si teorie a oportunitatilor
vicariante (care intervin pe parcurs). ,,Numarul de migranti care se misca din orasul (i) In oragul
(j) este direct proportional cu oportunitatile accesibile in (j) si invers proportional cu numarul de
oportunitati care intervin intre (i) si (j).”

Totalitatea locurilor libere mai aproape de resedinta migrantului potential evaluate in raport cu
locul ales de migrant mésoara proportia fortelor de inertie sau de contramigratie pe care migrantul
potential a trebuit sd le infrangd pentru a atinge punctul Y (a-si atinge pragul impulsionar).
Arnold M Rose a pus in relatie distanta de parcurs si stastusul socio-economic al migrantilor: cei

cu status superior parcurg distante mai mari decat cei cu status inferior.

Teoria bispatialitatii si a imboldului pasionar. Everett S Lee (Theory of Migration)

Everett S Lee a rafinat modelul lui Ravestein adaugénd ipoteza factorilor obstaculari (obstacolele
migratiei) ca factori care intervin si influenteaza volumul si distanta migratiei. ,,Everit Lee pune
un accent mai mare pe factorii de respingere (push factors) si subliniaza impactul pe care il au
obstacolele de o parte si de alta (intervening obstacoles) asupra migratiei”.” Acesti factori
(distanta, bariere fizice, politice, culturale, etnice etc.) actioneazd ca niste forte de inhibitie a
impulsului migrationist. In plus factorii push-pull nu actioneaza direct, ci mediat de asa numitele
diferentiale ale migratiei: varsta, genul, clasa sociald, apartenentele de toate tipurile, educatia,
legaturile familiale, gradul de cunoastere a populatiei primitoare etc., care, mai departe,
»influenteaza si abilitatea de a depési obstacolele migratiei”. Daca notdm cu -f; factorii care induc
parasirea zonei X §i cu +f; factorii care induc alegerea zonei de destinatie Y, ne ddm seama ca
migratia este indusd de un imbold compus din rezultanta celor doud categorii de factori sau de
forte favorizante respectiv inhibante (la care se adaugd si o categorie de forte obstaculare care

decurg din necunoasterea locului, din stress-ul migrationist etc.

¥ Lee, E. (1966). "A Theory of Migration." Demography 3:47-57.
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Modelul bispatial sau bivariat

Modelul “respingere-atractie” (push-pull model), elaborat de parintele teoriilor migratiei,
Ravestein, este adesea invocat pentru a explica migratia internationald: In temeiul acestei teorii,
“conditiile economice, presiunea demograficd si subutilizarea (“factori de respingere”: push-
factors) in térile de origine (sending countries) opereaza in coordonare cu salarii mai mari, cerere
de munca si reunificarea familiilor (“factori de atractie”: pull factors) in tarile primitoare de
migranti (de destinatie: migration receiving countries)” (Smith, 1997, apud Ali Mansoor s.a., p 9).

Am numit acest model migratie bivariatd sau bispatiala, dat fiind ca factorii care-o
explicd variaza concomitant in doua spatii, in cel de origine si 1n cel de detinatie. Este evident, de
pilda ca daca nu s-ar fi ridicat restrictiile de circulatie si de angajare in tarile de destinatie,
migratia ar fi fost mult mai redusa si mai lentd. Mai apoi este clar ca dacd spatiile de viata si piata
ocupdrii In tarile din fostul lagdr comunist nu s-ar fi comprimat (contractat) impulsul spre
emigrare ar fi fost foarte redus. Migratia este, asadar, bivariata si bispatiala nu numai pentru ca in
cadrul ei se trece dintr-un spatiu national sau regional in altul, ci mai ales pentru ca factorii care-o
genereaza actioneaza bispatial, concomitant din doud spatii.

Fenomenul disparitatilor in privinta PIB-ului 1n tarile ECA, pe care specialistii BM le
utilizeaza ca regiune de referintd pentru analiza fluxurilor migratorii, sunt un bun exemplu de
factori bivariati dat fiind faptul ca la sensibilitatea migrantului ajung informatiile sau sentimenele
disparitatilor nu ale variatiei monospatiale, interne ale PIB-ului, de exemplu. Mai apoi,
informatiile ori pur si simplu presensibilitatea fatd de spatiu are tot un caracter bivariat cici
individul simte nu ceea ce se petrece in spatiul sau national, ci diferenta dintre doua spatii de
referintd, diferentd pe care o precunoaste gratie unui mediu difuz sau sistematic, mediatic sau

informal (prieteni, cunoscuti etc.), de circulatie a informatiilor.

Teoria migratiei selective. Premigratia

Putem vorbi de un fenomen de migratie selectiva: cand plecarea e determinata de factori negativi
in zona de origine, atunci selectia migrantilor este una negativa, iar cand plecarea e determinata
de factori pozitivi in zona de destinatie vorbim despre o selectie pozitiva.

Ca sa putem identifica motivele care au determinat un numar asa de mare de oameni sa-si
paraseasca familia, casa pdrintilor, tara e necesar sa cercetim ceea ce specialistii numesc pre-
migratie, adicd acea populatie care era dispusa s plece si care a si plecat in afara térii de indata ce

s-au intrunit acei factori negativi la plecare adicd factorii care au determinat decizia plecarii.
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Cauza plecdrii nu este una singura, si modul in care se agrega factorii care induc decizia plecarii
devine comprehensibil dacd examinam situatia imediat de dinaintea plecérii, adicd premigratia.
Cauza plecdrii se divizeaza in doud categorii de factori corelativi, cei de la locul de origine (tara
de origine) care dacd sunt negativi induc decizia de emigrare (teoria selectivi a migratiei 1i
defineste drept factori de selectie negativa la plecare) si factorii pozitivi din tara de destinatie,
care induc o selectie pozitiva a celor atrasi de solutia migrationista. Acesta este modelul ,,push -
pull factors”, adicia modelul factorilor de respingere - atractie®. Diferenta propusi de noi este
aceea ca cele doua clase de factori nu actioneazd neaparat concomitent, cum sustine teoria push-
pull factors, ci alternativ: dacd factorii negativi din zona de origine vizeaza aspectele crirtice ale
supravietuirii, atunci ei se constituie in factori cauzatori ai migratiei, iar populatia care migreaza
suferd o selectie negativa, adica e selectata de influenta factorilor negativi. Este ipoteza selectiei
negative la plecare sau a monovariatiei migratorii. Dacd, din contra, factorii pozitivi din zona de
destinatie au fost asa de puternici, de stimulativi, atunci ei s-au constituit in factori pozitivi de
selectie a premigrantilor si putem vorbi despre monovariatia pozitivd a migratiei. Daca cele doua
categorii de factori actioneazd dupd modelul balantei factorilor si ceea ce rezuld este un efect
pozitiv de precantarire a stérii negative din zona de origine, atunci avem o bivariatie migrationala,
caci concomitent cu selectia negativa la plecare se produce si o selectie pozitiva in orizontul zonei
de destinatie a migrantilor. ,,Factorii de tip push sunt aspectele negative ale tarii de origine, iar cei
de tip pull reprezintd aspectele pozitive ale tarii de destinatie — doua fete ale acelaiasi monede.
Printre factorii de tip push se numaéra: lipsa locurilor de munca sau saracia, revolutii, rizboaie,
persecutie politica sau religioasd, probleme de mediu (dezastre naturale care duc la pierderea
bunurilor, a caselor, a locurilor de munca). Factorul economic reprezinta principala cauza a
migratiei. In unele cazuri nu sunt suficiente locuri de munci, in altele diferenta dintre veniturile
castigate din munca 1n tara de origine si cea de destinatie este mare. Factorii de tip pull cuprind
standarde ridicate de viatd, salarii mai mari, cererea de fortd de munca, libertarea politica si
religioasd. S-a constatat cd factorii economici sunt cei mai puternici atdt din punct de vedere al

. e A, s . .9931
respingerii, cat si al atractiei”™ .

3% Migration and Globalization, pp 4-6,
http://www.globalization101.org/uploads/File/Migration/migrall.pdf
*! Migration and Globalization, pp 4-6,
http://www.globalization101.org/uploads/File/Migration/migrall.pdf
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Teoria neoclasica a migratiei

Teoria neoclasicd este o teorie bifurcatd: a) de nivel macro, atunci cand cautd explicatii ale
migratiei la nivelul variatiilor raportului cererii si ofertei de fortd de munca in raport cu cele doud
spatii (de origine si de destinatie a migratiei) si b) de nivel micro, atunci cand procedeaza la o
analizd comparativa a salariilor, a job-urilor etc. ,,Teoria economica neoclasica (Sjaastad 1962;
Todaro 1969) sugereaza ca migratia internationald este proportionald cu oferta si cererea globala
de fortd de munca. Natiunile cu ofertd saraca de munca si cu cerere mare de fortd de munca vor
avea slarii inalte care vor atrage migrantii dinspre natiunile cu un surplus de munci.”* Teoria
neoclasica Inlocuieste individul ca agent de decizie privind optiunea migrationistd cu familia.
Veniturile nu actioneaza 1n aceastd noud viziune ca termeni de referinta absoluti ci prin mijlocirea
unei comunitdti de referintd, adicd prin pozitionarea familiei pe scara veniturilor in cadrul
comunitdtii de apartenentd. Cauza migratiei, asadar, nu este pur si simplu decalajul dezvoltarii si
al veniturilor la scara comunitatii internationale, ci deteriorarea pozitiei gospoddriei in
comunitatea de origine. Oameni se migcd in functie de contextul lor economic si politic. ,,Daca
emigrarea din Lumea a Treia este Infétisata ca fiind rezultatul problemelor economice cauzate de
economia globala, atunci o atare migratie trebuie gestionatd prin acorduri internationale mai bune

decét prin legi care s restrictioneze migratia”.”

Teoria pietei duale

Teoria pietei duale sau a pietii segmentate a fortei de munca (Piore 1979) “argumenteaza ci
economiile Primei Lumi sunt astfel structurate incét s reclame un anumit nivel de imigratie.
Aceastd teorie sugereaza cd economiile dezvoltate sunt dualiste: ele au o piatd primard a fortei de
munca inalt asiguratd, bine remunerata si o piatd secundard cu muncd inferior salarizata. Teoria
pietii segmentate a munci sustine cd imigrantii sunt recrutati pentru a umple aceste ocupatii care
sunt totusi necesare pentru ca economia totald sd functioneze dar care sunt evitate de nativi din
cauza conditiilor precare de munci asociate pietii secundare a muncii”.** Sa retinem modelul
explicativ avansat de teoria pietei duale. Mai intai trebuie consemnatd coexistenta unui sector

primar, bine platit, asigurat, securitizat, de nivel “european” si a unui sector secundar, 1n cadrul

32 hitp://www.revision-notes.co.uk/revision/171.html.)
33 Sursa: Migration - Theories Of Migration, http://family jrank.org/pages/1170/Migration-Theories-

Migration.html

* Sursa: Migration - Theories Of Migration, http://family jrank.org/pages/1170/Migration-Theories-
Migration.html
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aceleiagi economii, de nivel tiermondist, sub-european, slab plitit, ocupat de imigranti, expus
subculturii lumpendezvoltarii, ceea ce conduce la adevarate enclave a le subdezvoltarii in
economii foarte dezvoltate. Acestea sunt totodatd un fel de enclave etno-economice, pe care ar
trebui sa le gestioneze guvernele prin acorduri bi sau multilaterale, dupa caz. Uneori cite un
sector intreg este ocupat preponderent de imigranti, cum este cazul unor ramuri ale constructiilor,
ori sectoare agricole sezoniere, slab remunerate etc., ceea ce reclama politici speciale in atare
domenii si reglementéri specifice, facultative sau nu. Castigurile metropolei de pe urma acestui
sector ocupat de fortd de munca imigrata, lucrand in conditii slab securizate, expuse unor riscuri
profesionale (exemplul este al medicilor imigati angajati in spitale de boli contagioase, de tip
tuberculoza, ori de tip HIV etc.), sunt incontestabile. Mecanismul este acela al evitarii inflatiei
structurale care ar decurge daca tara de destinatie ar initia politici de dezvoltare pentru setorul

secundar.

Teoria sistemului mondial

“Teoria sistemului mondial, elaboratd in formula ei standard de catre Imm Wallerstein si aplicata
la studiul migratiei internationale de catre S Sassen (1988) prezintd migratia internationala ca pe
un efect secundar al sistemului capitalist, ca sistem global si deci ca tip de sistem stratificat la
scard mondiald in trei arii: centrul, semiperiferia si periferia sistemului. Intre cele trei arii
functioneaza aga numitele decalaje structurale sau disparitati regionale atit in ceea ce priveste
randamentul muncii, cét §i In privinta scarii slariilor, al ierarhiei preturilor etc. Ca urmare a unei
slarizari net superioare in centrul sistemului si in semiperiferia lui, masele sarace de lucratori slab
remunerati din periferie sunt puse in migcare, atrase de mirajul centrului, acceptand acolo pietele
segmentate, sectoarele foarte prost platite, alcatuind 1n plind economie dezvoltatd enclave
subdezvoltate, sublumi precare, expuse subculturilor violentei §i sdrdciei etc. “Patternurile
fluxurilor migratorii tind sa se constituie dinspre periferie (natiunile sarace) spre centru (natiunile
bogate) intrucat factorii asociati cu dezvoltarea industriald n Prima Lume au generat probleme

. . . . N . 35
economice structurale si factori push (de rspingere) in Lumea a Treia.”

> Migration - Theories Of Migration, http://family.jrank.org/pages/1170/Migration-Theories-
Migration.html

137



Teoria economiei globale si a retelelor de suport

Existd teoreticieni care sustin cd anii 1970 au fost ani de turnanta in ceea ce priveste modelul
migratiei internationale. Pana prin anii 1970, ,,compozitia migratiei internationale s-a bazat pe
ipotezele lui Ravestein ca motivatia primara a migratiei a fost una de naturd economici §i ca
barbatii tineri au predominat in célatoriile pe distante mari.

Dupi 1970 patternul migratiei s-a transformat odata cu schimbirile economice globale. In
plus, compozitia curentelor migratorii s-a transformat deorece valurile migratiei timpurii au creat
retele de suport care au ajutat migrantii mai recenti sa depaseascd obstacolele care intervin si
dificultatile asociate adaptarii la un mediu nou (Boyd 1989). Pe masura ce oamenii s-au stabilit in
noile locuri, ei au devenit surse valoroase de informare si de asistentd economicd pe care
migrantii potentiali sd se sprijine. Precum noteazd Monica Boyd, in vreme ce fortele structurale
din impulsurile bazale pentru migratie, adica factorii push-pull, sunt filtrate de retele sociale care
conecteazd populatiile de origine si cele de primire. Felurite patternuri de migratie (ex., imigratia
mexicani din SUA) s-au institutionalizat pe masura ce aceste retele au prins radacini”.”®

D Massey subliniazd cd “somajul sistemic in populatia de origine si sanse bune de
ocupare in populatia de primire” se constituie intr-un imbold compus pentru migratie. in genere
migratia ca impuls pasionar 1si extrage energia dintr-un impuls compus si atractia migratiei
imbraca ea Insasi forma unui impuls compus. (“systemic unemployment in the sender population

and good employment prospects in the receiver population™). *’

Teoria cresterii secundare. Remitentele si sansele asociate migratiei

Migratia internationald a devenit, cum bine remarcd acelasi autor, “o strategie de supravietuire
pentru multe familii din lumea a treia. Shu-Ju Cheng aratd cd la nivelul anului 1995 numarul
filipinezilor migranti 1n toatd lumea a depasit 2 milioane si ei au transferat circa 18 miliarde dolari
USA intre 1975 si 1994. Massey (1994) subliniaza ca remitentele mexicane erau asa de mari in
anumite comunititi incat erau mai multi dolari in circulatie decat echivalentul in pesso.”®

Conectdrile migrationale dintre economiile rurale si pietele international-urbane ale fortei

de munca aratd o fatetd neasteptatid a lucrurilor. Teoriile globalizarii pun accentul pe valoarea

*® Migration - Theories Of Migration, http://family.jrank.org/pages/1170/Migration-Theories-

Migration.html

" Sursa: Migration - Theories Of Migration, http://family.jrank.org/pages/1170/Migration-Theories-
Migration.html

38 Qursa: http://family.jrank.org/pages/1172/Migration-Migration-Global-Economy.html
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remitentelor si pe impulsul spre dezvoltare al acestora in tarile de origine. Pe de altd parte, un
atare fenomen actioneaza ca un mecanism de conservare a decalajelor, de osificare a acestora cici
migratia actioneazd ca o supapd a presiunii exercitate de subdezvoltare, astfel ca efectele
decalajelor nu conduc la mobilizari locale pentru politici de dezvoltare, caci presiunea indusad de
aceste decalaje se descarca in fluxurile migratorii, astfel cd cei buni si energici pleaca, iar acasa
raman cei slabi, batrani, copii, femei, populatie dezavantajata etc.

Guvernele din lumile a doua si a treia agreaza alternativa migrationistd céci aceasta
rezolvd problemele fard de implicarea guvernantilor, nici chiar in adoptarea unor reglementari
reclamate de un atare fenomen (acorduri bilaterale, legi speciale, bilaterale, facultative tec.).
Teoria neoclasicd si derivatele, teoria neoeconomicd a migratiei in primul rand, accentuiaza
asupra efectelor remitentelor asupra consumului si asupra productiei locale. Exemplele din
analizele lui Massey si ale colegilor sdi (1994) arata ca “un studiu asupra a doud comunitati rurale
mexicane au relevat ca “remitentele din centrele urbane si din SUA au sustinut un nivel de
consum cu 37% mai inalt decét cel bazat pe productia bruta dinlauntru. J Edward Taylor (1999) a
aratat ca pentru fiecare dolar pe care migrantii pentru muncad mexicani l-au trimis acasa din SUA,
PIB-ul Mexicului a crescut cu o valoare variind intre 2,69 dolari USA si 3,17 dolari USA.

Pe langa cresterea consumurilor gospodariei, transfreurile de venituri au avut deja un
impact asupra economiilor lumii a treia”, evident atunci cénd remitentele sunt folosite pentru
investitii productive sporind astfel veniturile, gospodariei, productivitatea si PIB. Dupa estimarile
lui Taylor, in 1995, ,totalul remitentelor la scard mondiald de la lucratorii migranti s-au ridicat la
suma de 70 de miliarde dolari USA” (Taylor, 1999).* Ne putem desigur intreba daci remitentele
nu sunt cumva un fel de cvasi-rente asociate unei atare optiuni induse, altfel spus, de diferentierea
pietelor, mai exact spus de ,,fertilitatea” diferentiald si deci de stratificarea pietelor si nicidecum
de vreun mecanism redistributiv intemeiat pe norme de echitate si justitie sociald. Dreptatea si
echitatea repartitiei ar anula fenomenul remitentelor si ar corecta mecanismul economiei globale.

Migratia si mecanismul remitentelor sunt cele mai bune modalititi de ameliorare tactica
fara de vreo schimbare sructurala la scara economiei lumii. Bogatii lumii au gasit in mecanismul
remitentelor cea mai bund metoda de mentinere a starii inechitabile si de inegaliatate economica
la scara lumii, ca principal mecanism de extragere a surplusului diferential si deci a cvasirentelor

induse de marea inegalitate a pietelor regionale ale fortei de munca.

3% Sursa: http://family.jrank.org/pages/1172/Migration-Migration-Global-Economy.html
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Teoria genealogica a migratiei

Migratia, in lumina teoriei neoclasice, se sprijina pe suportul genealogic mai mult decat pe orice

alt sistem de sustinere. Teoria alegerii rationale ageazad individul in centrul scenei si face din

decizia sa principalul mecanism al optiunii migrationale. S-ar parea ca migratia este o chestiune

individuala, a individului Insingurat, incat cel mai bine plasat pe scena premigratiei pare a fi insul.

Cercetarile mai recente au dovedit contrariul. Ceea ce face puterea individului in societitile

stabile ca si In cele care se « misca » teritorial adica aflate in fluxuri migratorii este genealogia.

Familiile destul de puternice reusesc si sutini migratia mai mult decat familiile slibite. In lumina

cercetarilor lui Harbison si Boyd, trei sunt factorii care conferd familiei o importnata

semnificativa In procesul migratiei (Harbison 1981; Boyd 1989) :

L.

Familia are un rol cheie in migratie intrucat « migratia cere resurse pentru transport si
pentru stabilirea unui nou habitat, in principal pentru ca migrantii sunt tineri si lipsiti de
economii personale pentru a-si finanta plecarea. .. ;

Familia este principala unitate de socializare. Prin mijlocirea cadrului genealogic, al
obiceiurilor, valorilor, obligatiilor sociale etc., unitatea familiald conditioneaza individul
in ocuparea unui rol fundamental in societate. De exemplu, in societétile in care migratia
este cruciald pentru bunistarea familiei, se vor dezvolta acele patternuri de socializare
care pregitesc anumiti indivizi sd migreze. De exemplu, sistemul de primogenitura... a
sustinut mobilitatea ultimilor nascuti....;

Familia este o retea sociald si economica intaritoare. Dispersia geografici a membrilor
inruditi determina partial destinatia migratiei. Multi oameni migreaza acolo unde le sunt
membrii familiei mai degraba decat acolo unde sunt cele mai fructuoase oportunitati
economice, pentru ci acolo gisesc hrand, acoperis, informatii etc.”* Rudenia permite
totodatd “perpetuarea vechilor obiceiuri in noile locuri”. (ibidem) “Multe studii (Bjerén
1997; Chant 1992; Kelson and DeLaet 1999) au ardtat ca experienta migrationista a
femeilor este fundamental diferitd de aceea a barbatilor. Deoarece genul este un principiu
organizatoric primar al familiei si al societatii, urmeaza ca genul structureaza procesul de

migratie Intr-un grad semnificativ”

Teoria neoeconomica a migratiei

0 Sursa: http://family.jrank.org/pages/1171/Migration-Migration-Family.html
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»~Familiile migreazd cand venitul real net castigat prin migratie, Gf, este mai mare decit zero,
unde:
Gf=Rf-Cf
Rf = beneficiile familiei din migratie = SRI
CF = costurile familiei cu migratia = SCI

Familiile fac acest calcul pentru fiecare tara posibila de destinatie si apoi migreaza spre
tara cu cel mai mare castig. Pe masura ce talia familiei creste costurile tind sa creascd mai repede
decat beneficiile familiei. Copiii de varsta scolard adaugd mai mult la costurile migratiei decat la

' Modelele Cost-Beneficu, o alti componenti a teoriei neoeconomice a migratiei,

beneficii.
sustin ca un migrant potential “este pe cale de a migra dacd valoarea prezenti a tuturor
beneficiilor viitoare provenite din migratie este mai mare decat costurile monetare ale
migra‘giei.”42 Modelul include, iata, un ,,factor la origine” (costurile migratiei), un ,,factor in tara
de imigratie”, la destinatie (diferenta de venit intre origine si destinatie) si un ,,obstacol care
intervine”. (ibidem).

Ceea ce ignora teoriile cost-beneficiu sunt factorii non-economici, precum ar fi de pilda
optiunea guvernelor pentru o anumiti categorie de migranti si pentru eliminarea altora etc. ,,in
modelele expectantei, valorile sau preferintele sunt suplimentate de expectante — probabilitati
subiective — pe care un migrant potential se bazeaza.

Modelul are aceasta formula:

MM = > PiE; unde:

MM = puterea motivatiei pentru migratie

P = rezultatul preferat (dorit)

E  =expectanta ca migratia va conduce la rezultatul dorit
I = valorile specifice pe care migrantul potential si le asuma™*

Deciziile migratiei, sustin teoriile neoeconomice ale migratiei, ,,sunt luate in unitati
sociale de tipul familiei, gospodariei, sau chiar comunititile”. Pentru a da o formulare acestei
variabile, teoria neoeconomica ,,agrega utilitatile indivizilor implicati” si infatiseaza migratia ca
pe o ,.strategie colectiva utilizatd pentru a asigura viabilitatea economica a unitatii domestice prin

.o e e e 44
alocare strategica a muncii si investitiilor”.

! Sursa: www.econ.jhu.edu/courses/280/Migration%20Theory_f06.ppt

2 Thomas Faist (2000). “The Volume and Dynamics of International Migration and Transnational Social
Spaces”, Oxford University Press, Oxford, London, in special capitolul 2: “The Review of Dominant
Theories of International Migration” reprodus de asemenea si la: www.oup.co.uk/pdf/0-19-829391-7.pdf

* Ibidem
* Ibidem
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Modelul stresului de prag

Existd o gandire prezumata la migrantul potential si anume aceea care cautd un temei pentru orice
actiune in gradul de satisfactie al starii actuale. Daca aceastd stare ,,este nesatisfacatoare, atunci se
cautd un rezultat care este satisfacator i cautarea este terminatd cand o alternativa satisfacatoare
este gasita”™* Modelul stresului de prag pare a se baza pe aceastd gandire, precizeaza Th Faist. Un
migrant potential ,,atribuie o utilitate pozitionald locului curent al rezidentei care reprezintd
cocturile si beneficiile sociale, economice, psihologice si de alt tip derivate dintr-o atare locatie.
Individul evalueazd aceastd utilitate pozitionald (place utility) relativa la un prag care este o
functie a experientei sale ori a semenilor sdi cu acel loc particular...Aceasta idee a fost facuta mai
explicitd divizand mobilitatea geografica in doua stadii. Mai intai, migrantii potentiali iau act de
situatia lor. Aceastd operatie nu-i angajeazi necesar si migreze. Ei cauti alternative. In al doilea
stadiu ei pot decide sa se relocheze ori sa se adapteze locatiei lor curente. Aceste stadii sunt
puternic dependente de modul in care migrantul potential proceseazd informatia accesibild 1n
spatiul local. Termenul ,,constiinta spatiului” (awareness space) se referd la acele locuri de care
migrantul potential are cunostiintd prin contact direct, prin prieteni si rude, prin mass media, sau
prin agentiile intermediare precum serviciile de angajari. In multe cazuri, constiinta spatiului

include doar un mic subset din suma totald de oportunitati accesibile.

* Ibidem
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ANEXA 2

Sinteza asupra cercetarii calitative
1. Motivatia plecarii din Romania si situatia din prezent.

Cercetarea cantitativa (sondajul de opinie n rdndul migrantilor romani din Italia si Spania
— zonele metropolitane Roma si Madrid) a fost dublata si de o cercetare calitativa care a
constat in realizarea a doua focus-grup-uri (cate unul in fiecare metropold) si a douazeci
de interviuri in profunzime (10 Tn Spania si 10 in Italia) cu barbati si femei romance din

randul migrantilor.

Primul capitol vizat de aceasta cercetare a fost situatia intalnitd de subiectii intervievati in
tara de destinatie, asteptarile pe care acestia le aveau inainte de ajungerea lor in tara
respectivd precum si de primele impresii pe care acestia le-au avut la sosirea lor Intr-un

spatiu teritorial nou.

In general, prima impresie a romanilor intervievati sau participanti la focus-grup a fost
una buna, atat in ceea ce priveste locatia fizicd in care ei au ajuns cat si oamenii pe care i-
au gasit §i cu care au interactionat pentru prima datd in aceste locuri. Majoritatea
romanilor intervievati aveau, mai mult sau mai putin, aranjata oarecum plecarea. Fie ca
aveau deja membri ai familiei,rude sau prieteni care locuiau §i munceau deja in zonele
respective, fie ca isi aranjasera plecarea din tard prin firme sau programe de recrutare care
le ofereau contracte sau locuri de muncd sau mai fuseserd in tarile respective pentru
diverse motive: vacantd, vizite, afaceri, etc. si stiau oarecum la ce sa se astepte.

Totusi, avand in vedere ca majoritatea subiectilor intervievati provin fie din mediul rural
fie din orase de dimensiune mai mica din tard, a existat un oarecare soc la venirea lor in
Roma sau Madrid, orase mari si destul de aglomerate si agitate.

(Cosmin, b, interviu in profunzime Roma: ,, Parca eram picat de pe alta planeta, nu stiam

unde sa ma duc...”).
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Pe de alta parte, consideram ca acest sentiment de derutad nu i-a influentat in mare masura
pe migrantii romani, ei avand planuri §i obiective destul de clar stabilite incd din
Romania: sd8 munceasca pentru a castiga mai multi bani si pentru a avea un trai mai
decent. Acesta este si motivul pentru care la iIntrebarea: ,,Ati gasit aici ceea ce va
asteptati?”, multi dintre ei au rdspuns ca nu a contat foarte mult pentru ei imaginea de
ansamblu sau caracteristicile oraselor respective, ei avand un scop precis pe care erau

determinati sa-1 urmeze si realizeze.

Acesta este s1 principalul motiv al plecarii romanilor din tara: banii. Marea lor majoritate,
dupa cum reiese si din datele din sondaj, au plecat din cauza lipsei de bani si de
perspective de dezvoltare financiard. In cazul femeilor, existi un alt motiv si anume
intregirea familiei. Dat fiind ca partenerii lor de viatd plecaserd deja in aceste tari la
munca, ele s-au decis sa 11 urmeze pe acestia, dar si sa castige mai multi bani impreuna,

muncind si ele la randul lor 1n tarile de destinatie.

Un alt aspect pe care migrantii romani l-au evidentiat intr-o masura destul de mare a fost
curatenia intalnita in aceste locuri precum si gradul de civilizatie pe care ei il considera
superior fatd de cel din Romania.

(Barbat, interviu in profunzime Madrid: , E totul curat, ordine, nu e ca la noi mizerie,

aici e totul pus la punct.”)

La Roma existad totusi o diferentd fatd de Madrid sesizatd de subiectii intervievati. La
Roma existd mai mult haos, mai multa agitatie care i-a speriat putin pe concetdtenii
nostri. De asemenea, un alt fapt interesant semnalat de cei intervievati precum si de
participantii la focus-grup este birocratia care pare sd fie mai mare in Italia decét in
Spania.

(Alina, f, interviu in profunzime Roma: ,, Eu am venit prima data ca turist, si era totul ok,
in afara de vacarmul care este aici la ROMA. Cand in schimb m-am decis sa ma

stabilesc aici, si m-am confruntat cu problemele birocratice, ei bine am ajuns la
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concluzia ca este mult mai bine in Romania, pentru ca din punct de vedere birocratic

Romania este varful diamantului in comparatie cu Italia.”).

Ca primd impresie, atat spaniolii cat si italienii le-au facut concetatenilor nostri o
impresie bund, unii fiind chiar mirati de amabilitatea si deschiderea acestora.

(Corina, f, interviu in profunzime Madrid.: ,, Prima data cand am ajuns aici ...m-au lasat
...am venit prima data cu matusa mea. M-au lasat soferii de la autocar chiar aici in fata
hotelului si cum nu stiam sa vorbesc, stiam foarte putin trebuia sa... ai mei nu ajunsesera
aici si trebuia sa dau un telefon sa vina sa ma ia. Si am intrebat-o pe o femeie care era
de aici din Spania unde gasesc un telefon si a fost foarte amabila, chiar m-a dus la

telefon si asta e parerea mea ca sunt mult mai amabili decat noi romanii.”).

Mai tarziu insd, mai multi dintre ei spun ca si-au schimbat intr-o oarecare masura aceasta
parere, ajungand sd-1 cunoasca mai bine pe cetatenii din tdrile respective. Aceastad
amabilitate, prietenie i deschidere este consideratd de romanii intervievati ca fiind una
mai mult superficiala, de politete. In realitate, lucrurile sunt destul de asezate si o parere
generala este ca fiecare isi vede de treaba lui iar relatiile amicale sunt Intretinute mai mult
la un nivel de suprafatd. Ele nu sunt foarte profunde, mai ales in cazul imigrantilor.
Totusi, respondentii nostri ii considerd pe vestici mai corecti $i mai seriosi decat pe
romani. Sunt exemple clare in care romanii preferd sa lucreze pentru patroni sau
angajatori spanioli decat pentru romani, din diverse motive: fie ca acestia din urma nu
sunt seriosi s1 nu se tin de cuvant in ceea ce priveste plata pentru serviciile primite, fie ca
sunt mai pretentiosi i exploateazd mai tare angajatii. Un roman intdlnit la biserica
ortodoxa din Coslada (Madrid) spunea ca patronul spaniol la care munceste in prezent il
invita la masa de pranz in fiecare zi de munca, pe cand pe timpul in care muncea pentru

patroni romani de-abia isi facea timp sa manance un sandwich in picioare.

Pe de altd parte, in Italia, unii dintre subiectii intervievati §i anume cei cu un nivel de
educatie superior semnaleaza anumite lucruri care le displac in privinta italienilor i
anume: neseriozitatea lor, nivelul de culturd scédzut, intoleranta acestora in ceea ce

priveste romanii, faptul ca nu se tin de cuvant (promit una si fac alta). Din acest punct de
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vedere, romanii intervievati in Italia sunt mai critici cu cetdtenii autohtoni decat cei
intervievati in Spania.

(Victor, b, interviu in profunzime Roma:

INTERVIEVATOR: Si despre italieni in general ce impresie aveti?

VICTOR: Bine, in general asa caracteristici...sunt cam neseriosi, promit mult si in

momentul in care trebuie sa se tina de cuvant...sunt foarte abili sa inventeze scuzele...”)

Intrebati fiind ce le place cel mai mult in tara destinatie si locul in care se afli in
momentul actual, respondentii nostri evidentiazd in mare parte, din nou, gradul de
civilizatie si curdtenia mult mai apreciabile ca la noi in tard. La aceastd intrebare,
majoritatea respondentilor tind sd facd o comparatie cu locurile din care au plecat. Acest
fapt ne indica intr-o anumita masura sentimentul patriotic care 1i incearcd pe acesti
oameni care, plecati fiind, ar dori indirect sa vada acelasi grad de civilizatie si curdtenie si
in tara lor de origine. Exista de asemenea §i o anumitd senzatie de regret, dat fiind faptul
ca romanilor le pare rau Intr-o anumita masura ca nu gasesc aceste lucruri §i acasa.

La aceeasi intrebare, respondentii si participantii la focus-grup fac referire si la locurile
frumoase din orasele respective, la arhitecturd, monumente istorice, obiective turistice,
mai cu seama la Roma unde acestea exista din belsug si ,,la tot pasul”.

(Cosmin, b, interviu in profunzime, Roma: ,,La Roma imi plac locurile, ceea ce leaga de
istoria lor, de arhitectura lor...e un oras foarte frumos din punct de vedere al antichitatii,

cu tot ce au...e unul dintre cele mai faimoase orase din lume.”).

Un alt aspect semnalat aici este si acela financiar si al nivelului de trai. Romanilor le
place intradevar ca pot sd castige mai bine ca In tara si ca isi pot permite sa aiba un nivel

de trai superior celui de acasa.

Cu toate acestea, pentru majoritatea dintre ei, inceputul a fost extrem de greu. Majoritatea
au trebuit sd o ia de foarte de jos. Din cauza ca aveau foarte putini bani disponibili sau
deloc iIn momentul 1n care au ajuns in tarile de destinatie, ei au acceptat orice loc de
munca 1n ideea cd vor progresa incet-incet §1 vor munci mai bine si castiga mai mult.

Astfel, majoritatea barbatilor munceau la Inceput in constructii ca zilieri, asteptand in
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anumite locuri cheie din orasele respective patroni spanioli sau italieni care 11 angajau cu
ziua pentru munci necalificate in constructii.

Unii dintre respondenti ne-au povestit chiar cum dormeau pe unde apucau si acceptau sa
munceasca orice pentru bani:

(Focus-grup, Roma:

MODERATOR: Unde anume stateai? Si unde asteptai?

Teodor: La depozite... in fata la depozite...

Toni: Da, la depozite, si chestia functioneaza si acum. Deci unde sunt depozite de
materiale, se duc romanii acolo si asteapta de dimineata. Si in general italienii stiu ca de
acolo isi pot lua un muncitor roman pentru o zi, pentru doua.

Teodor: Problema e ca astia sunt prost platiti...

Toni: Asa e, dar te duci acolo, astepti, da macar muncesti! Nu stai acasa...

Teodor: Mai sunt si oferte acum, vin doi la pretul de unu !!!

MODERATOR: In ce sens? Nu inteleg...

Teodor: Adica vin 2 in loc de 1, adica decat sa ia nimic mai bine impart banii !
MODERATOR: Dar scuza-ma....tu ai fost vreodata la promotie?

Teodor: Eu ??? Niciodata, eu tineam intotdeauna la pret !!!

Mihai: Si ai facut bine daca ai tinut la pret...

MODERATOR: Mihai, cum era inainte?

Mihai: Eu am avut loc de munca de cum am venit aici. Prima impresie, ce sa zic....
Dupa doua zile m-au arestat carabinierii... nu stiam limba, nu stiam nimic... m-a salvat
un prieten, le-a explicat ca eu sunt doar venit din alta tara, si ca sunt in vizita, si doar ce
am venit... si m-au lasat in pace... deci nu stiu, eram asa pe strada si m-au luat direct de

pe strada, iesisem cu un prieten sa bem o cafea, dar nu am mai baut atunci..)

Femeile, pe de alta parte, si-au cautat de lucru in menaj, facand curat sau de mancare in
casele italienilor/spaniolilor cu ziua. Mai apoi, acesti oameni la care ele munceau au
inceput incetul cu incetul sd prindd incredere in ele si sa le angajeze oarecum permanent,
insd fara niciun contract de munca sau forme legale. Astfel, respondentele noastre ne-au

relatat ca stau oarecum la mila familiilor pentru care lucreaza si care, considera ele, le
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cam exploateaza. Multe dintre ele trebuie sd munceascd si sdmbata si duminica, 1n
general 6 zile pe saptdmana, avand liber in general in zilele de joi.

Este interesant totusi cd, desi se plang de aceastd situatie si de faptul cd muncesc prea
mult, menajerele noastre 1si cautd de lucru la alte familii in zilele lor libere, pentru a
castiga un ban in plus. Intrebate fiind dacd nu le ajung banii, ele spun ci se descurci
destul de bine, dar ca pana la urma acesta este scopul pentru care stau impreuna cu
partenerii lor de viatd in tdrile adoptive, sd castige cat mai multi bani pe care sa-i
foloseasca in Romania. Majoritatea romanilor intervievati strang bani pentru a isi face o
casd Tn Romania, pentru a 1si trimite copiii la scoala si a le oferi cat mai mult si pentru a
isi cumpdra cele necesare, spun ei, unui trai decent: o masind, bunuri de folosinta
indelungata sau pentru a investi intr-o afacere de care sd se ocupe in tard la intoarcerea

lor.

S-a observat ca, iIn comparatie cu situatia din Italia, romanii care locuiesc in Spania sunt
in general mai multumiti de mediul in care traiesc, de conditiile de munca si de felul in
care interactioneaza cu locuitorii autohtoni. Ei urmaresc si situatia din Italia In presa si la
televizor si sunt constienti cd lucrurile in Spania stau mai bine si din acest motiv i1
apreciaza pe cetdtenii din tara gazda. Ei i1 cosidera pe acestia mai primitori si mai
deschisi, multi dintre ei imprietenindu-se chiar cu angajatorii pentru care lucreaza. Pe de
alta parte, sunt oarecum speriati de ceea ce s-a intamplat in Italia si au o oarecare teama

ca lucrurile sa nu ia aceeasi amploare si in Spania.

In general insi, conditiile de munca din tarile in care locuiesc in prezent sunt pentru
respondentii nostri mai rigide i mai aspre decat cele din tard - din cauza faptului ca nu au
forme legale, ei nu beneficiaza de concediu si nu isi permit sd nu se duca la servici chiar
dacd sunt bolnavi. Mai mult, chiar si cei care muncesc cu forme legale declara ca nu isi

cunosc drepturile sau ca le e frica sa si le ceara pentru a nu pierde locul de munca actual.
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2. Asteptari, aspiratii si planuri de viitor.

In general, nivelul de trai al romanilor din Spania si Italia este apreciat ca fiind mai bun in
comparatie cu cel pe care il aveau in tara.

La Inceput, respondentii nostri au fost placut impresionati de civilizatia si cultura cu care
au intrat in contact. Mai tarziu insa, ei s-au confruntat cu diverse situatii, de la caz la caz,
deoarece nu tot ce si-au propus ei inaintea sosirii in tdrile de destinatie a devenit realitate.
Aici putem vorbi de doua categorii de migranti deoarece atungerea scopurilor si a
obiectivelor lor sunt legate de patura sociald din care ei provin. Astfel, cei care nu au
plecat cu telul de a promova pe scara sociald, ci doar pentru a reusi din punct de vedere
financiar, au reusit sd-si atinga aceste obiective sau sd pund bazele pentru atingerea lor
intr-un timp relativ scurt. Este adevarat ca va trebui sa treaca un timp in care ei vor munci
foarte mult, dar scopul lor fiind unul precis si clar, majoritatea dintre ei lucreaza si sunt
multumiti pentru ca lucrurile merg in directia propusa de la inceput. Vorbim aici de cei
care lucreazd in constructii, Tn domeniul HORECA (hoteluri, restaurante, cofetarii),
menaj si curdtenie. Observam la acestia si o dorintd mai arzitoare de a isi revedea
pamantul natal si de a intra mai mult in contact cu cultura si realitatile romanesti de zi cu
zi. In general, ei au o impresie buni despre tara in care triiesc acum si in care, spun ei, s-
au adaptat relativ bine. Totusi, cei care traiesc in Spania considera ca au fost primiti mai
bine de catre populatia nativa decat cei care traiesc in Italia. Romanii din Spania spun ca
au intalnit in tara de destinatie un sistem mai bine organizat si mai bine structurat, propice

dezvoltarii lor materiale si spirituale.

O parte dintre cei care au plecat in Spania dar si cei din Italia considera cd in Romania, pe
langa lipsa banilor care este evidenta si a fost semnalatd mai sus, se confruntau cu un
sistem restrictiv, nu numai din lipsa banilor, dar si a oportunititilor de promovare si
dezvoltare personald. Ei eu primit astfel aceastd schimbare de mediu si culturd ca pe o
eliberare, plecand cu speranta ca se vor descurca mai bine, ca isi vor putea pune in

practica ideile de afaceri sau de perfectionare si dezvoltare intr-un anumit domeniu.
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(Daniel, b, interviu in profunzime, Madrid.: ,, Da... e o tara cu posibilitati destul de mari...
pe vremea cdand am venit eu, acum 11 ani, ceea ce am facut aici nu puteam sa fac in

Romdnia.”)

Exista intre cei intervievati din acesta categorie si persoane care au afaceri proprii si care
considerd cd in Romania nu ar fi putut realiza ce au realizat in tara adoptiva. Ei spun ca in
Spania si 1n Italia lucrurile sunt in general mai bine puse la punct, oamenii traiesc intr-un
sistem destul de bine definit care are grija de cetatenii proprii din mai multe puncte de
vedere: profesional, de sdnatate, etc. De aceea, parerea lor este ca cetatenii nativi ai
acestor tari se multumesc in mare parte cu ceea ce le oferd sistemul in care traiesc, si
anume: dezvoltare profesionald intr-un domeniu in care sunt destul de bine platiti ca sa
traiascd o viata decentd, un sistem de sandtate pe care se pot baza si din cauza caruia nu
trebuie sa 151 facd griji In cazul unei imbolnaviri, protectie sociala, etc. Astfel, cand vine
vorba de afaceri, In general, spaniolii si italienii nu au in marea lor majoritate o atractie
deosebita inspre acest domeniu. Spiritul antreprenorial pe care acesti romani l-au avut si
forta lor de munca si implicare in afacerile proprii i-au ajutat s prospere intr-un astfel de
mediu si si ofere servicii necesare co-locuitorilor lor. In acelasi timp, ei duc o viati pe

care sunt de parere ca nu ar fi putut-o avea in Romania si sunt in general multumiti.

Pe de alta parte insa, exista si o alta categorie de migranti, cu un nivel de pregatire mai
inalt, specializati intr-un anumit domeniu (ex. medic stomatolog, profesor) care au sperat
sa se afirme in patria adoptiva pe acelasi plan. Observam din cercetarea noastra ca
acestora din urma le-a fost mai greu, pentru simplul fapt cd ei au incercat sa intre pe
domeniile ,,rezervate” de acest sistem cetdtenilor proprii.

Intampinand astfel tot felul de bariere de protectie sociald internd, migrantii s-au
reprofilat, schimbandu-si domeniul de activitate in functie de sansele care li s-au oferit.
Acestia sunt in general respondentii cei mai nemultumiti de tara de destinatie si care
nutresc de asemenea un oarecare sentiment de antipatie fatd de acest sistem protectionist
si extind aceste sentimente si fatd de cetdtenii nativi din térile respective. Ei au in general
prieteni de alte nationalitati si se simt nelmpliniti din punct de vedere profesional si

individual in térile respective, cautand ceva mai bun si fiind decisi sa nu se opreasca aici.
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Ceea ce este interesant insa este ca In general nu vor sa se ntoarca nici in Romania, fiind
satui, cum spun ei, de coruptie, mizerie, restrictii si lipsa de sanse pe care sistemul din

tara noastra le presupune.

Viitorul unor migranti este influentat si de creditele pe care ei le fac in tarile de destinatie.
De exemplu, multi dintre ei sunt legati de Spania pentru ca au contractat credite de la
bancile spaniole si trebuie sa munceasca pentru a plati ratele lunare. Altii au achizitionat
masini sau bunuri de folosintd indelungata pe credit sau in leasing si se gasesc in aceeasi
situatie. Ei declara ca ar putea plati ratele si din Romania, dar acasa nu ar putea castiga
indeajuns pentru a acoperi aceste cheltuieli. In Italia sunt totusi mai putini in aceasti

situatie.

Un alt fapt semnalat de respondentii nostri este acela cad in Italia se castigd mai mult in
nord. Majoritatea sunt constienti ca se castigd mai mult in alte tari nordice, mai bogate.
Totusi, obisnuinta §i limba pe care au invétat-o i tine in Italia. Majoritatea dintre ei spun
ca sunt sdtui de Italia dar raman pentru bani.

Cei cu studii superioare vor totusi sa Incerce sa meargd mai departe, sa nu se opreasca

aici, poate intr-o tard mai bogatd unde vor fi platiti mai bine.

In esentd, migrantii isi vad viitorul strict legat de veniturile pe care le castiga. Cei cu
calificari modeste nu prea au aspiratii in tara de destinatie, sunt constienti ca nu pot sa
evolueze pe plan social, raman la aceleasi locuri de munca, cu aceleasi salarii dar totusi
accepta situatia pentru ca strang bani si isi permit un stil de viata superior celui din
Romania. Cei care au venit fard un anumit plan, prin familie, sunt si cei care nu prea sunt

decisi ce vor face in viitorul apropriat.

Multor migranti le lipsesc familia si prietenii de acasa. Ei regretd intr-un fel anii pierduti
in strainatate pe care ii considera irositi dar din cauza banilor sunt nevoiti sa stea acolo
pentru ca in tara nu au alte sanse. In Romania, vad societatea cu sanse numai pentru unii-

cei cu relatii si bani, nu si pentru ei.
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In Spania, unii dintre respondenti au chiar griji legate de pensie, de faptul ca platesc taxe
la guvernul spaniol si nu vor recupera banii. Vor ca autoritatile romanesti sa se implice
mai mult pentru a ii ajuta cu anii munciti in spania — pensii.

In general, atat migrantii din Italia cit si cei din Spania se simt uitati total de autoritatile
romanesti care, dupa parerea lor, nu fac nimic pentru ei §i nici nu sunt interesate de soarta
cetatenilor romani din afara tarii si de interesele acestora asupra cdrora ar trebui sa

vegheze.

3. Perceptia identitatii si a imaginii romanilor in tara de destinatie.

Analizand interviurile realizate si focus-grup-urile, putem spune ca imaginea generala
despre romani in tarile de destinatie nu este una foarte favorabila. Ea este perceputa ca
fiind o imagine incorecta, alimentatd, dupd cum precizeazd respondentii nostri si
participantii la focus-grup, de catre mass-media, care, in opinia migrantilor romani, nu
trece cu vederea nicio infractiune sau farddelege comise de romani.

Concetatenii nostri cred ca existd o parere generald oarecum negativd pe care ziarele si
publicatiile din Spania si mai ales din Italia o exprima si alimenteaza prin articolele lor,
influentand s1 manipuland astfel intreaga populatie.

In Italia respondentii nostri se declara foarte porniti impotriva unor astfel de campanii de
presa pe care le considerd conduse de politicieni pentru interese electorale. Pe de altd
parte insd, o parte din cei intervievati recunosc cd afirmatiile celor din presa sunt intr-o
anumita masura adevarate si fondate:

(Femeie, interviu in profunzime, Roma: ,, Desi exista multi emigranti albanezi, marocani,
romdnii sunt primii la toate [n.r.: la rele] )

Desi in general romanii intervievati i participanti la focus-grup au o pérere buna despre
cetatenii gazda, ei considera ca ea nu este reciproca in cazul acestora. Ei spun cd de-abia
dupd ce acestia ajung sd-i cunoascd mai bine prind mai multd Incredere si ajung sa-i
trateze mai bine.

In alta ordine de idei, din experientele respondentilor nostri in tara de destinatie in ceea ce
priveste interactiunea cu cetdtenii tarilor gazda, reiese ca acestia din urma ii considera pe

conationalii nostri Tn general inferiori i sunt mai reticenti In a 1i aprecia la adevarata lor
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valoare. Respondentii din studiul nostru semnaleaza aici exitenta unor prejudecati si a
unei lipse de educatie si cultura din partea gazdelor. Mai multi romani spun ca aceste
perceptii depind mult si de nivelul de educatie pe care il au spaniolii/italieni cu care intra
in contact. Cu cat acestia sunt mai educati, cu atat 1i acceptd mai usor si le acordd mai
multa credibilitate. Astfel, romanii care au patruns in straturi sociale mai Tnalte sau in
medii culturale si au relationat cu grupuri sociale cu un nivel educational mai ridicat spun
ca au fost bine primiti si s-au integrat destul de usor. Ca sd citam unul din respondentii
nostri, ,,daca esti bun 1n ceea ce faci, pana la urma 1iti este recunoscuta valoarea”.

In general insi, ascensiunea pe scari sociald (acolo unde ea existd) a fost realizatd
gradual, migrantii romani trebuind sa depdseasca o serie de obstacole pentru atingerea
scopurilor propuse. Barierele intdlnite si depasite difera de la caz la caz, insa in general
putem vorbi de cele lingvistice, regulile unui sistem necunoscut, atitudinea neincrezatoare
a oamenilor, atitudini xenofobe si rasiste, precum si idei preconcepute sau induse despre
poporul roman.

Cu toate acestea, atitudinea reticenta, neincrezatoare cateodata a strainilor i-a determinat
pe romani sa lupte mai aprig pentru a isi apara drepturile si pentru a razbi Intr-o societate
ostild uneori.

Pe de alta parte, exista, totusi, si reversul medaliei. Desi sunt constienti de raul provocat
de astfel de atitudini si idei preconcepute, respondentii nostri sunt critici la randul lor cu
romii de nationalitate romana de care se dezic §i pe care ii resping, considerandu-i
responsabili intr-o mare masura de imaginea negativa creatd. Putem vedea astfel ca
atitudinile violente si perceptiile negative de care respondentii romani s-au lovit exista si
in mentalitatea lor, tinta asupra careia se manifestd ele fiind diferita. Parerea lor generala
este ca ar trebui facutd o delimitare intre romani si romi, acestia din urma stricand
imaginea Romaniei prin actiunile si faptele lor. Nu se propun insd solutii pentru a ajuta

romii sd depaseasca situatia creata.
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4. Biblioteca romaneasca in tara gazda.

In ceea ce priveste infiintarea unei biblioteci romanesti in tara de destinatie, migrantii
romani intervievati sau participanti la focus-grup-uri s-au aratat unanim foarte interesati
de acest aspect. Mai mult, majoritatea s-au entuziasmat la aflarea unei astfel de intentii,

constientizdnd nevoia de carte si informatie a celor plecati in afara.

Romanii din aceste doua tari nu au pierdut contactul cu realitdtile romanesti, majoritatea
dintre ei urmdrind la televizor si pe internet ceea ce se intdmpla in tard. Atat in Spania cat
si 1n Italia acestia si-au procurat antene de Digi TV prin care vad direct din casele lor
majoritatea posturilor TV romanesti. Mai mult, ei urmaresc mai mult posturile TV
romanesti decdt pe cele italiene sau spaniole. De asemenea, o mare parte din subiectii
nostri citesc pe internet, pe site-uri de specialitate sau pe site-urile ziarelor/publicatiilor
romanesti ceea ce se Intdmpla in tara.

O alta sursa de informare o reprezinta si rudele/prietenii din tara si din strdindtate cu care
acestia vorbesc in mod regulat si schimba informatii si pareri despre mersul lucrurilor in
Romania.

Cu toate acestea insd, nevoia unei biblioteci romanesti in tara de destinatie este una destul
de arzatoare, in primul rand din cauza absentei cartilor romanesti in strdinatate. Mai multi
respondenti au deja familia si copiii stabiliti in tara de destinatie i constientizeaza nevoia
de cultura nationala si de pastrarea traditiilor si a identitdtii nationale in cadrul familiilor
lor.

In Spania spre exemplu, mai multe persoane intervievate ne-au relatat cum copiii lor
merg la scoli spaniole, unde invata limba si literaturd spaniold, istorie, geografie si cultura
spaniola, dar nu invatd nimic despre tara din care provin si despre limba nativa.
Respondentii nostri considera ca acesti copii isi vor pierde identitatea nationald dacd nu
au acces la astfel de carti/manuale in limba roména si alte informatii despre tara din care
provin. Intrebati fiind cine ar trebui si se ocupe mai mult de educatia copiilor romani din
straindtate in acest sens, ei raspund ca in primul rand autoritatile de acasa, apoi institutiile

romanesti din strainatate precum si comunitatile romanesti din afara tarii.
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In acest sens, majoritatea celor intervievati ar dori si giseasca intr-o astfel de institutie
culturala carti de limba si literatura romana, carti si manuale de istorie, geografie precum
si carti pentru copii In limba romana, chiar de colorat si desenat, precum si carti si DVD-
uri educative. In general, orice materiale care pot si contribuie la dezvoltarea identitatii
nationale si la cunoasterea aspectelor legate de natiune, tara, culturd nationala sunt
binevenite.

Pe de alta parte, sunt binevenite si materialele care i-ar putea face pe respondentii nostri
sd se simtd mai aproape de tard, sd cunoascd mai multe despre ceea ce se intampla in
prezent in tara, atat pe plan politic cat si social si cultural. Paradoxal, desi majoritatea
persoanelor intervievate sunt decise sd se Intoarcd, pana la urma in tard (vezi datele din
sondaj), asa cum rezultd din interviurile in profunzime si din focus-grup-uri, ei nu se arata
foarte interesati de aspectele economice din Romania. Interesul acestora se concentreaza
mai mult pe sfera sociald si culturald, oarecum pe sfera politicd s1 mai deloc pe cea
economica. Intentiile si planurile guvernului in ce ii priveste, de exemplu, nu sunt
cunoscute in afara tarii. Mai mult, romanii intervievati se simt ,,uitati” de autoritatile de
acasa.

In ceea ce priveste publicatiile romanesti pe care le-ar putea gisi intr-o astfel de
bibliotecd, interesele respondentilor nostri sunt destul de variate. Barbatii sunt mai
degraba interesati de publicatii sportive si de cele care relateaza evenimentele si cursul
vietii politice, pe cand femeile se aratd mai interesate de reviste de moda, mondene si
culturale. Totusi, majoritatea dintre ei spun cad ar cumpara i citi ziare §i reviste romanesti
dacd le-ar gasi in format fizic pentru ca simt o oarecare nostalgie in ceea ce priveste
citirea unui/unei ziar/reviste romanesti pe care sd o poatd rasfoi actualmente §i nu citi
doar pe internet. Ca exemple de astfel de publicatii cele mai repetate au fost: Gazeta

Sporturilor, ProSport, Jurnalul National, Evenimentul Zilei.

Pe langd accesul la carte, publicatii si DVD-uri, respondentii nostri si-ar dori si alte
lucruri de la o astfel de bibliotecd. Astfel, multi dintre ei semnaleaza nevoia acuta de
acces la internet, nu neaparat pentru ei insisi dar pentru alti romani care nu beneficiaza de
acest lucru in casele in care locuiesc sau la locul de munca. Este foarte interesant ca

respondentii nostri stiu, In majoritatea lor, sa utilizeze un calculator si sd foloseasca
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internetul, e-mail-ul si programele de chat si navigare pe internet. Desi in mare masura nu
provin dintr-un mediu foarte educat si nu stiau aceste lucruri Tnaintea plecarii lor din tara,
nevoia de comunicare cu rudele i prietenii din Roméania i-a determinat pe migrantii
romani sd invete sa utilizeze aceste mijloace de comunicare si sd cumpere calculatoare
pentru ei si pentru copiii lor, invatand, unii de la altii (parinti de la copii si copii de la
parinti) cum sd le foloseasca. Mai mult, nevoia unui loc de munca i-a determinat pe multi
dintre ei sd se documenteze mai mult Tn aceastd privintd, unii dintre ei realizdndu-si
singuri CV-uri In spaniold sau italiand pe care mai apoi sd le publice pe site-uri de
specialitate si sa le trimita la diverse firme sau patroni prin e-mail. Din acest punct de
vedere, romanii sunt mai educati §i beneficiazd de anumite cunostinte pe care probabil in

tard nu le-ar fi dobandit, nefiindu-le necesare.

Un alt serviciu pe care o astfel de biblioteca ar trebui sa-l ofere il reprezinta, in opinia
celor intervievati sau participanti la focus-grup-uri, evenimentele culturale de tipul
spectacolelor de teatru si de muzica si a intalnirilor culturale cu diverse personalitati
romanesti din tard si din striinatate. In opinia romanilor din Roma si Madrid, astfel de
spectacole ar trebui organizate 1n cadrul bibliotecii (a unei sdli special amenajate) sau in
aer liber, acces la ele putand avea si alte nationalitati, atat cele gazda cét si alti emigranti.
Unii din cei intervievati (in special cei cu studii superioare) au prieteni si de alte
nationalitdti, in mare parte emigranti si ei la randul lor, care se aratd foarte interesati de
cultura si obiceiurile romanesti si care ar fi incantati, dupa parerea lor, sd asiste la astfel
de spectacole sau evenimente. Remarcam in principal din dorintele lor spectacolele de
teatru si concertele de muzica. In ceea ce priveste muzica, migrantii nostri prefera muzica
usoard si cea populard. Ambele tipuri de manifestari culturale, atat teatrul cat si muzica
au o componentd comund, si anume limba romand. Acesta este probabil si motivul pentru
care persoanele intervievate ne spuneau cd s-ar simti mai aproape de tard in timpul unor
astfel de spectacole iar dorul lor de locurile natale i sentimentul national ar fi astfel
hranite si sustinute. Multi dintre relatateaza cu bucurie si fericire momente de acest gen la
care au participat si la care, spuneau ei, s-au simtit extraordinar. Problema si regretul lor
este ca astfel de manifestari sunt destul de rare si foarte slab mediatizate, existand cazuri

in care cei intervievati au aflat despre ele dupa ce acestea s-au consumat. Problema
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mediatizdrii s1 a publicitatii apare si in discutiile generale despre biblioteca, respondentii
considerand cd un astfel de centru cultural ar trebui facut cunoscut in randul lor chiar
inaintea deschiderii lui propriu-zise, pentru ca ei, la randul lor, sa propage aceasta
informatie ,,din gurd In gura” altor rude, prieteni sau colegi de nationalitate sau origine
romand, si, de ce nu, straind. Totodata, ideea deschiderii unei institutii de acest gen este
bine vazutd si din prisma spalarii imaginii fals create despre romanii din tarile respective,
mai ales in Italia. Unii respondenti din Italia ne spuneau cd poate astfel, mai multi italieni
vor invdta cine sunt romanii, de unde vin, ce obiceiuri §i traditii au si o parte din ei vor fi

mai deschisi s1 mai flexibili in privinta cetatenilor nostri.

Sustenabilitatea financiard a unei astfel de biblioteci este Inteleasa si acceptata de romanii
din cele doua metropole destul de bine. In marea lor parte ei sunt de parere totusi ca la
inceput serviciile oferite sa fie gratuite, pentru a se putea promova mai bine o astfel de
institutie 1 a avea un efect benefic asupra comunitatii romanesti. Pe de altd parte,
respondentii inteleg nevoia de bani pentru astfel de servicii si sunt de acord sa plateasca
un abonament lunar sau anual care sd acopere o parte din costurile unei astfel de
biblioteci. Un astfel de abonament este perceput mai bine daca ofera acces la toate
serviciile oferite de bibliotecd, si nu doar unele din ele separat (spre exemplu, pentru
acces la carti sa se plateasca o taxd, pentru internet alta etc.). Cu alte cuvinte, din parerile
lor, putem sa spunem ca biblioteca ar fi cel mai bine organizata ca un serviciu de tipul
,one-stop-shop” care sa ofere toate serviciile disponibile pe baza unui singur tip de
abonament. Intrebati fiind ce pret ar trebui si aiba un astfel de abonament, determinarea
respondentilor nostri de a sustine financiar institutia scade putin, ei precizand ca nu toate
costurile necesare functionarii bibliotecii ar trebui sustinute din plata acestor abonamente.
Ei is1 dau acordul de a participa cu bani la sustinerea unui astfel de proiect, dar considera

vitald s1 implicarea financiard directa a autoritdtilor din Romania

In ceea ce priveste amplasarea unei biblioteci romanesti la Roma si Madrid, parerile
persoanelor intervievate si a participantilor la focus-grup-uri sunt impartite. Unii dintre
cei intervievati considerd ca ar fi mai bine ca o astfel de bibliotecd sa fie de sine

statatoare si sd beneficieze de o locatie fizicd separatd, unde romanii sd aiba acces §i sd
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fie separati de cei din tara de destinatie. Altii vad o idee buna in amplasarea ei in cadrul
unei biblioteci spaniole/italiene, pentru ca si cetatenii din tarile respective sa aiba acces la
cartile si serviciile oferite. Persoanele care Impartasesc aceastd opinie considera ca, o data
ce locuitorii din Madrid sau Roma sunt deja intr-o bibliotecd proprie, ei vor fi curiosi sa
citeasca §i carti romanesti si sd se documenteze mai mult despre aspectele culturale
romanesti, ajungand astfel sd cunoasca mai bine imaginea reala si aspectele pozitive si

obiective ale poporului roman.

Aceastd nevoie de cunoastere obiectivad este semnalatd mai ales in Italia, unde migrantii
romani considerd ca imaginea Romaniei §i a cetatenilor sdi este prezentatd tendentios,
atat de catre mass-media italiana cat si de catre unii politicieni care urmaresc interese mai
degrabd electorale decat unele bine-intentionate si corecte din punct de vedere multi-

cultural.

5. Particularitati sau observatii specifice

e Existd o dezbinare in comunitatea romaneasca din roma — nu sunt uniti cum sunt
celelalte comunitati de emigranti. Dupd cum ne preciza presedintele Partidului
Romanilor din Italia, comunitatea romaneasca este una dintre cele mai dezbinate
si dezorganizate. Ei nu se intdlnesc, nu merg la vot, nu isi cunosc si nu isi
desemneaza lideri §i nu se organizeaza in vreun fel pentru ca dorintele si
drepturile lor sa fie cunoscute si exprimate.

e Conditiile de munca mai rigide — din cauza faptului ca nu au forme legale, nu
beneficiaza de concediu, nu isi permit sa nu se duca la servici chiar daca sunt
bolnavi. Nu isi cunosc drepturile nici cei cu forme legale sau le e frica sa si le
ceara pentru a nu pierde locul de munca.

e Din cauza crizei din Spania din domeniul constructiilor, la momentul actual
femeile isi gasesc mai usor de lucru si unele din ele sustin financiar si partenerii

lor de viata.
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ANEXA 3

Centrul de Sociologie Urbana si Regionalda — CURS-SA lunie 2008
CHESTIONAR Nr.

CURS este un institut de sondaje care efectueaza un studiu de opinie pentru a cunoaste parerile dvs. despre integrarea
socio-culturald a emigrantilor roméni pentru muncé in Spania. Mentiondm c& ati fost ales la intdmplare, ca intr-o loterie.
Parerile dvs. nu vor fi transmise altor persoane, ci vor fi prelucrate statistic. Cititi cu atentie fiecare intrebare si bifati in
cdsuta din dreptul variantei de rdspuns care se potriveste cel mai bine opiniei/situatiei dv. Unde este cazul, scrieti pe linia
continud raspunsul dv.

1. Care era situatia dv. ocupationala inainte de a pleca din Roménia pentru a munci in afara
tarii? (bifati raspunsul corespunzator situatiei dv sau scrieti citet daca aveti alta situatie)

[] lucram cu carte de muncé&/autorizatie sau contract ] somer
nefnregistrat

[] lucram fara carte de muncéa sau autorizatie (pe cont propriu, cu ziua etc.) [ casnica

[1 somer inregistrat [ elev/student

[] alta situatie, scrieti care anume?

2, Cét era venitul lunar pe care l-ati primit ultima data in Roménia? (pentru cei care aveau un
venit lunar inainte de plecare) (bifati raspunsul corespunzator situatiei dv)

[] sub 50 EURO [] 151-200 EURO [] peste 400 EURO

[] 51-100 EURO [] 201-300 EURO [0 Nu este cazul/l nu
aveam venit lunar

[ 101-151 EURO [] 301-400 EURO [CINu stiu/Nu raspund

3. Ce ocupatie aveati si in ce domeniu lucrati in tara? (scrieti in clar ocupatia pe linia continua, apoi
bifati unul din domeniile listate, corespunzator situatiei dv)
Ocupatia Domeniul de activitate [ | agricultura O industrie [
Nu stiu/Nu raspund

] comert ] constructii
[1 menaj L] altul

4. Care era principala sursa de venit in gospodaria dv. ? scrieti citet

4a. Cum apreciati veniturile gospodariei dvs. inainte de a pleca la munca in strainatate ? (bifati
raspunsul corespunzator situatiei dv)

] nu ne ajungeau nici pentru strictul necesar

[1 ne ajungeau numai pentru strictul necesar

[1 ne ajungeau pentru un trai decent, fara sa ne restrangem de la ceva

] Nu stiu/Nu raspund

5.ince an ati plecat din Roménia pentru prima data la munca in strainatate? Scrieti anul

5a. Care a fost motivul principal al plecarii dvs. din Roméania?

[ reintregirea familiei [ cunoasterea altor limbi [0 Nu stiu/Nu
raspund

] banii [ integrarea intr-o alta culturd/neam

[ cariera | alt motiv, scrieti care

6. Atunci cand ati pelcat pentru prima data la munca in strainatate, ati plecat...? (bifati raspunsul
corespunzator situatiei dv)
] singur [] doar cu sotia [] cu sotia si copii [] alta situatie, scrieti

159



7. In ce conditii nu ati mai fi plecat din  tara? Scrieti  citet

8.Incean ati venit pentru prima data pentru munca in Spania? Scrieti anul

9. Aveati copii minori (cu varsta sub 14 ani) in momentul in care ati venit in Spania pentru
munca ?
[Jda, Cati ? [ nu

'

10. Daca da, In grija cui ati ldsat copiii minori cand ati plecat? (bifati raspunsul corespunzétor
situatiei dv)
[ sotului/sotiei/partenerului de viata  [] familiei extinse/rudelor [] prietenilor [] vecinilor

10a. in acest moment copiii se afli in...? (bifati raspunsul corespunzator situatiei dv)
[ tara [] in Spania

10b. Dupa plecarea dvs., familia:
] o duce mai bine [J o duce 1a fel [ o duce mai rau

11. Care este situatia dv. ocupationala in acest moment? (bifati rdspunsul corespunzator situatiei dv)

[] lucreaza cu carte de munca, autorizatie sau contract [] casnica

[ lucreaza permanent dar fara carte de munca | alta situatie,
care?

[ lucreaza cu ziua/occazional ] Nu stiu/Nu raspund

12. La locul de munca actual munciti ...? (bifati raspunsul corespunzator situatiei dv)
[ legal [ clandestin ] Nu stiu/Nu raspund

13. Cate ore lucrati, de obicei, intr-o zi de munca?scrieti nrumarul de ore

14. Care este venitul dv. lunar? (bifati raspunsul corespunzator situatiei dv)

[ fara venit []1701-1000 EURO [11601-1900 EURO

[] maxim 400 EURO [] 1001-1300 EURO [11901-2200 EURO [] Nu stiu/Nu
raspund

[] 401-700 EURO [11301-1600 EURO [ peste 2200 EURO

15. Ce ocupatie si in ce domeniu de activitate lucrati? (scrieti in clar ocupatia pe linia continud, apoi
bifati unul din domeniile listate, corespunzator situatiei dv)

Ocupatia Domeniul de activitate [ ] agricultura [ industrie
] comert ] constructii
[] menaj ] altul

] Nu stiu/Nu raspund
16. Cine v-a ajutat sa plecati in strainatate? (bifati raspunsurile corespunzitoare situatiei dv)

[ rudele din tara ] firmele de intermediere

[ rudele din strainatate ] Oficiul pentru Migratia Fortei de Munca
[] prietenii/cunostintele din tara [] altcineva, cine?

[] prietenii/cunostinetele din strainatate [ 1 Nu stiu/Nu raspund

17. Aveati pregatita plecarea? (bifati raspunsurile corespunzitoare situatiei dv
[] da, relatii [ da, locul de muncad [] da, banii ] numai planuri [ Nu, nimic
] Nu stiu/Nu raspund
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= Céat de des...? (bifati pe fiecare linie numai céte o cdsuta corespunzator situatiei dv.)

Cat de des...? Foarte des | Des Rar Foarte rar | Niciodata Nu stiu/Nu raspund
18. mergeti la bisericd L] Ll Ll Ll [] []
19. mergeti la restaurant/cafenea etc. L] L] L] L] Ll Ll
20. va intalniti cu prietenii ] Ol Ol Ll Ll Ll
21. va uitatila TV O Ol Ol Ol Ll Ll
22. cititi ziarele Ll Ll Ll Ll L] L]
23. ascultati radio L Ll Ll Ll [] []
24. cititi carti O ] ] ] [l [l
25. folositi internetul O Ll Ll Ll [l [l
26. trimiteti bani/pachete celor din Romania | [] L] L] L] L] Ll
27. vorbiti la telefon/conversati pe internet | [] O O O U L]
cu cei din Romania

28. vé vizitati cu familia din Romania ] [l [l [l 0 Ll
29. mergeti la | 1 O [l [l [l Ll
biblioteca/teatru/opera/concerte/spectacole

30. Daca ar exista, ati apela la o biblioteca roméneasca in localitatea sau zona in care lucrati?
(bifati raspunsul corespunzator situatiei dv)
[ da, cu sigurantd  [] da, probabil, mai rar O nu ] Nu stiu/Nu raspund

31. Ce servicii ati dori sa ofere o astfel de biblioteca (metropolitanad)? (bifati raspunsurile
corespunzatoare situatiei dv)
] consultare/imprumut publicatii (carte, CD, CDROM) [] sala de intalniri [] spectacole de toate genurile
[ ziare L] expozitii [ altceva, ce?
[ internet (video conferinta) ] intalniri cu personalitati culturale
] Nu stiu/Nu raspund

32. Ce parere aveti despre cum sunt prezentati cetatenii romani in presa din Spania? (bifati
raspunsul corespunzator opiniei dv)
[ corect, obiectiv, realist [] exagerat, tendentios, incorect ] Nu stiu/Nu raspund

33. Cat de méandru sunteti in calitate de cetidtean al Romaniei? (bifati raspunsul corespunzator
opiniei dv)
[] foarte mandru [Omandru  [Jnupreamandru  []deloc mandru ] Nu stiu/Nu raspund

34. Dar in calitate de cetatean al Uniunii Europene? (bifati rdspunsul corespunzator opiniei dv)
[ foarte mandru O mandru [ nupreamandru [ deloc mandru ] Nu stiu/Nu raspund

35. Ce parere aveti despre roméanii din Spania? (bifati raspunsul corespunzator opiniei dv)
[] foarte buna [ buna [ proasta [] foarte proasta [ Nu stiu/Nu raspund

36. Ce parere aveti despre spanioli? (bifati raspunsul corespunzator opiniei dv)
[ foarte buna [ buna [ proasta [ foarte proasta [J Nu stiu/Nu raspund

37. De unde aflati cele mai multe lucruri despre cele ce se intdmpla in Roménia? (bifati
raspunsurile corespunzatoare situatiei dv)
[ televiziune [ presa [ radio ] prieteni/cunostinte [ internet [ altele
] Nu stiu/Nu raspund
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38. Dar despre Spania? (bifati raspunsurile corespunzatoare situatiei dv)
[ televiziune [ presa [ radio [] prieteni/cunostinte [ internet [ altele
] Nu stiu/Nu raspund

39. Ce planuri aveti pentru urmatorii 5 ani (pana in 2013)? (bifati raspunsul corespunzator situatiei dv)
[] sa raman sa lucrez in aceasta tara ca acum
[ sa raman sa lucrez in aceasta tara, dar in alte conditii cu un salariu mai bun
[ sa plec sa lucrez in alta tara, scrieti tara
[1 s& ma intorc in Romania s& ma angajez
[1 s& ma intorc in Romania s&-mi deschid o afacere
[1 s& ma intorc in Romania s& ma pensionez (dar s& nu mai lucrez)
[] altceva, scrieti ce? [ 1 Nu stiu/Nu raspund

39a. Aveti de gand sa:
] ramaneti definitiv in strainatate ] va intoarceti, pana la urma, in tara ] Nu stiu/Nu
raspund

39b. Daca doriti sa ramaneti definitiv in strainatate, Care este principalul motiv pentru care ati luat
aceasta decizie?

[] familia ] cunoagterea altor limbi ] alt motiv, scrieti
] banii [ conditiile de viata din strainatate ] Nu stiu/Nu raspund
[ cariera [ integrarea intr-o alta cultura (alt neam)

40. Ce aveti de gand sa faceti cu banii castigati (economisiti) si/sau pe care ii veti castiga aici?
(bifati raspunsul corespunzator situatiei dv)

[] s& contruiesc [] s&-mi continui studiile/calificarea
[] sa deschid o afacere, sa cumpar teren etc [] s& cumpar bunuri de folosinta indelungata
[] sa-mi ajut familia ] altceva, scrieti citet ce anume?

] Nu stiu/Nu raspund

Demografice

D1. Sex:[_] Bérbat [] Femeie D2. Varsta in ani impliniti ? I 11

D3. Nivel de instructie (ultima scoala absolvita) ((bifati raspunsul corespunzator situatiei dv)

[ 1 Sub liceu | [ Liceu +post liceald | [ Studii superioare | [J Nu raspund

D4. in prezent, sunteti membru al vreunei asociatii/organizatii, partid etc? (bifati raspunsul
corespunzator situatiei dv)
[ da, scrieti care? O nu

D5. Domiciliul din tara (scrieti citet numele localitatii si judetul)
localitate judet

D6. Cate persoane erau in gospodaria Dvs., in tara? |___|__ | Dé6a. Din care céati copii sub 18 ani

D7. Ce Ilimbi straine cunoastetiiva descurcati sa purtati o conversatie?scrieti citet

D8. Valoarea ultimei sume de bani trimisa in Romania? EURO
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D9. Conditii de locuire. Unde locuiti in prezent...? (bifati raspunsul corespunzétor situatiei dv)
[] in casa persoanei la care lucrez [] in apartament inchiriat la comun
cu alte persoane, intr-un bloc

[] in casa, proprietate personal& [ intr-o casa inchiriatd individual
] in locuinta improvizata [] intr-o casa inchiriatd la comun
cu alte persoane

] in apartament inchiriat individual intr-un bloc de locuinte O alta situatie, care?

D10. Céte persoane locuiti intr-o camera? Scrieti numdarul

D11. Unde luati masa, de obicei? (bifati rdspunsul corespunzator situatiei dv)
[J acasa [ in oras [ alti situatie, scriefi citet

D12. Localitate

D13. Tara
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ANEXA 4

Centrul de Sociologie Urbana si Regionalda — CURS-SA IUNIE 2008

GHID DE INTERVIU

Introducere

1. Care a fost prima impresie cand ati ajuns aici?

2. Ati gésit ceea ce va asteptati?

3. Cum a fost prima interactiune cu spaniolii/iatlienii? Ce impresie v-au facut?

4. Ce va place cel mai mult aici?

5. Ce regretati cel mai mult din tara?

6. Ce ati simtit cand ati hotarat sa plecati din Romania?

7. Ce ati dori sa regasiti aici care s va faca sa va simtiti mai apropiat de Romania?

8. Considerati ca ar fi bine sa aveti o bibliotecd romaneascd aici cu centru de
internet, sdli de intalniri si spectacole etc? De ce da? De ce nu?

9. Cum v-ar ajuta, in mod concret, pe dvs. existenta unei biblioteci metropolitane
romaneascad?

10. Ce fel de carti, ziare, reviste, CD-uri ati dori sa regasiti in aceasta biblioteca?

11. Unde credeti dvs. cd ar trebui amplasata? Sa fie de sine statdtoare, sa fie in cadrul
unei biblioteci spaniole? De ce da, de ce nu?

12. Ce asteptati pentru viitor vis-a-vis de familie?

13. Ce asteptati pentru viitor vis-a-vis de locul de munca?

14. Ce asteptati pe viitor in materie de educatie pentru dvs. sau copiii dvs.?

15. Ce proiecte de viitor aveti? Cum va vedeti peste 3-5 ani?

16. Ce parere aveti despre cum sunt prezentate in presa din Italia/Spania infractiunile
comise de romani?

17. Ce parere aveti despre confuziile intre romani si rromi In presa din Italia/Spania?

18. Cum ati luat decizia de a pleca la munca in Spania/Italia?
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19. De ce v-ati decis sa plecati la munca in Italia/Spania?

20. Cum ati procedat pentru a ajunge aici? Care a fost demersul si itinerariul?
21. De ce ati ales Spania/latalia?

22. De ce in zona Madrid/Roma?

23. Ce ocupatii/loc de munca ati avut pand in prezent in tara? Dar aici?

21. Considerati ca este bine ca ati plecat din Romania? De ce da? De ce nu?
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Centrul de Sociologie Urbana si Regionala — CURS-SA ITUNIE 2008

GHIDUL MODERATORULUI

Introducere

10.

11.

12.

13.

14.

15.

De ce v-ati decis sd plecati la munca in Italia/Spania?

Care a fost prima impresie cand ati ajuns aici? Ati gasit ceea ce va asteptati? Ce
anume va asteptati sa gasiti aici?

De ce credeti ca vin oamenii sd8 munceasca in Spania/Italia?

Ce va place cel mai mult aici? De ce?

Ce regretati cel mai mult din tara? De ce?

Ce ati dori sa regasiti aici care sa va faca sd va simtiti mai apropiat de Romania?
Considerati ca ar fi bine sa aveti o bibliotecd romaneasca aici? Asa dupa cum stiti
bibliotecile moderne au centru de internet, sdli de intalniri si spectacole etc? Ce
v-ar interesa pe dv. Tn mod deosebit dintre toate acestea? Ce alte servicii ati mai

dori sd gasiti itnr-o astfel de biblioteca?

Cum v-ar ajuta, Tn mod concret, pe dvs. existenta unei biblioteci metropolitane
romaneascad?

Ce fel de carti, ziare, reviste, CD-uri ati dori sa regasiti In aceastd biblioteca?
Exemple concrete

Unde credeti dvs. ca ar trebui amplasata? Sa fie de sine statatoare, sa fie in cadrul
unei biblioteci spaniole? De ce da, de ce nu?

Ati fi dispus pe viitor sd contribuiti financiar sau 1n alt mod la dezvoltarea si
sustinerea unui astfel de proiect? Abonamente? Care ar fi pretul rezonabil pt un
abonament? Ce ar trebui sa fie inclus in acest abonament?

Care credeti cd sunt avantajele muncii si locuirii in Madrid/Roma?

Care credeti cd sunt dezavantajele muncii si locuirii in Madrid/Roma?

Ce asteptati pentru viitor vis-a-vis de locul de munca?

Ce asteptati pentru viitor vis-a-vis de familie?
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16. Ce proiecte de viitor aveti? Cum va vedeti peste 3-5 ani?

18. Ce parere aveti despre cum sunt prezentate in presa din Italia/Spania infractiunile
comise de romani?

19. Ce parere aveti despre confuziile Intre romani si rromi in presa din Italia/Spania?

20. Ce ar trebui dvs. sa faceti pentru a diminua aceste atitudini/perceptii? Dar
autoritatile romanesti? Concret
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